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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 911/2010
2010 m. rugséjo 22 d.

dél Europos Zemés stebésenos programos (GMES) ir jos pradinés praktinés veiklos 2011-2013 m.

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
189 straipsnj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (2),

kadangi:

1)

2001 m. birzelio 15-16 d. susitikime Geteborge Europos
Vadovy Taryba susitaré dél tvaraus vystymosi strategijos,
kuria siekiama bendrai sustiprinti ekonoming, socialing ir
aplinkos politikg ir papildé Lisabonos procesg aplinkos
aspektu.

2007 m. geguzés 21 d. Rezoliucijoje dél Europos
kosmoso politikos (*), priimtoje ketvirtame bendrame
jungtiniame Europos Sajungos Tarybos ir Europos
kosmoso agentiiros tarybos posédyje ministry lygiu,
kuri buvo jsteigta pagal Europos bendrijos ir Europos
kosmoso agentiiros bendrojo susitarimo (¥) 8 straipsnio

(") 2010 m. sausio 20 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-

nyje).

(%) 2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje) ir 2010 m. rugséjo 13 d. Tarybos spren-
dimas.

() OL C 136, 2007 6 20, p. 1.
() OL L 261, 2004 8 6, p. 64.

(3)

)
©)

1 dalj (toliau — Kosmoso taryba), Taryba pripazino dabar-
tinj ir galima veiklos kosminés erdvés srityje indélj |
Lisabonos strategija ekonomikos augimui ir uzimtumui
skatinti, nes dél Sios veiklos teikiamos technologijos ir
paslaugos besiformuojanciai Europos Ziniy visuomenei
bei prisidedama prie Europos sanglaudos, ir pabrézé,
kad kosminé erdvé yra svarbus Europos tvaraus vysty-
mosi strategijos elementas.

2008 m. rugséjo 26 d. Rezoliucijoje Europos kosminés
erdvés politikos plétojimas (%), priimtoje penktame bend-
rame jungtiniame Kosmoso tarybos posédyje buvo
pabréztas poreikis parengti tinkamas ES priemones ir
finansavimo schemas, atsizvelgiant | kosminés erdvés
sektoriaus specifika, poreikj stiprinti $io sektoriaus ir jo
pramonés konkurencingumga bei batinybe turéti subalan-
suotg pramonés struktiirg; ir sudaryti salygas tinkamoms
ilgalaikéms Sgjungos investicijoms j su kosmine erdve
susijusius mokslinius tyrimus ir tvariy kosminiy jrenginiy
veikima siekiant naudos Sgjungai bei jos pilieciams, visy
pirma atsiZvelgiant | visas su kosmine erdve susijusios
politikos pasekmes kitoje finansinéje perspektyvoje.

2008 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento rezoliucijoje
dél Europos kosmoso politikos: Europa ir kosmosas (%)
pabréziama batinybé rasti tinkamas ES priemones ir
Europos kosmoso politikos  finansavimo  schemas,
kuriomis naudojantis biity galima papildyti pagal Septin-
taja bendraja Europos bendrijos moksliniy tyrimy ir tech-
nologijy plétros ir demonstracinés veiklos programa
(2007-2013 m.) (toliau — Septintoji bendroji programa)
skiriamas 1é3as, kad skirtingi dkio subjektai galéty
planuoti ilgalaikius veiksmus vidutiniu ir ilguoju laikotar-
piais bei pabréziama, kad rengiant kitg finansing perspek-
tyva reikéty atsizvelgti | tinkamas ES priemones ir finan-
savimo schemas, siekiant uZtikrinti ilgalaikes Sajungos
investicijas | mokslinius tyrimus kosmoso srityje ir tvariy
kosmoso taikymo bady naudojimg teikiant nauda
Sgjungai ir jos pilie¢iams.

OL C 268, 2008 10 23, p. 1.
OLC1

6 E, 2010 1 22, p. 57.
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©)

Globali aplinkos ir saugumo stebésenos sistema (toliau —
GMES) yra Zemés stebésenos iniciatyva, kuriai vadovauja
Sgjunga ir kuri ijgyvendinama bendradarbiaujant su vals-
tybémis narémis ir Europos kosmoso agentiira (toliau —
EKA). Jos pagrindinis tikslas — kontroliuojant Sajungai
teikti informavimo paslaugas, kuriy déka sudaroma
prieiga prie tiksliy aplinkos ir saugumo sri¢iy duomeny
ir kurios skirtos tenkinti vartotojy poreikius. Tuo paciu
metu taikant GMES turéty bati kaip galima geriau i$nau-
dotos inovacijy politikos galimybés pramonéje, moksliniy
tyrimy ir technologijy plétros galimybés Zemés stebéjimo
srityje. GMES turéty biti, be kita ko, pagrindinis paramos
biologinés jvairovés bei ekosistemy valdymui ir klimato
kaitos $velninimui bei prisitaikymui prie jos jrankis.

Siekiant tvaraus GMES jgyvendinimo tikslo bitina koor-
dinuoti jvairiy GMES veikloje dalyvaujanciy partneriy
veikly ir sukurti, jsteigti bei turéti veikiancius stebéjimo
pajégumus, atitinkanc¢ius naudotojy reikalavimus, neda-
rant poveikio atitinkamiems nacionaliniams ir Europos
saugumo reikalavimams.

Taigi komitetas turéty padéti Komisijai uztikrinti
Sajungos, valstybiy nariy ir tarpvalstybiniy agentiiry
indélio { GMES koordinavimg geriausiai i$naudodamas
esamus pajégumus ir nustatydamas trikumus, kuriuos
reikéty pasalinti Sajungos lygiu. Jis taip pat turéty padéti
Komisijai stebéti nuosekly GMES igyvendinima. Jis turéty
stebeéti politikos raida ir sudaryti galimybes keistis geraja
patirtimi GMES srityje.

Komisija, kuriai turéty padéti komitetas, turéty biiti atsa-
kinga uz GMES saugumo politikos igyvendinima. Tuo
tikslu turéty bati jsteigta speciali komiteto grupé
(Saugumo taryba).

GMES turéty bati nukreipta j naudotojus, taigi bitinas
nuolatinis ir veiksmingas naudotojy dalyvavimas, ypac
nustatant ir jteisinant paslaugos teikimo reikalavimus.
Siekiant padidinti GMES vert¢ naudotojams, jy indélis
turéty bati aktyviai skatinamas nuolat konsultuojantis
su galutiniais vieSojo ir privataus sektoriaus naudotojais.
Taip pat turéty bati jsteigta speciali jstaiga (Naudotojy
forumas) siekiant, kad biity lengviau nustatomi naudo-
tojy reikalavimai, patikrinta paslaugos atitiktis reikalavi-
mams ir koordinuojama GMES programa su jos vie$ojo
sektoriaus naudotojais.

Siekdama nustatyti sistemg, pagal kurig baty uztikrinama
atvira prieiga prie visos informacijos, gautos teikiant
GMES paslaugas, ir duomeny, surinkty naudojantis
GMES infrastruktiira, suteikiant biting tos informacijos
ir duomeny apsauga, Komisijai pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 290 straipsnj
turéty bati suteikti jgaliojimai priimti deleguotus teisés

(12)

(13)

aktus dél GMES naudotojy registravimo ir licencijavimo
salygy bei prieigos prie GMES duomeny ir informacijos
apribojimo, atsizvelgiant j duomeny, reikalingy GMES,
teikéjy duomenis ir informacijos politika ir nedarant
poveikio nacionalinéms taisykléms ir procediiroms, taiko-
moms valstybés kontroliuojamai kosmoso ir in situ
infrastruktiirai. Labai svarbu, kad parengiamyjy darby
metu Komisija tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsul-
tacijas eksperty lygiu.

Siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento ir $io regla-
mento pagrindu priimty deleguoty teisés akty jgyvendi-
nimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai pagal deleguotuose teisés aktuose nustatytas
salygas ir kriterijus priimti konkrecias priemones dél
prieigos  prie informacijos, gautos teikiant GMES
paslaugas, ir duomeny, surinkty naudojantis GMES infra-
struktiira, apribojimo, taip pat atskiras priemones, atsiz-
velgiant i tam tikros informacijos ir duomeny slaptuma.
Igyvendinimo jgaliojimai taip pat Komisijai turéty biti
suteikti tam, kad ji koordinuoty valstybiy nariy savano-
riskus jnasus ir galimg saveika su atitinkamomis naciona-
linémis, Sgjungos ir tarptautinémis iniciatyvomis siekiant
nustatyti maksimalig subsidijy bendro finansavimo dalj,
priimty priemones, pagal kurias nustatomi techniniai
reikalavimai, kad baty uZtikrinama GMES kosmoso
komponentui skirtos programos sistemos kontrolé ir
vientisumas, kontroliuojama prieiga prie technologijy,
kurios uztikrina GMES kosmoso komponentui skirtos
programos saugumg, ir Sios technologijos buty tvar-
komos, bei priimty GMES meting darby programa.

Vadovaujantis SESV 291 straipsniu laikantis jprastos
teisekiiros procediiros priimtu reglamentu i§ anksto
nustatomi valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudoji-
mosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai. Iki bus priimtas tas naujas
reglamentas, toliau taikomas 1999 m. birzelio 28 d.
Tarybos sprendimas 1999/468/EB, nustatantis Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais
tvarkg ('), i8skyrus reguliavimo procedirg su tikrinimu,
kuri yra netaikoma.

Kadangi GMES grindziama Sgjungos, EKA ir valstybiy
nariy partneryste, Komisija turéty stengtis testi neseniai
su EKA ir valstybémis narémis, turin¢iomis atitinkama
kosming erdve, pradéta dialoga.

GMES paslaugos reikalingos siekiant skatinti, kad privatus
sektorius nuolat naudotysi informacijos Saltiniais ir taip
padeda jsitvirtinti rinkoje paslaugy teikéjams, kuriy
dauguma yra mazos ir vidutinés jmonés (toliau — MVJ),
taip sukuriant pridéting verte.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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(14)  GMES apima kiirimo veiksmus ir praktine veiklg. Kalbant (200 Zemés pavirSiaus stebésenos paslaugos yra svarbios
apie prakting veikla, Trecioji Kosmoso taryba 2005 m. biologinés jvairoveés ir ekosistemy stebésenai bei remia
lapkri¢io 28 d. priimtose gairése pritaré GMES priemoniy klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo prie jos prie-
jgyvendinimui etapais, remdamasi aiskiai nustatytais mones, jvairiy iStekliy ir politikos sri¢iy, daugelis kuriy
prioritetais, pradedant trijy skubiy paslaugy tipy — reaga- susije su gamtine aplinka: dirvoZemis, vanduo, Zemés

vimo j ekstremalias situacijas, Zemeés pavirSiaus ir jaros tikis, miskai, energetika ir energijos naudojimas, uZsta-
stebésenos paslaugy — teikimo organizavimu. tytos teritorijos, rekreacijos zonos, infrastruktira ir trans-
portas, valdymui. Praktinés Zemés pavirsiaus stebéjimo

paslaugos, i$plétotos bendradarbiaujant su valstybémis

narémis, treCiosiomis Salimis Europoje ir partneriais uz

) ) ) ) L Europos riby bei Jungtinémis Tautomis, reikalingos

(15)  Pirmosios reagavimo j ek.str.emahas situacijas ir Zemés Europos ir pasauliniu lygiais.
pavirsiaus stebésenos praktinés paslaugos buvo finansuo-
jamos kaip parengiamieji veiksmai pagal 2002 m.
birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas)

Nr. V16(.)5/ 2002 de.l Europos Bendrijy bend-ra]am (21)  GMES paslaugos jiros aplinkos srityje svarbios remiant
biudZetui taikomo finansinio reglamento (') (toliau - inteortotus Furo ki d ‘ .
Finansinis reglamentas) 49 straipsnio 6 dalies b punkta. g TOpOs IVYKIG Vandenynuose numatymo  ir
8 p punkta stebésenos pajégumus ir ateityje teikiant esminius su
klimatu susijusiy kintamyjy duomenis. Jie yra svarbus
klimato kaitos stebésenos, jiiros aplinkos stebésenos ir

paramos transporto politikai elementas.

(16) Be kiarimo veiksmy, finansuoty pagal kosmoso teming
sritj, jtraukta | Septintgja bendraja programa, Sajungos
veiksmai yra batini laikotarpiu nuo 2011 m. iki
2013 m., siekiant uztikrinti parengiamyjy veiksmy testi- (22)  Atmosferos stebésenos paslaugos svarbios stebint oro
numa ir organjzu()ti ﬂga]alk_l praktinil} paslaugq teikjm@ kOkyb@, atmosferos chemines savybes ir sudéti. JOS taip
pakankamai techniniu pozidiriu i§vystytose srityse, pat yra svarbus klimato kaitos stebésenos ir biisimo
kuriose buvo jrodyta, kad yra galimybé plétoti susijusias esminiy su klimatu susijusiy kintamyjy duomeny teikimo
i naudotojus orientuoto sektoriaus paslaugas. elementas. Bitina nuolat regioniniu ir pasaulio lygiais

teikti informacija apie atmosferos bukle.

(17) 2008 m. lapkrié.io 12 d. Komunikate ,Globali aplinkos ir (23) Saugumo paslaugos yra svarbi GMES iniciatyvos dalis.
saugumo stebesinos sistema(GMES). Mums  riipi Europai bus naudinga naudotis kosmoso ir in situ erdve
saugesné planeta” Komisija Pvabreze_ poziiirj | GMES remiant paslaugy, kurios padeda jveikti sunkumus, su
Vélqqu w fltllansawmq. I parelslfe.ketln.antl pavesti tech- kuriais Europa susiduria saugumo srityje, ypac sieny
ninj GMES jgyvendinimg specializuotiems subjektams, kontrolés, jiry prieziiiros ir paramos Sajungos iSorés
jskaitant EKA, kurios padétis ir kompetencija yra unika- veiksmams stityse, jgyvendinima.
lios, GMES kosmoso komponentui jgyvendinti.

(24)  Klimato kaitos stebésena turéty sudaryti galimybes prisi-

(18)  Komisija, jei jmanoma, GMES paslaugy techninio jgyven- taik.yti pri.e.jo.s'pad'ariniq .ir'juos suéyelninti. V_.iSQ‘ pirlpa ji
dinimo koordinavima turéty pavesti kompetentingoms turéty prisidéti prie esminiy su klimatu susijusiy kinta-
Sajungos jstaigoms arba tarpvyriausybinéms organizaci- myy du'ome.nq r}r%klmo, khrr.1a'to. anahze's %tllleP? Ir
joms, pavyzdziui, Europos aplinkos agentiirai ir Europos prognozes del at1t1pkamo. prisitaikymo r .svelnmlmo
vidutinés trukmés ory prognoziy centrui. priemoniy masto bei tam tikry paslaugy teikimo.

(25) Pagal 3 reglamenta finansuojamas praktiniy paslaugy

(19)  Siekiant koordinuoti turimus Sajungos ir jos valstybiy teikimas priklauso nuo prieigos prie duomeny, surinkty

nariy pajégumus, kad biity geresné parengtis stichinéms
nelaiméms ir zmoniy sukeltoms katastrofoms, reaga-
vimas | jas ir atstatymas po $iy katastrofy, kurios daznai
turi neigiamg poveikj ir aplinkai, reikalingos praktinés
paslaugos ekstremaliy situacijy valdymo ir humanitarinés
pagalbos srityse. Kadangi dél klimato kaitos ekstremaliy
situacijy skai¢ius gali padidéti, GMES bus svarbi priemoné
remiant prisitaikymo prie klimato kaitos priemones.
Todél GMES paslaugos turéty padéti teikti geoerdving
informacija siekiant padéti reagavimo j ekstremalias situa-
cijas ir humanitarinés pagalbos srityse.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.

naudojantis kosmoso infrastruktiira ir oro, jiros ir antZe-
miniais jrenginiais (in situ infrastruktiira) bei stebéjimo
programomis. Todél visiskai laikantis subsidiarumo ir
proporcingumo principy turéty bati uZtikrinta prieiga
prie reikiamy duomeny, o prireikus turéty bati remiamas
duomeny in situ rinkimas, galimai papildant esamus
Sajungos ir nacionalinius veiksmus. Reikia uZtikrinti
nuolating prieiga prie in situ ir kosminés erdvés stebéjimo
infrastruktiiros, jskaitant pagal EKA GMES kosmoso
komponento programa (kontroliniai palydovai) specialiai
sukurta GMES skirta kosmoso infrastruktiirg. Pirmieji
kontroliniai palydovai turéty pradéti pradinés praktinés
veiklos etapg 2012 m.
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(26)  Komisija turéty uztikrinti su GMES susijusiy moksliniy (31)  Finansinis paketas turi atitikti 2007-2013 m. daugia-
tyrimy ir technologijy plétros veiksmy pagal Septintaja metés finansinés programos (toliau — DFP) 1la islaidy
bendraja programa, Sajungos jnaso j GMES prading prak- pakategorés virSuting ribg, taciau 2011-2013 m. la
ting veikla, GMES partneriy veiklos ir jau esanciy struk- i8laidy kategorijos marza yra labai nedidelé. PabréZtina,
tiry, pavyzdziui, Europos duomeny centry, veiksmy kad dél metiniy sumy bus sprendziama kasmetés
papildomuma. biudzeto sudarymo procediiros metu laikantis Tarpinsti-
tucinio susitarimo 37 punkto.
(7). GMES Pr'adlne P raktlpe Velklaifgretg .b?_‘“ ;gyyendlng ma (32) Jei jmanoma, finansavimas turéty bati padidintas, kad
nuosekliai su kity Sajungos sri¢iy politika, priemonémis - L : .
L e . $iuo metu galiojancios DFP laikotarpiu kosmoso kompo-
ir veiksmais, visy pirma su aplinkos, saugumo, konkuren- . ¢ T . . L
. . . S . nentui galéty bati skiriami isipareigojimy asignavimai.
cingumo ir inovacijy, sanglaudos, moksliniy tyrimy, S ¥ .
A o . Konkreciai tai susije su A serijos kontroliniy palydovy
transporto, konkurencijos ir tarptautinio bendradarbia- . . o ST .
: - . S - veikla, B serijy pradzia ir pagrindiniy C serijos kontro-
vimo politika, Europos globalios navigacijos palydoviniy liniu valvdovu daliu isiiiimu
sistemy (toliau — GNSS) programa ir asmens duomeny ¢ palydovy daliy isigymmu.
apsauga. Be to, GMES duomenys turéty islikti suderinami
su valstybiy nariy erdvinés informacijos duomenimis ir
remti Sgjungoje erdvinés informacijos 1nfrastmktur0§, (33)  Tuo tikslu atlikdama dabartinés DFP laikotarpio vidurio
isteigtos 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir o o s . .
; e perziira Komisija dar iki 2010 m. pabaigos visame
Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukuriancia Europos bend- . . : o
S S S ~ . Sajungos biudzete 2007-2013 m. DFP laikotarpiui turéty
rijos erdvinés informacijos infrastruktirg (INSPIRE) (1), numatvti panildomo GMES finansavimo ealimvb
plétra. GMES taip pat turéty papildyti bendrosios yu pap VImo gaimybe.
aplinkos informacijos sistema (toliau — SEIS) ir Sgjungos
veiklg reagavimo | ekstremalias situacijas srityje.

(34)  Papildomo finansavimo, kuris papildyty jau numatyty
107 mln. EUR suma, skyrima $iam reglamentui reikéty
svarstyti atsizvelgiant | diskusijas dél Europos kosmoso

(28)  GMES ir jos pradiné praktiné veikla turéty bati laikomos politikos ateities, ypa¢ dél viesyjy pirkimy ir valdymo.
Europos jnasu kuriant globalia Zemés stebéjimo sistemy
sistemg (toliau — GEOSS), kurig rengia Zemés stebéjimo
grupé (toliau — GEO).

(35) Per pirmgjji 2011 m. pusmetj Komisija, nedarydama
poveikio deryby dél 2014-2020 m. DFP rezultatams,
taip pat turéty pateikti ilgalaike finansavimo strategija

. . o . bisimam DFP laikotarpiui.
(29)  Europos ekonominés erdvés susitarime ir bendruosiuose
susitarimuose su 3alimis kandidatémis ir potencialiomis
Salimis kandidatémis numatyta galimybé Sioms Salims
d.al.yv aut Sq.Jung.os Programose. Tre.cug]q ° 3:111} Ir tarptau- (36)  Rengdama finansinj programavimg Komisija turéty pasi-
tiniy organizacijy dalyvavimas turéty bati galimas tuo iointi. kad biity iKlaikvtas d . Kd
tikslu sudarius tarptautinius susitarimus rupinti, kad buty islaikytas duomeny testinumas vykdant
’ GMES prading prakting veiklg (2011-2013 m.) ir jiems
pasibaigus ir kad paslaugomis galima biity naudotis
nuolatos ir be apribojimy.
(30) Sis reglamentas visai GMES pradinés praktinés veiklos
trukmei biudzeto valdymo institucijai metinés biudZeto
procediiros metu nustato orientacinio 107 mln. EUR (37) Pagal Finansinj reglamenta valstybés narés, treciosios
dydzio finansinj paketg, kaip numatyta 2006 m. geguzés Salys ir tarptautinés organizacijos turéty turéti galimybe
17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpins- prisidéti prie programy pagal atitinkamus susitarimus.
titucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo
finansy valdymo (%) (toliau — Tarpinstitucinis susitarimas)
37 punkte. Numatyta, kad $is finansinis paketas bus
papildomas 209 mln. EUR i§ kosmoso temai pagal (38)  GMES informacija turéty biti visa atvirai prieinama neda-
Septintaja bendraja programg skirty lésy su GMES rant poveikio atitinkamiems saugumo reikalavimams arba
pradine praktine veikla susijusiems moksliniams tyri- valstybiy nariy ir kity organizacijy, teikianciy duomenis
mams finansuoti ir jis turéty bati valdomas vadovaujantis ir informacijg GMES, su duomenimis susijusiai politikai.
galiojan¢iomis taisyklémis ir sprendimy priémimo proce- To reikia siekiant propaguoti naudojimasi ir dalijimasi
diromis, taikomomis vykdant ~Septintaja bendraja Zemés stebéjimo duomenimis ir informacija laikantis
programa. Sie du finansavimo Saltiniai turéty biti SEIS, INSPIRE ir GEOSS principy. Suteikiant visiska ir
valdomi koordinuotai siekiant uZtikrinti nuoseklig atvirg prieiga prie duomeny taip pat reikéty atsizvelgti
pazangg igyvendinant GMES. dabar teikiamus komercinius duomenis ir skatinti Zemés
stebéjimo rinky Europoje stiprinimg, ypa¢ susijusio |
() OL L 108, 2007 4 25, p. 1. naudotojus orientuoty paslaugy sektoriaus, siekiant
() OL C 139, 2006 6 14, p. 1. skatinti ekonomikos augima ir uZimtuma.
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(39) Vadovaujantis 2009 m. spalio 28 d. Komisijos komuni-
katu ,Globali aplinkos ir saugumo stebésenos sistema
(GMES). Su kosmine infrastruktiira susije uzdaviniai ir
tolesni veiksmai“ turéty bati vykdoma atviro naudojimosi
visais kontroliniy palydovy duomenimis politika taikant
nemokamo licencijavimo ir prieigos internetu sistema bei
atsizvelgiant | saugumo aspektus. Taikant tokj metoda
sickiama, kad kontroliniy palydovy duomenis galima
baty naudoti kuo didesniam jrenginiy skaiciui, ir jis
baty skirtas informacijos, grindziamos galutiniams
naudotojams skirtais Zemés stebéjimo duomenimis, jsisa-
vinimui skatinti.

(40)  Pagal § reglamenty finansuojami veiksmai turéty bati
stebimi ir vertinami, kad juos buty galima patikslinti.

(41) Taip pat reikéty imtis atitinkamy priemoniy siekiant
uzkirsti kelia pazeidimams ir suk¢iavimui ir bitiny
veiksmy siekiant iSieskoti prarastas, nepagristai sumo-
kétas ar neteisingai panaudotas lésas pagal 1995 m. gruo-
dzio 18 d. Tarybos reglamenty (EB, Euratomas)
Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos (), 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentg
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlickamy
patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti
Europos Bendrijy finansinius interesus nuo sukciavimo
ir kity pazeidimy () ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1073/1999
dél Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atlie-
kamy tyrimy ().

(42) Kadangi $io reglamento tikslo, t. y. GMES programos
jsteigimo ir jos pradinés praktinés veiklos pradzios, vals-
tybés narés negali deramai pasiekti, nes GMES pradiné
praktiné veikla bus atliekama ir visos Europos lygiu bei
priklausys nuo koordinuoto paslaugy teikimo visose vals-
tybése narése, jo jgyvendinimas turi bati koordinuojamas
Sajungos lygiu, ir kadangi dél veiksmo masto to tikslo
baty geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo regla-
mentu nevir§ijama to, kas batina nurodytam tikslui
pasiekti, ypa¢ atsizvelgiant | Komisijos kaip j nacionaliniy
veiksmy koordinatorés vaidmeni,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu patvirtinama Europos Zemés stebésenos
programa, vadinama GMES, ir jos pradinés praktinés veiklos
jgyvendinimo taisyklés laikotarpiu nuo 2011 m. iki 2013 m.

OL L 312, 1995 12 23, p. 1.
() OL L 292, 1996 11 15, p. 2.
OL L 136, 1999 5 31, p. 1.

2 straipsnis
GMES taikymo sritis

1.  GMES programa grindziama pagal 2006 m. gruodZio
18 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr.
1982/2006/EB dél Europos bendrijos moksliniy tyrimy, techno-
loginés plétros ir demonstracinés veiklos septintosios bendrosios
programos (2007-2013 m.) (4) ir EKA GMES kosmoso kompo-
nento programa atliktais moksliniais tyrimais.

2. GMES programa sudaro:

a) paslaugy, kuriomis uZtikrinama prieiga prie informacijos
remiant $ias sritis, komponentas:

— atmosferos stebésenos,

— klimato kaitos stebésenos remiant prisitaikymo prie jos ir
jos $velninimo politika,

— ekstremaliy situacijy valdymo,
— Zemés pavirsiaus stebésenos,
— jaros aplinkos stebésenos,

— saugumo;

b) kosmoso komponentas, kuriuo uZztikrinamas tvarus stebé-
jimas i§ kosmoso a punkte nurodytose paslaugy srityse;

¢) in situ komponentas, kuriuo uztikrinami stebéjimai oro, jiros
ir antZeminiais stebéjimo jrenginiais a punkte nurodytose
paslaugy srityse.

3 straipsnis
GMES pradiné praktiné veikla 2011-2013 m.

1. GMES pradiné praktiné veikla vykdoma laikotarpiu nuo
2011 m. iki 2013 m. ir gali apimti praktinius veiksmus Siose
srityse:

1) 2 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos paslaugy sritys;
2) pagalbos naudotojams jsisavinti paslaugas priemonés;

3) prieiga prie duomeny;

4) parama in situ duomeny rinkimui;

5) GMES kosmoso komponentas.

2. 1 dalyje nurodyty praktiniy veiksmy tikslai apibrézti
priede.

(4 OL L 412, 2006 12 30, p. 1.
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4 straipsnis
Organizacinés priemonés

1.  Komisija uztikrina GMES programos veiksmy koordina-
vimg nacionaliniu, Sgjungos ir tarptautiniu lygiais, ypa¢ su
GEOSS veikla. GMES igyvendinimas ir praktiné veikla grin-
dziami Sgjungos ir valstybiy nariy partneryste laikantis atitin-
kamy jy taisykliy ir procediry. Valstybiy nariy savanoriski
jnasai ir galimos saveikos su atitinkamomis nacionalinémis,
Sajungos ir tarptautinémis iniciatyvomis turi bati koordinuojami
pagal 16 straipsnio 5 dalyje nurodyta patariamaja procediirg.

2. Komisija administruoja 1é3as, skirtas Siuo reglamentu
nustatytiems veiksmams finansuoti, pagal Finansinj reglamentg
ir pagal 16 straipsnio 4 dalyje nurodyta valdymo procediirg. Ji
turi uztikrinti, kad GMES programa papildyty ir deréty su
kitomis Sajungos politikos sritimis, priemonémis ir veiksmais,
susijusiais visy pirma su aplinkos, saugumo, konkurencingumo
ir inovacijy, sanglaudos politika, moksliniy tyrimy (ypa¢ su
pagal Septintaja bendraja programg vykdomais su GMES susiju-
siais  veiksmais, nedarant poveikio  Sprendimui  Nr.
1982/2006/EB), transporto ir konkurencijos bei tarptautinio
bendradarbiavimo politika, Europos globalios navigacijos paly-
doviniy sistemy (GNSS) programomis, asmens duomeny
apsauga ir galiojanc¢iomis intelektinés nuosavybés teisémis,
Direktyva 2007/2[EB, bendragja aplinkos informacijos sistema
(SEIS) ir Sajungos veiksmais reagavimo | ekstremalias situacijas
srityje.

3. Kadangi GMES yra | naudotojus nukreipta programa,
Komisija turi uZtikrinti, kad paslaugy specifikacijos atitikty
naudotojy poreikius. Tuo tikslu ji sukuria skaidry pastovaus
naudotojy dalyvavimo ir konsultavimosi su jais mechanizma,
kuris padéty nustatyti naudotojy poreikius Sajungos ir naciona-
liniu lygiais. Komisija turi uztikrinti atitinkamy valstybiy nariy,
treCiyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy vie$ojo sektoriaus
naudotojy koordinavimg. Komisija savarankiskai, pasikonsulta-
vusi su Naudotojy forumu, nustato reikalavimus paslaugy
duomenims.

4. GMES kosmoso komponento techninis koordinavimas ir
igyvendinimas perduodamas EKA, prireikus pasitelkiant Europos
meteorologiniy ~ palydovy  eksploatavimo  organizacija
(EUMETSAT).

5. Komisija, prireikus, GMES paslaugy techninio jgyvendi-
nimo koordinavimg paveda kompetentingoms Sajungos jstai-
goms arba tarpvyriausybinéms organizacijoms.

5 straipsnis
Paslaugy teikimas

1.  Komisija imasi atitinkamy priemoniy siekdama uztikrinti
veiksminga konkurencijg teikiant GMES paslaugas ir skatinti

MVI dalyvavimg. Komisija palengvina naudojimasi GMES
paslaugy rezultatais sickdama vystyti susijusj j naudotojus orien-
tuotg paslaugy sektoriy.

2. GMES paslaugos teikiamos decentralizuotai, prireikus,
apima Europos lygiu esamus valstybiy nariy kosminiy, in-situ
ir referenciniy duomeny bankus ir pajégumus taip iSvengiant
dubliavimosi. Vengiama jsigyti naujus duomenis, kurie
dublivoty esamus $altinius, nebent naudojimasis esamais ar
atnaujinamais duomeny rinkiniais yra techniSkai nejmanomas
arba neekonomiskas.

3. Komisija, atsizvelgdama | Naudotojy forumo nuomone,
gali apibrézti arba jteisinti atitinkamas pagal GMES programa
renkamy duomeny sertifikavimo procediiras. Sios procediiros
yra skaidrios, patikrinamos ir audituojamos siekiant naudotojui
uztikrinti autentiSkumg, atsekamumg ir duomeny vientisuma.
Komisija uztikrina, kad Sios procediros baty jgyvendinamos
nustatant sutartines salygas su GMES paslaugy operatoriais.

4. Kiekvienais metais Komisija pateikia ataskaita apie jgyven-
dinant §j straipsnj pasiektus rezultatus.

6 straipsnis
Sgjungos finansavimo formos

1. Sgjungos finansavimas gali bati teikiamas tokiomis teisi-
némis formomis:

a) susitarimais dél jgaliojimy perdavimo;

b) subsidijomis;

¢) vieSyjy pirkimy sutartimis.

2. Teikiant Sgjungos finansavima uZztikrinama tikra konku-
rencija, skaidrumas ir sudaromos vienodos galimybés. Kai tai
yra pateisinama, Sgjungos subsidijos gali bati teikiamos specia-
liomis formomis, jskaitant bendruosius partnerystés susitarimus,
veiklos bendra finansavima ar veiklos subsidijas. Bendro
Europos intereso tiksly siekiancioms jstaigoms veiklos subsidi-
joms negali bati taikomos Finansinio reglamento nuostatos dél
laipsnisko  finansavimo mazinimo. Subsidijoms nustatoma
maksimali bendro finansavimo dalis laikantis 16 straipsnio 4
dalyje nurodytos valdymo procediiros.

3. Pasiraius sutartis Komisija teikia ataskaitas apie Sajungos
fondy lésy skyrimg kiekvienam i§ 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty
veiksmy ir apie vieSyjy pirkimy konkursy vertinimo procesa bei
rezultatus ir pagal § straipsnj sudarytas sutartis.
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7 straipsnis
Treciyjy Saliy dalyvavimas

3 straipsnyje nurodytuose praktiniuose veiksmuose gali daly-
vauti Sios Salys:

1. Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) 3alys, kurios
yra Europos ekonominés erdvés (EEE) Susitarianciosios Salys
pagal EEE susitarime nustatytas salygas;

2. Salys kandidatés, taip pat potencialios Salys kandidatés,
jtrauktos | stabilizavimo bei asociacijos procesa pagal su
tomis Salimis sudarytus bendruosius susitarimus ar Asocia-
cijos sutarties protokola, nustatancius bendruosius ty Saliy
dalyvavimo Sgjungos programose principus;

3. Sveicarijos Konfederacija, kitos 1 ir 2 punktuose nenurodytos
treCiosios Salys ir tarptautinés organizacijos pagal Sajungos
su tokiomis treciosiomis $alimis ar tarptautinémis organiza-
cijomis sudarytus susitarimus, laikantis SESV 218 straipsnio,
kuriame nustatytos jy dalyvavimo salygos ir i§samios taisy-
klés.

8 straipsnis
Finansavimas

1. Finansinis paketas, skiriamas 3 straipsnio 1 dalyje nurody-
tiems praktiniams veiksmams jgyvendinti, yra 107 min. EUR.

2. Kiekvienais metais biudZeto valdymo institucija skiria asig-
navimus, nevirSydama DFP nustatyty riby.

3. Treciosios Salys ir tarptautinés organizacijos taip pat gali
skirti papildomy lésy GMES programai.

Pirmoje pastraipoje nurodytos papildomos 1ésos laikomos asig-
nuotosiomis pajamomis pagal Finansinio reglamento 18
straipsnj.

9 straipsnis
GMES duomeny ir informacijos politika

1. Duomeny ir informacijos politikos, susijusios su pagal
GMES programg finansuojamais veiksmai, tikslai yra Sie:

a) skatinimas naudoti ir dalytis GMES informacija ir duome-
nimis;

b) atvira prieiga prie visos informacijos, gautos teikiant GMES
paslaugas, ir duomeny, surinkty naudojantis GMES infra-
struktiira, laikantis atitinkamy tarptautiniy  susitarimy,
saugumo reikalavimy ir licencijavimo salygy, iskaitant regist-
ravimg ir naudotojy licencijy pripazinima;

) Zemés stebéjimo rinky Europoje stiprinimas (ypac susijusio i
naudotojus orientuoty paslaugy sektoriaus) siekiant skatinti
ekonomikos augimg ir darbo viety kiirima;

d) prisidéjimas prie GMES duomeny ir informacijos teikimo
tvarumo ir testinumo;

e) parama Europos akademinéms, technologijas plétojancioms
ir naujoves diegiancioms bendruomenéms.

2. Siekdama nustatyti sistema, pagal kuria bty uZztikrinama
galimybé gauti GMES informacijg ir igyvendinti 1 dalies b
punkte nurodyta su duomenimis susijusios politikos tiksla,
suteikiant biiting informacijos, gautos teikiant GMES paslaugas,
ir duomeny, surinkty naudojantis GMES infrastruktiira, apsauga,
Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus
pagal 10 straipsnj bei laikydamasi 11 ir 12 straipsniuose nusta-
tyty salygy gali patvirtinti Sias priemones, atsizvelgdama | GMES
reikalingy teikéjy duomenis ir informacijos politika, nedarydama
poveikio nacionalinéms taisykléms ir procediiroms, taikomoms
valstybés kontroliuojamai kosmoso ir in situ infrastruktarai:

a) GMES naudotojy registravimo ir licencijavimo salygy nusta-
tymo priemones;

b) kriterijy, susijusiy su apribojimu naudotis informacija, gauta
teikiant GMES paslaugas, ir duomenimis, surinktais naudo-
jantis GMES infrastruktiira, nustatymo priemones.

10 straipsnis

Delegavimas
1.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 9 straipsnio 2
dalyje nurodytus deleguotus teisés aktus iki 2013 m. gruodzio
31 d.

2. Kai tik Komisija priima deleguota teisés akta, apie tai ji tuo
paciu metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. Igaliojimai priimti deleguotus teisés aktus Komisijai sutei-
kiami laikantis 11 ir 12 straipsniuose nustatyty salygy.
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11 straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1. Europos Parlamentas arba Taryba bet kuriuo metu gali
atSaukti 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta igaliojimy delegavima.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediira, kad nuspresty, ar
atSaukti jgaliojimy delegavimg, stengiasi informuoti kitg institu-
cijg ir Komisija per protinga terming iki galutinio sprendimo
priemimo dienos, nurodydama deleguotus igaliojimus, kurie
galéty bati atSaukti, ir galimas atSaukimo prieZastis.

3. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame
sprendime nurodyty igaliojimy delegavimas. Jis jsigalioja nedel-
siant arba velesn¢ jame nurodyta data. Sprendimas neturi
poveikio jau galiojanciy deleguoty teisés akty galiojimui. Jis
skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

12 straipsnis
PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestara-
vimus dél deleguoto teisés akto per du ménesius nuo pranesimo
dienos.

Europos Parlamento ar Tarybos iniciatyva tas laikotarpis prate-
siamas dviem ménesiais.

2. Jei pasibaigus tam laikotarpiui nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiské priestaravimy dél deleguoto teisés akto,
jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje ir isigalioja jo
nuostatose nurodyta diena.

Deleguotas teisés aktas gali biiti skelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir isigalioti iki to laikotarpio pabaigos,
jeigu tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba informavo Komisija,
kad nepareiks priestaravimy.

3. Jeigu Europos Parlamentas ar Taryba pareiskia priestara-
vimy dél deleguoto teisés akto, Sis aktas nejsigalioja. Priestara-
vimg pareiskusi institucija nurodo priestaravimo dél deleguoto
teisés akto priezastis.

13 straipsnis

Duomeny ir informacijos politikos bei GMES komponenty
ir informacijos saugumo valdymo jgyvendinimo priemonés

1. Remiantis 9 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytais krite-
rijais Komisija, laikydamasi 16 straipsnio 3 dalyje nurodytos
reguliavimo procediros, patvirtina konkrecias priemones dél

prieigos prie informacijos, gautos teikiant GMES paslaugas, ir
duomeny, surinkty naudojantis GMES infrastruktira, apribo-
jimo.

2. Komisija uztikrina bendrg GMES komponenty ir paslaugy
saugumo koordinavima, atsizvelgdama j poreikj priziaréti ir
suderinti visy jos elementy saugumo reikalavimus nedarant
poveikio nacionalinéms taisykléms ir procediiroms, taikomoms
valstybés kontroliuojamai kosmoso ir in situ infrastruktirai. Visy
pirma Komisija, laikydamasi 16 straipsnio 3 dalyje nurodytos
reguliavimo procedairos, patvirtina priemones, pagal kurias
nustatomi techniniai reikalavimai, kad baity uZztikrinama GMES
kosmoso komponentui skirtos programos sistemos kontrol¢ ir
vientisumas, kontroliuojami prieiga prie technologijy, kurios
uztikrina  GMES kosmoso komponentui skirtos programos
sauguma, ir ty technologijy tvarkymas.

14 straipsnis
Stebésena ir vertinimas

1. Komisija atlieka 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty praktiniy
veiksmy jgyvendinimo stebéseng ir vertinima.

2. Komisija ne véliau kaip 2012 m. gruodzio 31 d. pateikia
tarpinio vertinimo ataskait3 Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony
komitetui ir ne véliau kaip 2015 m. gruodzio 31 d. — ex post
vertinimo ataskaitg.

15 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

1. Komisija priima meting darby programa pagal Finansinio
reglamento 110 straipsnj ir 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002, nustatancio i$sa-
mias Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudZzetui taikomo finansinio regla-
mento jgyvendinimo taisykles (), 90 ir 166 straipsnius, laiky-
damasi $io reglamento 16 straipsnio 4 dalyje nurodytos
valdymo procediiros.

2. GMES programos finansavimui skirtos léos taip pat gali
biti skiriamos padengti i$laidas, susijusias su pasirengimo, stebé-
senos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla, kuri tiesiogiai biitina
GMES programai valdyti ir jos tikslams pasiekti, ir visy pirma
susijusias su tyrimais, posédziais, informavimo ir skelbimo
veiksmais, ir visas kitas techninés ir administracinés pagalbos
islaidas, kurias Komisija gali patirti valdydama GMES programa.

() OL L 357, 2002 12 31, p. 1.
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16 straipsnis
GMES komitetas

1. Komisijai padeda komitetas (toliau — GMES komitetas).

2. GMES komitetas gali rengti specialios sudéties posédzius,
kuriuose biity sprendziami konkretfis klausimai, visy pirma su
saugumu susij¢ klausimai (Saugumo valdyba).

3. Kai pateikiama nuoroda | Sia dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant j jo 8 straipsni.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas laiko-
tarpis yra du ménesiai.

4. Kai pateikiama nuoroda j $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant i jo 8 straipsni.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nurodytas laiko-
tarpis yra du ménesiai.

5. Kai pateikiama nuoroda j Sig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant j jo 8 straipsni.

17 straipsnis
Naudotojy forumas

1. Naudotojy forumas steigiamas kaip speciali jstaiga. Jis
pataria Komisijai nustatant ir jteisinant naudotojy poreikius ir
koordinuojant GMES programg su jos vieSojo sektoriaus naudo-
tojais.

2. Naudotojy forumui pirmininkauja Komisija. Jj sudaro vals-
tybiy nariy paskirti GMES vieSojo sektoriaus naudotojai.

3. Komisija Naudotojy forumui teikia sekretoriato paslaugas.

4. Naudotojy forumas priima darbo tvarkos taisykles.

5. GMES komitetui teikiama i§sami informacija apie Naudo-
tojy forumo nuomones dél GMES programos jgyvendinimo.

18 straipsnis
Sgjungos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija uztikrina, kad, jgyvendinant pagal §j reglamenta
finansuojamus veiksmus, Sgjungos finansiniai interesai bty
apsaugoti taikant suk¢iavimo, korupcijos ir bet kokios kitos
neteisétos veiklos prevencijos priemones, vykdant veiksmingus
patikrinimus ir iSieskant nepagristai i¥mokétas sumas, o nusta-
Cius pazeidimus — taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasan-
¢ias sankcijas pagal Reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2988/95,
Reglamentg (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir Reglamenta (EB)
Nr. 1073/1999.

2. Pagal § reglamentg finansuojamiems Sajungos veiksmams
taikomas Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 1 straipsnio
2 dalyje nurodytas ,pazeidimo” terminas, kuris reiskig bet kokj
Sajungos teisés nuostatos pazeidima arba bet kokj sutartinio
jsipareigojimo nejvykdyma, kylantj dél tkio subjekto veiksmo
arba neveikimo, dél kurio nepagristomis iSlaidomis yra arba
bity padaryta Zalos Europos Sgjungos bendrajam biudzetui.

3. Pagal 3§ reglamenta sudarytuose susitarimuose, jskaitant
susitarimus su dalyvaujan¢iomis tre¢iosiomis $alimis ir tarptau-
tinémis organizacijomis, numatyta, kad Komisija ar bet koks jos
jgaliotas atstovas atlieka priezitirg ir finansy kontrole, o Audito
Rimai — audity, kuris, prireikus, atlickamas vietoje.

19 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2010 m. rugséjo 22 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
O. CHASTEL
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PRIEDAS

GMES PRADINES PRAKTINES VEIKLOS 2011-2013 M. TIKSLAI

3 straipsnio 1 dalyje nurodyti praktiniai veiksmai padeda siekti iy tiksly:

1)

3)

=

2

2

d

&

=)

10)

reagavimo i ekstremalias situacijas paslaugos, grindziamos Europoje vykdoma veikla, kuri uztikrina, kad Zemés
stebéjimo duomenys ir iSvestiniai produktai baty pateikti subjektams, reaguojantiems i ekstremalias situacijas tarp-
tautiniu, Europos, nacionaliniu ir regioniniu lygiais jvairiy tipy nelaimiy, jskaitant meteorologinius pavojus (Stormus,
gaisrus ir potvynius), geofiziniy pavojy (Zemés drebéjimus, cunamius, ugnikalniy issiverzimus ir nuosliauzas),
Zmogaus sgmoningai ir atsitiktinai sukelty ir kity humanitariniy katastrofy atzvilgiu. Kadangi dél klimato kaitos
ekstremaliy situacijy gali daugéti, GMES reagavimas | ekstremalias situacijas bus svarbi parama prisitaikymo prie
klimato kaitos priemonéms Sioje srityje kaip dalis prevencijos, parengties, reagavimo ir atstatymo veiksmy Europoje;

7emés pavirsiaus stebésenos paslaugos, kuri uztikrina, kad Zemés stebéjimo duomenys ir i§vestiniai produktai biity
prieinami ir naudingi Europos, nacionalinéms, regioninéms ir tarptautinéms valdZzios institucijoms, atsakingoms uz
pasaulio ir vietos aplinkos — biologinés jvairovés, dirvozemio, vandens, misky ir nacionaliniy iStekliy — stebéseng, taip
pat aplinkos politikos jgyvendinimg, geografinés informacijos rinkima, Zemés Gkj, energetikg, miesty planavima,
infrastruktiirg ir transporta. Zemés pavirsiaus stebésenos paslaugos apima klimato kaitos kintamyjy stebésena;

juros stebésenos paslaugos, kuria teikiama informacija apie pasaulio vandenyny ir Europos regioniniy sriciy fizing
vandenyny ir jiry ekosistemy bikle. GMES jiry paslaugy taikymo sritis apima jiry sauguma, jiros aplinkg ir
pakranciy regionus, jiros isteklius bei sezoning meteorologing prognozg ir klimato stebésena;

atmosferos aplinkosaugos paslaugos, kuri uztikrina oro kokybés stebésena Europos mastu bei atmosferos cheming
sudétj pasaulio mastu. Jas pasitelkiant visy pirma teikiama informacija apie oro kokybés stebésenos sistemas vietos ir
nacionaliniu mastu ir turéty bati prisidedama prie atmosferos cheminiy savybiy su klimatu susijusiy kintamuyjy
duomeny stebésenos;

saugumo paslaugos, kuria teikiama naudinga informacija, kuri padés jveikti sunkumus, su kuriais Europa susiduria
saugumo srityje, ypac sieny kontrolés, jiry prieZitros ir paramos ES iSorés veiksmams srityse;

klimato kaitos stebésenos, kuri sudaro galimybes prisitaikyti prie klimato kaitos sukeliamy padariniy ir juos sugvel-
ninti. Ypa¢ ji turéty prisidéti renkant esminius su klimatu susijusiy kintamyjy duomenis, atliekant klimato analize ir
prognoze dél atitinkamo prisitaikymo ir $velninimo priemoniy masto bei teikiant tam tikras paslaugas;

priemonés padéti naudotojams jsisavinti paslaugas, kurios apima techniniy saveikos priemoniy, pritaikyty specifinei
naudotojy aplinkai, diegimg, mokymg, komunikacija ir | naudotojus orientuoty paslaugy sektoriaus vystyma;

prieigos prie duomeny, kuri uztikrina, kad Zemés stebéjimo duomenys, gauti i§ plataus masto Europos misijy ir kito
tipo stebésenos infrastruktiros baity renkami ir pateikiami GMES tiksly jgyvendinimui;

in-situ komponento, kuris uztikrina in situ duomeny rinkimo ir su GMES paslaugomis susijusios in-situ prieigos prie
duomeny koordinavimas;

GMES pradinés praktinés veiklos, kuri uztikrina GMES kosmoso komponento, kurj sudaro kosmose esanti Zemés
stebéjimo infrastruktiira ir kuriuo siekiama uztikrinti Zemés subsistemy (jskaitant sausumos pavirsius, atmosfera ir
vandenynus) stebéjimg, priemoniy vykdymas ir plétra. GMES pradiné praktiné veikla remiasi esama ar planuojama
nacionaline ir Europos kosmoso infrastruktiira ir pagal GMES kosmoso komponento programg sukurta kosmoso
infrastruktira.
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kuriuo jsteigiama Europos GNSS agentiira, panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1321/2004
dél Europos palydovinés radijo navigacijos programy valdymo struktiiry sukiirimo ir i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 683/2008

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
172 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

kadangi:

(1) Europos palydoviné radijo navigacijos politika $iuo metu ()
igyvendinama EGNOS ir Galileo programomis (toliau —
programos).

(2) 2004 m. liepos 12 d. Reglamentu (EB) Nr. 1321/2004
del Europos palydovinés radijo navigacijos programy
valdymo struktiiry sukairimo (%) jsteigta Bendrijos agen- 7)
tira, vadinama Europos GNSS prieziGiros institucija
(toliau — Institucija).

(3) 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 683/2008 dél tolesnio Europos paly-
dovinés navigacijos programy (EGNOS ir Galileo) jgyven-
dinimo (* nustatyti nauji programy vieSojo valdymo ir
finansavimo pagrindai. Jame nustatytas griezto Europos

() OL C 317, 2009 12 23, p. 103.

(%) 2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2010 m. rugséjo 13 d. Tarybos spren-
dimas.

() OL L 246, 2004 7 20,

p- 1.
(*) OL L 196, 2008 7 24, p. 1

Sajungos, kurig atstovauja Komisija, Institucijos ir
Europos kosmoso agentiiros (toliau — EKA) kompeten-
cijos pasiskirstymo principas: Komisijai suteikiami
programy valdymo igaliojimai bei pavedamos uzduotys,
kurios i§ pradziy buvo pavestos Institucijai. Reglamentu
taip pat nustatyta, kad Institucija atlieka jai pavestas
uzduotis, gerbdama Komisijos atliekama programy valdy-
tojos vaidmenj bei vadovaudamasi Komisijos pateiktomis
gairémis.

Europos Parlamentas ir Taryba Reglamente (EB) Nr.
6832008 paragino Komisija pateikti pasitlymg dél
oficialaus Reglamente (EB) Nr. 1321/2004 numatyty
programy valdymo struktiiry suderinimo su naujais
Komisijos ir Institucijos atlickamais vaidmenimis, kaip
tai nustatyta Reglamente (EB) Nr. 683/2008.

Atsizvelgus | susiaurintg Institucijos veiklos sritj, ji turéty
bati vadinama ne ,Europos GNSS priezitiros institucija“,
o ,Europos GNSS agentiira“ (toliau — Agentira). Vis délto
Agentlira turéty uztikrinti Institucijos veiklos testinuma,
taip pat testinuma teisiy ir pareigy, darbuotojy bei
priimty sprendimy galiojimo atZvilgiu.

Taip pat turéty bati patikslinti Reglamento (EB)
Nr. 1321/2004 tikslai ir uzdaviniai, kad bity atspindéta
tai, jog Agentiira nebeatsako uz vie$yjy interesy, susijusiy
su Europos pasauliniy palydovinés navigacijos sistemy
(GNSS) programomis, valdyma ir programy reguliavima.

Agentiira turéty turéti tokj teisinj statusg, kad vykdydama
uzduotis galéty veikti kaip juridinis asmuo.

Taip pat svarbu pakeisti Agentiros uzduotis ir tuo tikslu
uztikrinti, kad jos uzduotys bty apibréitos laikantis
Reglamento (EB) Nr. 683/2008 16 straipsnyje nustatyty
uzduociy, jskaitant galimybe Agenttirai vykdyti kita
veikla, kuria jai gali pavesti Komisija, siekiant padéti
Komisijai jgyvendinti programas. Pagal 2002 m. birzelio
25 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento (°) 54 straipsnio 2 dalies
b punkta tokia veikla, pavyzdziui, gali bati stebéjimas,

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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(10)

1

(12)

(13)

(14)

kaip plétojamos koordinavimo ir konsultavimosi proce-
daros, susijusios su saugumo klausimais, moksliniai
tyrimai, padedantys kurti ir vieSinti programas ir paramos
teikimas rengiant ir jgyvendinant bandomajj projekta
viesyjy reguliuvojamyjy paslaugy srityje.

Igyvendindama savo tikslus ir vykdydama savo uzduotis,
savo veikloje Agentlira visy pirma turéty laikytis
Sajungos institucijoms taikomy nuostaty.

Atlikdama Galileo programos 2010 m. numatyta laiko-
tarpio vidurio perziiirg, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 683/2008 22 straipsnyje, Komisija taip pat turéty
nagrinéti programy valdymo veikimo ir eksploatavimo
laikotarpiu klausima ir tai, kokj vaidmenj tokiomis aplin-
kybémis atliks Agentiira.

Siekiant veiksmingai uZztikrinti Agentfiros uzduociy jvyk-
dyma, valstybéms naréms ir Komisijai turéty biiti atsto-
vaujama Administracinéje valdyboje, kuriai suteikti reika-
lingi jgaliojimai sudaryti biudZzets, tikrinti jo vykdyma,
priimti atitinkamas finansines taisykles, nustatyti skaidrias
Agentiiros  sprendimy  priemimo  darbo  procediiras,
patvirtinti jos darbo programa ir paskirti vykdomajj
direktoriy.

Taip pat tikslinga | administracing valdyba jtraukti
Europos Parlamento atstova kaip balsavimo teisés netu-
rintj narj, nes Reglamente (EB) Nr. 683/2008 pabréita
glaudaus Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bend-
radarbiavimo nauda.

Be to, sickiant, kad Agentiira atlikty jai pavestas uzduotis,
kartu gerbdama Komisijos atlickamg programy valdytojo
vaidmenj bei laikydamasi Komisijos pateikty gairiy,
svarbu aigkiai nustatyti, kad Agentiirg turéty adminis-
valdybai, pagal Komisijos Agentlrai nustatytas gaires.
Taip pat svarbu nurodyti, kad Komisija turéty turéti
penkis atstovus administracinéje valdyboje ir kad spren-
dimai dél riboto administracinés valdybos uzduociy skai-
Ciaus neturéty bhti priimami be teigiamo Komisijos
atstovy balsavimo.

Agentiiros sklandziam darbui uztikrinti reikia, kad jos
vykdomasis direktorius bty skiriamas atsizvelgiant
nuopelnus ir dokumentais patvirtintus administracinius
bei vadovavimo gebéjimus, taip pat j reikiama kompeten-
cijg ir darbo patirti, vykdyty savo pareigas visiskai neprik-
lausomai ir galéty lanksciai organizuoti Agentaros vidaus

(15)

(16)

(18)

veikla. I§skyrus tam tikrg veiklg ir priemones, susijusias
saugumo akreditavimu, vykdomasis direktorius turéty
parengti Agentiiros darbo programg ir imtis visy reika-
lingy priemoniy, skirty uZztikrinti tinkama jos jvykdyma,
kiekvienais metais rengti Administracinei valdybai patei-
kiama bendros ataskaitos projekta, parengti Agentaros
ataskaitos apie pajamy ir iSlaidy samatg projekty ir
vykdyti biudzeta.

Administraciné valdyba turéty biti jgaliota priimti spren-
dimus, kuriais galima uZtikrinti, kad Agentira galéty
vykdyti uzduotis, i§skyrus saugumo akreditavimo
uzduotis, kurios turéty bati pavestos Europos GNSS
sistemy saugumo akreditavimo valdybai (toliau -
Saugumo akreditavimo valdyba). Tokiy akreditavimo
uzduociy atzvilgiu administraciné valdyba turéty atsakyti
tik uz iStekliy ir biudzeto klausimus. Patikimam
programy valdymui uZztikrinti taip pat batina, kad admi-
nistracinés valdybos uzduotys atitikty pagal Reglamento
(EB) Nr. 683/2008 16 straipsnj Agentiirai paskirtas
naujas uzduotis, visy pirma susijusias su Galileo saugumo
centro veikimu ir nurodymais, pateiktais pagal 2004 m.
liepos 12 d. Tarybos bendruosius  veiksmus
2004/552/BUSP dél Europos palydovinés radijo naviga-
cinés sistemos, turin¢ios jtakos Europos Sgjungos
saugumui, veikimo aspekty (1).

Tarnautojy paskyrimo tvarka turéty bati skaidri.

Atsizvelgiant | Agentiirai pavesty uZduociy, kurias sudaro
saugumo akreditavimas, apimtj turéty bati panaikintas
pagal Reglamento (EB) Nr. 1321/2004 9 straipsnj
jsteigtas mokslo ir technikos komitetas, o pagal to regla-
mento 10 straipsnj jsteigta Sistemos saugos ir saugumo
taryba turéty bati pakeista Saugumo akreditavimo
valdyba, kuri bus atsakinga uz saugumo akreditavima ir
kurig sudarys valstybiy nariy ir Komisijos atstovai.
Vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo
politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) ir EKA atstovas
turéty Saugumo akreditavimo valdyboje dalyvauti stebé-
tojy teisémis.

Saugumo akreditavimo veikla turéty bati vykdoma
nepriklausomai nuo institucijy, atsakingy uZ programy
valdyma, visy pirma Komisijos, kity Agentiiros organy,
EKA ir kity uZ saugumo reikalavimy taikyma atsakingy
institucijy. Siekiant uztikrinti tokj nepriklausomuma
turéty bati jsteigta Saugumo akreditavimo valdyba,
veikianti kaip Europos GNSS sistemy (toliau — sistemos)
ir imtuvy su PRS technologijomis saugumo akreditavimo
jstaiga. Tai turéty bati savarankiska jstaiga, kuri, veik-
dama kaip Agentliros padalinys, sprendimus priima
nepriklausomai, objektyviai ir vadovaudamasi pilieciy
interesais.

() OL L 246, 2004 7 20, p. 30.
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(19)  Atsizvelgiant | tai, kad Komisija pagal Reglamenta (EB) (25)  Atsizvelgiant i specifinj sistemy pobudj ir sudétinguma,
Nr. 683/2008 valdo visus su sistemy saugumu susijusius biatina, kad saugumo akreditavimo veikla bity vykdoma
aspektus ir, kad bty uztikrintas veiksmingas saugumo prisiémus bendrg atsakomybe uz Sgjungos ir valstybiy
klausimy valdymas bei buty laikomasi griezto Siame nariy sauguma, stengiantis pasiekti bendra sutarimg ir
reglamente numatyto kompetencijos  pasiskirstymo jtraukiant visas saugumu suinteresuotas Salis, ir kad
principo, svarbu, kad Saugumo akreditavimo valdybos baty nuolat atlickama rizikos stebésena. Taip pat biitina,
veikla apsiriboty tik sistemy saugumo akreditavimu ir kad techniné saugumo akreditavimo veikla bty pavesta
kad ji jokiomis aplinkybémis neperimty Komisijai pagal specialistams, turintiems reikiamg kvalifikacija sudétingy
Reglamento (EB) Nr. 683/2008 13 straipsnj pavesty sistemy akreditavimo srityje ir atitinkamo lygio asmens
uzduodiy. patikimumo pazyméjima.

(200 Komisijos sprendimai, priimti pagal procediras, kuriose (26)  Siekiant uztikrinti, kad Saugumo akreditavimo valdyba
dalyvauja Europos GNSS programy komitetas, negali galéty vykdyti savo uzduotis, taip pat turéty biiti numa-
daryti poveikio galiojancioms biudZeto taisykléems arba tyta, kad valstybés narés pateikty jai visus reikalingus
specifinei valstybiy nariy kompetencijai saugumo klausi- dokumentus, suteikty galimybe tinkamai jgaliotiems
mais. asmenims susipazinti su jslaptinta informacija ir patekti

i visas jy jurisdikcijai priskiriamas vietas ir kad vietos
lygiu jos turéty biiti atsakingos uZ jy teritorijoje esanciy
viety saugumo akreditavima.

(21)  Laikantis Reglamento (EB) Nr. 683/2008 13 straipsnio 4
dalies, kai sistemy veikimas gali daryti poveikj Europos
Sajungos ar jos valstybiy nariy saugumui, taikomos Bend-
ruosiuose Vellfsmuoss .2004/ 5,52/ B.USP nustatytps proce- (27)  Pagal programas sukurtos sistemos yra infrastruktiros,
daros. ,V‘S‘% pirma, 1sk11u§ sresmel Europqs Sajungos ar kurios naudojamos ne tik valstybiy nariy nacionalinése
Yalstybes nares sau’gum'ul.del 31sten.1q' vexlklmo ar paudo- teritorijose ir kurios yra transeuropiniy tinkly infrastruk-
Jimo grba l.<11.us gresmet S}stgmq.velk%mul.,. ypac del tarp- tiros, kaip numatyta Sutarties dél Europos Sgjungos
tautines krizés, Taryba vienngat ,g?h priimti .sprendlm‘q veikimo 172 straipsnio nuostatose. Be to, pasitelkiant
del reikiamy nurod.yrm? Age.ntu.ral' r Komisijai. Bet kurls. Sias sistemas teikiamomis paslaugomis prisidedama prie
Te}rybos harys, vyriausiasis jgaliotinis arba Komisija turi transeuropiniy tinkly plétojimo transporto, telekomuni-
teisg prasyti, kad Taryba surengty svarstymg ir susitarty Kacijy ir energetikos infrastruktiiry srityje.
del tokiy nurodymy.

(22)  Taikant subsidiarumo principa, saugumo akreditavimo (28)  Komisija turi jvertinti Agentaros ﬁpe}nsavimo pOYeil.q
sprendimai, laikantis saugumo akreditavimo strategijoje gtltmkam.@ b.1udzeto }S!aldq kategqr})al. Remdarpgm_ s1d
nustatyto proceso, turéty biiti grindziami vietos saugumo mform§c1]a i r}epﬁzelsdamos aFlthkar?OS teisékiros
akreditavimo sprendimais, kuriuos priima atitinkamos p.roceduros, abl lz1udzeto Vgldymo Insttuct)os, bgndrgdar.-
valstybiy nariy nacionalinio saugumo akreditavimo b1auda_mos b,IUdzetO, klaus1ma1s, tur1’ lafkl,l sysfrarﬁ del
jstaigos. Agenturos fman.sav1.mo.v Sazjupgog fnasui i3 E.urovpos

Sajungos bendrojo biudZeto taikytina Sajungos biudZeto
procediira. Be to, Europos Audito Riimai pagal Regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 VIII antrasting
dalj turi atlikti finansiniy ataskaity audita.

(23) Kad Saugumo akreditavimo valdyba galéty greitai ir
veiksmingai vykdyti visg savo veiklg, jai turéty biti leista
jsteigti atitinkamas jai pavaldzias jstaigas, kurios veikty
pagal jos nurodymus. Todél ji turéty isteigti grupe, kuri
jai padéty rengti sprendimus, ir Kriptografijos platinimo (29)  Agentira turéty taikyti atitinkamus Sgjungos teisés aktus,
institucija, kuri tvarkyty ir rengty su Sifravimo medziaga susijusius su visuomenés galimybe susipazinti su doku-
susijusius  klausimus, jskaitant Skrydziy kody grupe, mentais ir asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis. Ji
dirbancig su paleidimo metu naudojamais veiklos skry- taip pat turéty laikytis Tarybos ir Komisijos tarnyboms
dziy kodais, taip pat, prireikus, kitas istaigas spresti speci- taikomy saugumo principy.
finius klausimus. [steigus tas jstaigas, ypatingg démesj
reikéty skirti btinam darbo tose jstaigose testinumui.

(30)  Treciosioms valstybéms turéty bati suteikta galimybé
dalyvauti Agentiiros veikloje, jeigu jos dél to yra sudariu-

(24)  Taip pat svarbu, kad saugumo akreditavimo veikla baty sios iankstinj susitarima su Sajunga, ypa¢ kai tokios

derinama su institucijy, atsakingy uz programy valdyma,
ir kity subjekty, atsakingy uz saugumo nuostaty jgyven-
dinimg, veikla.

valstybés, prisidédamos prie EKA Galileosat programos,
buvo isitraukusios | ankstesnius Galileo programos
etapus.
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(31)  Kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. isteigti Agentiira, visy
pirma atsakingg uz sistemy saugumo akreditavimg, ir
uztikrinti jos veikimg, valstybés narés negali deramai
pasiekti ir kadangi dél sidlomo veiksmo masto ir
poveikio ty tiksly bty geriau siekti Sgjungos lygiu, laiky-
damasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa
Siuo reglamentu nevirsijama to, kas bitina nurodytiems
tikslams pasiekti.

(32) Kadangi Agentiiros pavadinimas turi bati pakeistas,
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB)
Nr. 863/2008.

(33) Reglamentas (EB) Nr. 1321/2004 jau anks¢iau buvo i§
dalies pakeistas. Atsizvelgiant j dabar jtraukiamus pakei-
timus, siekiant aiskumo, tikslinga t3 reglamenta panai-
kinti ir ji pakeisti nauju reglamentu,

PRIEME S] REGLAMENTA;

I SKYRIUS

DALYKAS, UZDUOTYS, ORGANAI
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu jsteigiama Sgjungos agentiira, vadinama
Europos GNSS agentiira (toliau — Agentiira).

2 straipsnis
Uzduotys

Agentiiros uzduotys nustatytos Reglamento (EB) Nr. 683/2008
16 straipsnyje.

3 straipsnis
Organai

Agentiiros valdymo organai yra administraciné valdyba, Europos
GNSS sistemy saugumo akreditavimo valdyba ir vykdomasis
direktorius. Jie vykdo savo uzduotis vadovaudamiesi Komisijos
nustatytomis gairémis, kaip nustatyta Reglamento (EB)
Nr. 683/2008 16 straipsnyje.

4 straipsnis
Teisinis statusas, skyriai

1. Agentira yra Sgjungos istaiga. Ji turi juridinio asmens
statusg.

2. Kiekvienoje valstybéje narégje Agentira naudojasi
pladiausiu teisnumu, suteikiamu juridiniams asmenims pagal
tos valstybés narés teise. Ji gali visy pirma isigyti kilnojamaji
ir nekilnojamaji turta bei juo disponuoti ir bati Salimi teismo
procese.

3. Agentiira gali nuspresti jsteigti skyrius valstybése narése,
Sioms sutikus, arba pagal 23 straipsnj Agentiros darbe dalyvau-
janciose treciosiose valstybése.

4. Atsizvelgiant | 11 straipsnio 9 dalj, Agentirai atstovauja
jos vykdomasis direktorius.

5 straipsnis
Administraciné valdyba

1. Administraciné valdyba steigiama 6 straipsnyje i$vardy-
toms uzduotims vykdyti.

2. Administracing valdyba sudaro po viena valstybiy nariy
paskirtg atstova, penki Komisijos paskirti atstovai ir balsavimo
teisés neturintis paskirtas Europos Parlamento atstovas. Admi-
nistracinés valdybos nariy kadencijos trukmé — penkeri metai.
Kadencija gali biti pratesta ne ilgiau kaip penkeriems metams.
Vyriausiojo jgaliotinio atstovas ir EKA atstovas kvieciami daly-
vauti administracinés valdybos posédziuose stebétojy teisémis.

3. Prireikus, treciyjy valstybiy atstovy dalyvavimas ir $io
dalyvavimo salygos nustatomos 23 straipsnyje nurodytose susi-
tarimuose.

4. Administraciné valdyba i§ savo nariy issirenka pirmininkg
ir pirmininko pavaduotoja. Pirmininko pavaduotojas automa-
tiskai uzima pirmininko vietg, kai Sis negali eiti savo pareigy.
Pirmininko ir pirmininko pavaduotojo kadencijos trukmeé -
dveji su puse mety, kuri gali bati pratesta vieng karta, ir ji
pasibaigia jiems nustojus biiti administracinés valdybos nariais.

5. Administracinés valdybos posédzius suSaukia jos pirmi-
ninkas.
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Vykdomasis direktorius paprastai dalyvauja posédziuose,
isskyrus atvejus, kai pirmininkas nusprendzia kitaip.

Administraciné valdyba eilinius posédzius rengia du kartus per
metus. Be to, valdyba rengia posédzius jos pirmininko iniciatyva
arba ne maziau kaip tre¢dalio jos nariy praSymu.

Administraciné valdyba gali pakviesti stebétojo teisémis daly-
vauti posédziuose bet kurj asmenj, kurio nuomoné gali biti
svarbi. Vadovaujantis darbo tvarkos taisykliy nuostatomis, admi-
nistracinés valdybos nariams gali padéti pataréjai arba ekspertai.

Sekretoriato paslaugas administracinei valdybai teikia Agentiira.

6.  Administraciné valdyba sprendimus priima dviejy tre¢daliy
nariy balsy dauguma, iSskyrus atvejus, kai Siame reglamente
numatyta kitaip.

7. Visi valstybiy nariy ir Komisijos atstovai turi po vieng
balsa. Sprendimai pagal 6 straipsnio b ir e punktus nepriimami,
jei Komisijos atstovai nebalsuoja teigiamai. Vykdomasis direkto-
rius nebalsuoja.

Administracinés valdybos darbo tvarkos taisyklése nustatoma
i§samesné balsavimo tvarka, visy pirma salygos, kuriomis vienas
narys atstovauja kit narj.

6 straipsnis
Administracinés valdybos uZduotys

Administraciné valdyba uZtikrina, kad Agentiira vykdyty jai
pavesta darbg laikydamasi Siame reglamente nustatyty salygy,
ir tuo tikslu priima reikalingus sprendimus. III skyriuje numa-
tyty saugumo akreditavimo uZduodiy ir sprendimy atveju admi-
nistraciné valdyba atsako tik uz iStekliy ir biudzeto klausimus.
Administraciné valdyba taip pat:

a) skiria vykdomajj direktoriy pagal 7 straipsnio 2 dalj;

b) kiekvienais metais, ne véliau kaip lapkricio 15 d. ir gavusi
Komisijos nuomong, patvirtina Agentiiros kity mety darbo
programg;

) pagal 13 ir 14 straipsnius atlieka savo pareigas, susijusias su
Agentiiros biudZetu;

stebésenos centras arba GSMC) veikimu, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 683/2008 16 straipsnio a punkto ii
papunktyje;

¢) taiko drausmines nuobaudas vykdomajam direktoriui;

f) priima specialias nuostatas, reikalingas teisés susipaZinti su
Agentiiros dokumentais jgyvendinimui pagal 21 straipsnj;

g) priima meting ataskaita apie Agentiros veiklg bei perspek-
tyvas ir ne véliau kaip liepos 1 d. iSsiuncia jg valstybéms
naréms, Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai, Audito
Rimams bei Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
tetui; Agentiira i$siuncia visg informacijg, susijusig su verti-
nimo procediiry rezultatais, biudZeto valdymo institucijai;

h) priima savo Darbo tvarkos taisykles.

7 straipsnis
Vykdomasis direktorius

1. Agentirai vadovauja jos vykdomasis direktorius, kuris

2. Administraciné valdyba vykdomaji direktoriy skiria i§
Komisijos pasitilyto ne mazesnio kaip trijy kandidaty sgraso,
sudaryto Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba kituose leidi-
niuose paskelbus kvietimg teikti kandidatiiras ir jvykus atviram
konkursui, atsizvelgdama j nuopelnus ir dokumentais patvir-
tintus administracinius bei vadovavimo gebéjimus, taip pat |
reikiamg kompetencija ir darbo patirtj. Administraciné valdyba
priima sprendima dél vykdomojo direktoriaus paskyrimo trijy
ketvirtadaliy nariy balsy dauguma.

Administraciné valdyba turi teis¢ atleisti i§ darbo vykdomajj
direktoriy ir sprendimg Siuo klausimu ji priima trijy ketvirta-
daliy nariy balsy dauguma.

Vykdomasis direktorius skiriamas penkeriy mety kadencijai. Sig
kadencijg galima pratesti vieng karta penkeriems metams.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali paprasyti vykdo-
mojo direktoriaus pateikti ataskaita apie jo pareigy vykdyma ir
padaryti pareiskima Siose institucijose.
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8 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus uzduotys

Vykdomasis direktorius:

a) atsako uZ atstovavimg Agentdrai, i$skyrus pagal II ir III
skyrius priimty veiksmy ir sprendimy atveju, ir jos valdyma;

b) organizuoja administracinés valdybos darbg. Jis dalyvauja
administracinés valdybos darbe neturédamas balsavimo
teisés;

) atsako uz Agentliros metinés darbo programos igyvendi-

nima, prizitrint administracinei valdybai;

d) imasi visy reikiamy priemoniy, jskaitant vidaus administra-
ciniy nurodymy priémimg ir pranesimy skelbima, siekdamas
uztikrinti, kad Agentiira veikty pagal §j reglamenta;

e) sudaro Agentiros pajamy ir iSlaidy sgmatas pagal 13
straipsnj ir vykdo biudZeta pagal 14 straipsni;

f) kasmet rengia bendros ataskaitos projekta ir jj teikia admi-
nistracinei valdybai;

g) uztikrina, kad Agentiira, GSMC veiklos vykdytoja, galéty
vykdyti nurodymus, numatytus Bendruosiuose veiksmuose
2004/552/BUSP;

=

nustato Agentiiros organizacing struktiirg ir ja teikia tvirtinti
administracinei valdybai;

i) personalo atzvilgiu naudojasi 18 straipsnyje nustatytais
igaliojimais;

j) administracinei valdybai patvirtinus, gali priimti reikalingas
priemones, siekiant valstybése narése jsteigti skyrius pagal 4
straipsni;

k) uztikrina, kad Saugumo akreditavimo valdybai ir 11
straipsnio 11 dalyje nurodytiems jai pavaldiems organams
buty teikiamos sekretoriato paslaugos ir visi jy tinkamam
veikimui reikalingi iStekliai.

I SKYRIUS

SU EUROPOS SAJUNGOS AR VALSTYBIY NARIY SAUGUMU
SUSIJE ASPEKTAI

9 straipsnis
Bendrieji veiksmai

1.  Laikantis Reglamento (EB) Nr. 683/2008 13 straipsnio 4
dalies, kai sistemy eksploatavimas gali daryti poveikj Sajungos ar
valstybiy nariy saugumui, taikomos Bendruosiuose veiksmuose
2004/552/BUSP nustatytos procediros.

2. Komisija informavimo tikslais pranesa Tarybai apie pagal
III skyriy priimtus saugumo akreditavimo sprendimus, taip pat
apie nustatytg likuting rizika.

III SKYRIUS
EUROPOS GNSS SISTEMU SAUGUMO AKREDITAVIMAS
10 straipsnis
Bendrieji principai

Siame skyriuje nurodyta saugumo akreditavimo veikla vykdoma
laikantis $iy principy:

a) saugumo akreditavimo veikla vykdoma ir sprendimai
priimami prisiimant bendra atsakomybe uz Sajungos ir vals-
tybiy nariy sauguma;

=z

dedamos pastangos, kad sprendimai bity priimami bendru
sutarimu ir dalyvaujant visoms saugumo klausimais suinte-
resuotoms Salims;

¢) uzduotys vykdomos laikantis atitinkamy Tarybai ir Komisijai
taikomy saugumo taisykliy (1);

d) nuolatiniu stebésenos procesu turi bati uztikrinta, kad bty
zinoma apie galimg saugumo rizikg, apibréztos saugumo
priemonés sumazinti tokig rizikg iki priimtino lygio laikantis
pagrindiniy principy ir bdtiniausiy standarty, nustatyty
Tarybai ir Komisijai taikomose saugumo taisyklése, ir kad
tos priemonés bity taikomos laikantis i§samios apsaugos
savokos. Turi bati periodiskai atlickamas tokiy priemoniy
efektyvumo vertinimas;

(") 2001 m. kovo 19 d. Tarybos sprendimas 2001/264/EB dél Tarybos
saugumo nuostaty patvirtinimo (OL L 101, 2001 4 11, p. 1). Komi-
sijos taisyklées dél saugumo nustatytos 2001 m. lapkri¢io 29 d.
Komisijos sprendimo 2001/844[EB, EAPB, Euratomas, i§ dalies
kei¢iancio jos darbo tvarkos taisykles (OL L 317, 2001 12 3,
p- 1), priede.
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e) saugumo akreditavimo sprendimai, laikantis saugumo akre-
ditavimo strategijoje nustatyto proceso, grindZiami vietos
saugumo akreditavimo sprendimais, kuriuos priima valstybiy
nariy atitinkamos nacionalinio saugumo akreditavimo
jstaigos;

f) techniné saugumo akreditavimo veikla pavedama specialis-
tams, turintiems reikiama kvalifikacija sudétingy sistemy
akreditavimo srityje ir atitinkamo lygio asmens patikimumo
pazyméjima bei kurie turi dirbti objektyviai;

g) saugumo akreditavimo sprendimai priimami, nedarant
poveikio 3 straipsniui, nepriklausomai nuo Komisijos ir
subjekty, atsakingy uZz programy igyvendinima. Todél
Europos GNSS sistemy saugumo akreditavimo jstaiga Agen-
tiroje yra nepriklausomas sprendimus priimantis organas;

=

saugumo akreditavimo veikla vykdoma Komisijai ir jstai-
goms, atsakingoms uZ saugumo reikalavimy jgyvendinima,
derinant reikalavimg dél nepriklausomumo su atitinkamo
koordinavimo poreikiu.

11 straipsnis
Saugumo akreditavimo valdyba

1.  Agentiiroje isteigiama Europos GNSS sistemy saugumo
akreditavimo valdyba (toliau — Saugumo akreditavimo valdyba).
Europos GNSS sistemy atzvilgiu Saugumo akreditavimo valdyba
atlieka saugumo akreditavimo jstaigos uzduotis, kaip nurodyta
atitinkamose Tarybai ir Komisijai taikomose saugumo taisyklése.

2. Saugumo akreditavimo valdyba vykdo Agentiirai pavestas
uzduotis, susijusias su saugumo akreditavimu pagal Reglamento
(EB) Nr. 683/2008 16 straipsnio a punkto i papunktj ir priima
,sprendimus dél saugumo akreditavimo®, kaip numatyta Siame
straipsnyje, visy pirma, dél saugumo akreditavimo strategijos
patvirtinimo ir palydovy paleidimo, leidimo naudoti ivairias
sistemy konfigtiracijas ir naudoti sistemas jvairioms paslaugoms
isdavimo, leidimo naudoti antZemines stotis, visy pirma tre¢io-
siose valstybése esancias aptikimo stotis, i§davimo bei leidimo
gaminti imtuvus su PRS technologijomis ir jy komponentus
isdavimo.

3. Saugumo akreditavimo valdybai vykdant saugumo sistemy
akreditavima nustatoma, ar sistemos atitinka Reglamento (EB)
Nr. 683/2008 13 straipsnyje nurodytus saugumo reikalavimus
ir atitinkamas Tarybai ir Komisijai taikytinas saugumo taisykles
ir reglamentus.

4. Remdamasi 11 dalyje nurodytomis rizikos ataskaitomis,
Saugumo akreditavimo valdyba informuoja Komisija apie
rizikos jvertinimg ir teikia Komisijai konsultacijas dél su likutine
rizika susijusiy tvarkymo galimybiy konkretaus saugumo akre-
ditavimo sprendimo atveju.

5.  Komisija nuolat informuoja Saugumo akreditavimo
valdyba apie galimy Saugumo akreditavimo valdybos sprendimy
poveikj tinkamam programy vykdymui ir su likutine rizika susi-
jusiy tvarkymo plany jgyvendinima. Saugumo akreditavimo
valdyba atsizvelgia | visas Sias Komisijos pateiktas nuomones.

6.  Saugumo akreditavimo valdybos sprendimai adresuojami
Komisijai.

7. Saugumo akreditavimo valdybg sudaro po vieng kiek-
vienos valstybés narés atstova, vienas Komisijos atstovas ir
vienas vyriausiojo jgaliotinio atstovas. EKA atstovas kvie¢iamas
dalyvauti Saugumo akreditavimo valdybos posédziuose stebé-
tojo teisémis.

8.  Saugumo akreditavimo valdyba nustato darbo taisykles ir
paskiria pirmininka.

9.  Saugumo akreditavimo valdybos pirmininkas atsako uz
atstovavimg Agentiirai tiek, kiek pagal 8 straipsnj vykdomasis
direktorius uZ tai neatsako.

10.  Saugumo akreditavimo valdyba turi galimyb¢ naudotis
visais ZmogiSkaisiais ir materialiniais iStekliais, reikalingais
tinkamam administracinés paramos funkcijy vykdymui, ir
kurie sudaryty jam sglygas kartu su 11 dalyje nurodytais orga-
nais nepriklausomai atlikti savo uzduotis, visy pirma tvarkyti
bylas, pradéti jgyvendinti saugumo procediiras ir prizitreéti jy
igyvendinima bei vykdyti sistemy saugumo audita, rengti spren-
dimus ir organizuoti posédZius.

11.  Saugumo akreditavimo valdyba isteigia jai pavaldzius
specialius organus konkretiems klausimams spresti, kurie
vykdo jos nurodymus. Visy pirma, uZztikrinant biiting veiklos
testinumg, steigiami:

— specialisty grupé, kuri atliecka saugumo analizés apzvalgas ir
tyrimus, kad parengty atitinkamas rizikos ataskaitas, pade-
dancias valdybai rengti sprendimus,

— Kriptografijos platinimo institucija  (KPI), kuri padeda
Saugumo akreditavimo valdybai, visy pirma nagrinéjant su
skrydzio kodais susijusius klausimus.
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12.  Jei, laikantis $io reglamento 10 straipsnyje nurodyty
bendryjy principy, negalima pasiekti bendro susitarimo,
Saugumo akreditavimo valdyba priima sprendimus balsy
dauguma, kaip numatyta Europos Sajungos sutarties 16 straips-
nyje ir nedarant poveikio $io reglamento 9 straipsniui. Komi-
sijos atstovas ir vyriausiojo igaliotinio atstovas nebalsuoja.
Saugumo akreditavimo valdybos pirmininkas Saugumo akredi-
tavimo valdybos vardu pasiraSo Saugumo akreditavimo
valdybos priimtus sprendimus.

13.  Komisija nedelsdama informuoja Europos Parlamentg ir
Taryba apie priimty saugumo akreditavimo sprendimy poveikj
sklandziam programy vykdymui. Jei Komisija mano, kad
Saugumo akreditavimo valdybos priimtas sprendimas gali turéti
didele jtaka tinkamam programy jgyvendinimui, pavyzdziui dél
iSlaidy ir tvarkaracio, ji nedelsdama apie tai informuoja
Europos Parlamentg ir Taryba.

14.  Atsizvelgdama | Europos Parlamento ir Tarybos
nuomong, kuri turéty bati pareiksta per vieng ménesj, Komisija
gali patvirtinti tinkamas priemones laikydamasi Reglamento (EB)
Nr. 683/2008.

15.  Administraciné valdyba nuolat informuojama apie
Saugumo akreditavimo valdybos darby eiga.

16.  Rengiant Saugumo akreditavimo valdybos darbotvarke
atsizvelgiama j Komisijos GNSS darbo programg.

12 straipsnis
Valstybiy nariy vaidmuo

Valstybés narés:

a) perduoda Saugumo akreditavimo valdybai visa informacija,
kuria jos laiko svarbia saugumo akreditavimo tikslais;

b) leidzia Saugumo akreditavimo valdybos paskirtiems tinkamai
jgaliotiems asmenims susipazinti su bet kokia islaptinta
informacija ir patekti  visas jy jurisdikcijai pagal nacionali-
nius jstatymus bei kitus teisés aktus priskirtas teritorijas arba
vietas, susijusias su saugumo sistemomis, nediskriminuo-
damos dél pilietybés, iskaitant saugumo audito bei bandymy
tikslais, dél kuriy yra priimtas Saugumo akreditavimo
valdybos sprendimas;

¢) kiekviena i$ jy atsako uz prieigos kontrolés sablono, kuriame
apibiidinamos arba i$vardijamos akredituotinos teritorijos

arba vietos, ir dél kurio valstybés narés ir Saugumo akredi-
tavimo valdyba i§ anksto susitaria, taip uZztikrindamos, kad
visos valstybés narés teikty tokio paties lygio prieigos kont-
role, parengima;

&

vietos lygiu atsako uZ jy teritorijoje esanciy ir i Europos
GNSS  sistemy saugumo akreditavimo sritj patenkanciy
viety saugumo akreditavima ir praneSa apie tai Saugumo
akreditavimo valdybai.

IV SKYRIUS

BIUDZETO IR FINANSINES NUOSTATOS
13 straipsnis
BiudzZetas

1. Nedarant poveikio kitiems istekliams ir mokesc¢iams,
kuriuos dar reikia nustatyti, Agentfiros pajamos apima j Europos
Sajungos bendrajj biudzetg jtraukta Sajungos subsidija, siekiant
uztikrinti, kad pajamos ir islaidos baty subalansuotos.

2. Agentiiros i8laidos apima personalo, administracines ir in-
frastruktiiros iSlaidas, veiklos islaidas ir iSlaidas, susijusias su
Saugumo akreditavimo valdybos, iskaitant 11 straipsnio 11
dalyje nurodytus organus, veikla bei Agentiiros sudarytomis
sutartimis ir susitarimais, siekiant jai padéti vykdyti jai pavestas
uzduotis.

3. Vykdomasis direktorius parengia Agentiiros ataskaitos apie
pajamy ir iSlaidy samatos projektg kitiems metams ir jj
perduoda administracinei valdybai kartu su etaty plano projektu.

4. Pajamos ir i8laidos turi bti subalansuotos.

5. Kiekvienais metais administraciné valdyba, remdamasi
pajamy ir iSlaidy ataskaitos projektu, pateikia Agentiirai kity
finansiniy mety pajamy ir islaidy samatos ataskaitg.

6. Iki kovo 31 d. administraciné valdyba perduoda 3ia
samatos ataskaitg, j kurig jeina etaty plano projektas kartu su
laikina darbo programa, Komisijai ir tre¢iosioms valstybémis, su
kuriomis Sgjunga yra sudariusi susitarimus pagal 23 straipsnj.

7. Samatos ataskaity kartu su Europos Sajungos bendrojo
biudzeto projektu Komisija perduoda Europos Parlamentui ir
Tarybai (toliau — biudzeto valdymo institucija).
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8. Remdamasi sgmatos ataskaita, Komisija | Europos
Sajungos bendrojo biudZeto projekta jtraukia samatas, kurios,
jos manymu, reikalingos etaty planui, ir bendrajam biudzetui
priskirta subsidijos dydj, kuriuos ji pateikia biudzeto valdymo
institucijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 314
straipsnj.

9.  BiudZeto valdymo institucija leidZia asignavimus, skirtus
Agentiiros subsidijai, ir patvirtina Agentiiros etaty plang.

10.  BiudZetg tvirtina administraciné valdyba. Jis tampa galu-
tinis, galutinai priémus Europos Sgjungos bendrajj biudZeta.
Prireikus, jis atitinkamai patikslinamas.

11.  Administraciné valdyba kuo grei¢iau pranesa biudZeto
valdymo institucijai apie ketinima jgyvendinti bet kokj projekta,
galintj sukelti dideles finansines pasekmes biudZeto finansa-
vimui, ypa¢ apie bet kokius su nuosavybe susijusius projektus,
pavyzdziui, pastaty nuomos ar pirkimo. Apie tai ji pranesa
Komisijai.

12.  BiudZeto valdymo institucijos skyriui pranesus apie keti-
nima pateikti nuomong, jis ja perduoda administracinei valdybai
per 3eSias savaites nuo prane§imo apie projekta dienos.

14 straipsnis
BiudZeto vykdymas ir kontrolé

1. Agentiiros biudZeta vykdo vykdomasis direktorius.

2. Ne veliau kaip kovo 1 d. pasibaigus kiekvieniems finansi-
niams metams, Agentiros apskaitos pareigiinas Komisijos
apskaitos pareiglinui perduoda preliminarias finansines atas-
kaitas kartu su ataskaita apie ty finansiniy mety biudZeto ir
finansy valdymg. Komisijos apskaitos pareigiinas konsoliduoja
institucijy ir decentralizuoty jstaigy preliminarias finansines
ataskaitas pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002
128 straipsni.

3. Ne veliau kaip kovo 31 d. pasibaigus kiekvieniems finan-
siniams metams, Komisijos apskaitos pareigiinas Audito
Ramams perduoda Agentiiros preliminarias finansines ataskaitas
kartu su ataskaita apie ty finansiniy mety biudZeto ir finansy
valdymg. Ataskaita taip pat perduodama Europos Parlamentui ir
Tarybai.

4. Gaves Audito Riimy pastabas dél Agentiiros preliminariy
ataskaity pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002
129 straipsnj, direktorius, prisiimdamas atsakomybe, parengia
Agentiiros galutines finansines ataskaitas ir jas pateikia adminis-
tracinei valdybai nuomonei pareiksti.

5. Administraciné valdyba pateikia nuomong dél Agentiiros
galutiniy finansiniy ataskaity.

6. Ne véliau kaip liepos 1 d. pasibaigus kiekvieniems finan-
siniams metams, vykdomasis direktorius galutines finansines
ataskaitas perduoda Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir
Audito Rimams kartu su administracinés valdybos nuomone.

7. Galutinés finansinés ataskaitos yra paskelbiamos.

8.  Atsakyma i Audito Riimy pastabas vykdomasis direktorius
Audito Riimams i$siuncia ne véliau kaip rugséjo 30 d. Sj atsa-
kymg jis i$siuncia ir administracinei valdybai.

9.  Vykdomasis direktorius Europos Parlamento prasymu
pateikia jam visg informacijg, kurios reikia sklandziai sprendimo
dél atitinkamy finansiniy mety biudZeto jvykdymo priémimo
procedirai, kaip nustatyta Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 146 straipsnio 3 dalyje.

10.  Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos kvalifikuota
balsy dauguma priimta rekomendacija, anks¢iau nei n + 2
mety balandzio 30 d. patvirtina, kad vykdomasis direktorius
jvykdé n mety biudZets.

15 straipsnis
Finansinés nuostatos

Agentiirai taikomas finansines taisykles, pasikonsultavus su
Komisija, priima administraciné valdyba. Jos negali nukrypti
nuo 2002 m. lapkri¢io 19 d. Komisijos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 2343/2002 dél finansinio pagrindy reglamento,
skirto jstaigoms, minétoms Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui
taikomo finansinio reglamento 185 straipsnyje (1), iSskyrus
atvejus, kai tokio nukrypimo konkreciai reikia Agentiros
veikimui, ir gavus Komisijos iSankstinj sutikimg.

() OL L 357, 2002 12 31, p. 72.
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V SKYRIUS
IVAIRIOS NUOSTATOS
16 straipsnis
Kovos su suk&iavimu priemonés

1. Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta
veikla, be apribojimy taikomos 1999 m. geguzés 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1073/1999 dél
Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) atlickamy
tyrimy (') nuostatos.

2. Agentira prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. Europos
Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Bendrijy
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy vidaus tyrimy (%) ir
nedelsdama parengia tinkamas nuostatas, taikomas visiems
Agentiiros darbuotojams.

3. Sprendimuose dél finansavimo ir su jais susijusiuose
igyvendinimo susitarimuose bei dokumentuose aiskiai nuro-
doma, kad Audito Ramai ir OLAF, prireikus, gali atlikti Agen-
tiros lésy gavéjy ir uz 188y skyrimg atsakingy atstovy patikri-
nimus vietoje.

17 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai

Agentiirai taikomas Protokolas dél Europos Sgjungos privilegijy
ir imunitety.

18 straipsnis
Personalas

1.  Agentiiros personalui taikomi Europos Sajungos pareigiiny
tarnybos nuostatai, Kity Europos Sajungos tarnautojy jdarbi-
nimo sglygos ir Europos Sajungos institucijy bendrai priimtos
taisyklés dél ty tarnybos nuostaty bei jdarbinimo salygy
taikymo. Administraciné valdyba, Komisijai pritarus, priima
reikalingas iSsamias jy taikymo taisykles.

2. Nedarant poveikio 8 straipsniui, savo personalo atzvilgiu
Agentiira naudojasi igaliojimais, kurie Paskyrimy tarnybai sutei-
kiami pagal Pareigiiny tarnybos nuostatus ir Kity tarnautojy
jdarbinimo salygas.

() OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
() OL L 136, 1999 5 31, p. 15.

3. Agentiros personala sudaro Agentiros jdarbinti jos
uzduotims vykdyti reikalingi tarnautojai, taciau jo nariais gali
bati ir Komisijos ar valstybiy nariy paskirti arba deleguoti
nenuolatiniai pareigiinai, turintys atitinkamo lygio asmens pati-
kimumo pazyméjima.

4. 1 ir 3 daliy nuostatos taip pat taikomos GSMC personalui.

19 straipsnis
Atsakomybé

1. Agentiiros sutarting atsakomybe reglamentuoja atitinkamai
sutarciai taikoma teisé. Teisingumo Teismo jurisdikcijai priski-
riama priimti sprendimus pagal bet kuria Agentiiros sutartyje
esanCig arbitrazing i8lyga.

2. Deliktinés atsakomybés atveju Agentiira pagal bendrus
valstybiy nariy jstatymams badingus principus atlygina bet
kokia Zzala, kuria, eidami savo pareigas, padaro jos tarnybos ar
jy tarnautojai.

3. Teisingumo Teismo jurisdikcijai priskiriama nagrinéti bet
kurj su 2 dalyje numatytu Zalos atlyginimu susijusj ginca.

4. Individualig Agentiiros pareigiiny atsakomybe jos atzvilgiu
reglamentuoja nuostatos, numatytos jiems taikomuose Parei-
gliny tarnybos nuostatuose arba jdarbinimo salygose.

20 straipsnis
Kalbos

1. Agentirai taikomos 1958 m. balandzio 15 d. Reglamento
Nr. 1, nustatancio kalbas, kurios turi bati vartojamos Europos
ekonominéje bendrijoje (%), nuostatos.

2. Agentiiros veiklai reikalingas vertimo paslaugas teikia
Europos Sagjungos istaigy vertimo centras.

21 straipsnis

Galimybé susipazinti su dokumentais ir asmeninio
pobiidZio duomeny apsauga

1. Agentiros saugomiems dokumentams taikomas 2001 m.
geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (¥).

() OL 17, 1958 10 6, p. 385/58
(4 OL L 145, 2001 5 1, p. 43.
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2. Administraciné  valdyba  priima Reglamento  (EB)
Nr. 1049/2001 igyvendinimo priemones per SeSis ménesius
nuo $io reglamento isigaliojimo dienos.

3. Dél Agentiiros priimty sprendimy pagal Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 8 straipsnj gali bati pateiktas skundas ombuds-
menui arba pareikstas ieskinys Europos Sajungos Teisingumo
Teisme atitinkamai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 228 ir 263 straipsnius.

4. Tvarkant su asmenimis susijusius duomenis, Agentirai
taikomos 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis
ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (') nuostatos.

22 straipsnis
Saugumo taisyklés

Agentiira taiko Komisijos sprendime 2001/844/EB, EAPB, Eura-
tomas numatytus saugumo principus. Tie principai, inter alia,
apima nuostatas dél keitimosi jslaptinta informacija, jos tvar-
kymo ir saugojimo.

23 straipsnis
Trediyjy valstybiy dalyvavimas

1. Agentiros veikloje gali dalyvauti treciosios valstybeés,
kurios tuo tikslu yra sudariusios susitarimus su Europos
Sajunga.

2. Remiantis atitinkamomis tokiy susitarimy nuostatomis,
parengiamos nuostatos, kuriomis konkreciai jvardijamas ty vals-
tybiy dalyvavimo Agentiiros darbe pobidis, mastas ir bidas,

jskaitant su dalyvavimu Agentiiros vykdomose iniciatyvose,
finansiniais jnasais ir personalu susijusias nuostatas.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
24 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 683/2008 pakeitimas

Visame Reglamento (EB) Nr. 683/2008 tekste Zodziai ,Europos
GNSS prieziGiros institucija“ ir ,Institucija“ atitinkamai pakei-
¢iami Zodziais ,Europos GNSS agentfira“ ir ,Agentiira“.

25 straipsnis
Patvirtinty priemoniy panaikinimas ir galiojimas

Reglamentas (EB) Nr. 1321/2004 panaikinamas. Nuorodos |
panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglaments.
Visos priemonés, priimtos pagal Reglamenta (EB) Nr.
1321/2004, lieka galioti.

26 straipsnis
Vertinimas

Ne véliau kaip 2012 m. Komisija atlicka $io reglamento verti-
nima, ypatinga démesj skirdama 2 straipsnyje nurodytoms agen-
tiros uzduotims, ir, prireikus, pateikia pasitlymy.

27 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2010 m. rugséjo 22 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

() OLL 8, 2001 1 12, p. 1.

Tarybos vardu
Pirmininkas
O. CHASTEL
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 913/2010
2010 m. rugséjo 22 d.

dél konkurencingo kroviniy veZimo Europos geleZinkeliais tinklo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
91 straipsni,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong (?),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (%),

kadangi:

(1)  Pagal nauja Europos Sgjungos uzimtumo ir augimo stra-
tegija gelezinkeliy vidaus rinkos, ypa¢ kroviniy vezimo
srityje, sukirimas yra pagrindinis veiksnys siekiant
tvaraus judumo.

() 1991 m. liepos 29 d. Tarybos direktyva 91/440/EEB dél
Bendrijos gelezinkeliy plétros (*) ir 2001 m. vasario 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/14/EB dél
gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumy paskirstymo ir
mokes¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktira
émimo (°) buvo svarbiis etapai kuriant gelezinkeliy vidaus
rinkg.

(3)  Kad tarptautinés ir vidaus kroviniy vezimo gelezinkeliais
paslaugos, kuriy rinka nuo 2007 m. sausio 1 d. buvo
atverta konkurencijai, galéty konkuruoti su kitomis trans-
porto rasimis, batina geros kokybés ir pakankamai finan-

() OL C 317, 2009 12 23, p. 94.
(3 OL C 79, 2010 3 27, p. 45.
() 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 184 E,
2010 7 8, p. 354), 2010 m. vasario 22 d. Tarybos pozicija, priimta
per pirmgjj svarstymg (OL C 114 E, 2010 5 4, p. 1), 2010 m.
birzelio 15 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje) ir 2010 m. rugséjo 13 d. Tarybos sprendimas. )
(% OLL 237, 1991 8 24, p. 25.
() OLL 75, 2001 3 15, p. 29.

suojama gelezinkeliy infrastruktiira, t. y. infrastruktiira,
kuria naudojantis biity jmanoma tinkamomis salygomis,
uztikrinant prekybai priimting greitj ir vezimo trukme,
teikti kroviniy vezimo paslaugas, ir kuri bty patikima,
t. y. kad jos teikiamos paslaugos atitikty su gelezinkelio
jmonémis sudarytas sutartis.

Nors atvérus kroviniy vezimo gelezinkeliais rinka,
naujiems operatoriams atsirado galimybé patekti | gele-
zinkeliy tinklg, rinkoje nepakako ir $iuo metu nepakanka
mechanizmy, kuriuos naudojant bty galima organizuoti,
reguliuoti kroviniy vezimg geleZinkeliais ir uZtikrinti jo
sauguma. Siekiant optimizuoti tinklo naudojima ir uztik-
rinti jo patikimumg, tikslinga nustatyti papildomas infra-
struktiiros valdytojy bendradarbiavimo paskirstant tarp-
tautinius traukiniy marsrutus krovininiams traukiniams
stiprinimo procediras.

Atsizvelgiant | tai, sukdrus tarptautinius gelezinkeliy kori-
dorius, skirtus konkurencingam  kroviniy  vezimui
Europos gelezinkeliy tinklu, kuriame krovininiai trauki-
niai galéty vaziuoti tinkamomis sglygomis ir be sunkumy
patekti i§ vieno nacionalinio tinklo j kitg, pageréty infra-
struktiiros naudojimo sglygos.

Iniciatyvos, kuriy buvo imtasi dél gelezinkeliy infrastruk-
tiiros patvirtino, kad norint sukurti tarptautinius gelezin-
keliy koridorius, skirtus konkurencingam  kroviniy
vezimui Europos gelezinkeliy tinklu, tinkamiausias
metodas — sukurti tarptautinius koridorius, atitinkancius
specifinius vieno ar keleto aiskiai nustatyty kroviniy
rinkos segmenty poreikius.

Jeigu nenumatyta kitaip, Sis reglamentas neturéty daryti
jtakos infrastruktiiros valdytojy teiséms ir pareigoms,
numatytoms Direktyvoje 91/440/EEB ir Direktyvoje
2001/14/EB, taip pat, atitinkamais atvejais, Direktyvos
2001/14/EB 14 straipsnio 2 dalyje nurodyty paskirstymo
jstaigy teiséms ir pareigoms. Todél $ie teisés aktai licka
galioti, jskaitant kroviniy vezima koridoriais reglamen-
tuojancias nuostatas.

Kuriant kroviniy vezimo koridorius, prireikus reikéty
atkreipti démesj  batinybe uZztikrinti geresnes jungtis su
Europos treciyjy Saliy gelezinkeliy infrastruktra.
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(9)  Kuriant kroviniy vezimo koridorius reikéty uztikrinti riaus kéirimui skirtos priemonés atitikty visy kroviniy

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

nenutriikstamumg  koridoriuose, numatant  batinas

esamy jvairiy gelezinkelio infrastruktiiry jungtis.

Tarptautiniai kroviniy vezimo gelezinkeliais koridoriai,
sudarantys konkurencingo kroviniy vezimo Europos gele-
zinkeliais tinkla, turéty bati sukurti taip, kad atitikty
Transeuropinio transporto tinklg (toliau — TEN-T) ir
(arba) Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistemos
(toliau — ERTMS) koridorius. Siuo tikslu biitina koordi-
nuoti tinkly plétojima, visy pirma integruoti tarptautinius
kroviniy vezimo gelezinkeliais koridorius j esamus TEN-T
ir ERTMS koridorius. Be to, Sajungos lygmeniu reikéty
nustatyti suderintas Siems krovininio transporto korido-
riams taikomas taisykles. Turéty biiti skatinama igyven-
dinti projektus, kuriais biity siekiama mazinti krovininiy
traukiniy keliamg triuk§ma. Prireikus, $iy koridoriy suki-
rimui turéty biti teikiama finansiné parama pagal TEN-T,
moksliniy tyrimy ir Marco Polo programas, taip pat
vykdant kita Sajungos politika bei naudojant kitas, pavyz-
dziui, Europos regioninés plétros fondo arba Sanglaudos
fondo, taip pat Europos investicijy banko, lésas.

Kroviniy vezimo koridoriaus sistemoje reikéty uztikrinti
gerg atitinkamy valstybiy nariy ir infrastruktdros valdy-
tojy veiklos koordinavima, suteikti pakankamg pirme-
nybe kroviniy vezimui gelezinkeliais, sukurti veiksmingas
ir pakankamas jungtis su kitomis transporto rtsimis ir
sudaryti palankias salygas kroviniy vezimo gelezinkeliais
paslaugy teikéjy konkurencijai.

Sukiirus kroviniy vezimo koridorius pagal 3 straipsni,
Sajungos lygmeniu turéty biiti apsvarstytas ir patvirtintas
papildlomy kroviniy vezimo koridoriy  sukdrimas,
laikantis aiSkiai nustatyty ir skaidriy procedary bei krite-
rijy, suteikian¢iy valstybéms naréms ir infrastruktiros
valdytojams pakankama sprendimy priémimo ir valdymo
laisve, kad jie galéty atsizvelgti i esamas su specialiais
koridoriais, pvz., ERTMS, RailNetEurope (toliau — RNE)
ir TEN-T susijusias iniciatyvas ir imtis jy specialius porei-
kius atitinkanciy priemoniy.

Siekiant skatinti valstybiy nariy ir infrastruktiiros valdy-
tojy veiklos koordinavima, taip pat siekiant uztikrinti
koridoriy nenutriikstamumg, turéty bati sukurta tinkama
kiekvieno kroviniy vezimo koridoriaus valdymo struk-
tira, atsizvelgiant j poreikj iSvengti dubliavimo su
esamomis valdymo struktiromis.

Kad biaty patenkinti rinkos poreikiai, kroviniy vezimo
koridoriaus sukiirimo metodai turéty biti pateikti jgyven-
dinimo plane, kuriame turéty bati nurodytos kroviniy
vezimui gelezinkeliu gerinti skirtos priemonés ir jy
jgyvendinimo grafikas. Be to, norint uztikrinti, kad
planuojamos ar jgyvendinamos kroviniy vezimo korido-

(15)

(16)

17)

(18)

(20)

(1)

vezimo koridoriaus naudotojy poreikius ar ldkescius,
batina nuolat konsultuotis su pareiskéjais, kurie, kaip
tikétina, naudosis kroviniy vezimo koridoriumi, laikantis
administracinés valdybos nustatyty procediiry.

Siekiant palengvinti kroviniy vezimo gelezinkeliy kori-
doriy sukdrimg Sajungoje taip pat butinu turéty bati
laikomas jvairiar$io kroviniy transporto terminaly suk-
rimas.

Kad bty uztikrintas kroviniy vezimo koridoriuje turimy
infrastruktiiros pajégumy suderinamumas ir testinumas,
reikéty koordinuoti atitinkamy valstybiy nariy ir atitin-
kamy infrastruktiiros valdytojy, taip pat, jei reikia, vals-
tybiy nariy ir Europos treciyjy $aliy investicijas i kroviniy
vezimo koridoriy ir jas planuoti taip, kad biity patenkinti
su koridoriumi susije poreikiai, atsizvelgiant j ekonominj
perspektyvumag.  Turéty bati  paskelbta  investicijy
programa, kad baty uZztikrintas koridoriuje galin¢iy veikti
pareiskéjy  informavimas. Investicijos turéty apimti
projektus, susijusius su saveikiy sistemy plétra ir trau-
kiniy pajégumo didinimu.

Dél ty paciy priezasciy visi su infrastruktiira ir jos jranga
susije darbai, dél kuriy bity ribojami esami kroviniy
vezimo koridoriaus pajégumai, taip pat turéty biti koor-
dinuojami kroviniy vezimo koridoriaus lygiu ir apie juos
turéty bati skelbiama atnaujinta informacija.

Sickiant palengvinti praymus dél infrastruktiros paje-
gumy tarptautinéms kroviniy vezimo geleZinkeliais
paslaugoms, tikslinga kiekvienam kroviniy vezimo kori-
doriui paskirti ar sukurti ,vieno langelio“ principu
veikiancig jstaigg. Todél reikéty remtis esamomis inicia-
tyvomis, visy pirma tomis, kurias vykdo RNE - istaiga,
naudojama kaip infrastruktiros valdytojy koordinavimo
priemon¢, ir tarptautinio kroviniy vezimo jmonéms
teikianti nemazai paslaugy.

Kroviniy vezimo koridoriy valdymas taip pat turéty
apimti infrastruktiiros pajégumy paskirstymo tarptauti-
niams krovininiams traukiniams, vaziuojantiems Siais
koridoriais, procediirg. Taikant Sias procediras turéty
bati atsizvelgta | kity transporto rasiy, jskaitant keleivinj
transporta, pajégumy poreikius.

Siekiant uztikrinti, kad gelezinkelio infrastruktira baty
geriau naudojama, reikia koordinuoti tokios infrastrukti-
ros ir visame kroviniy vezimo koridoriuje esanciy termi-
naly valdyma.

Prioriteto taisyklés gali taip pat reiksti prioritetinius
tikslus, atsizvelgiant j padétj atitinkamoje valstybéje
naréje.



L 276/24 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2010 10 20
(22)  Kroviniy vezimo koridoriumi vaziuojantiems traukiniams vykty sklandus judéjimas ir kad skirtingoms eismo

(24)

(25)

(27)

(29)

eismo sutrikimo atveju turéty bati uzZtikrintas, kiek
jmanoma, pakankamas punktualumas, atsizvelgiant i
visy transporto riisiy poreikius.

Siekiant skatinti geleZinkelio kroviniy vezimo korido-
riumi paslaugy teikéjy konkurencijg, ne tik gelezinkelio
imonés arba jy grupés, bet ir kiti pareiskéjai turéty turéti
teis¢ teikti praSymus naudotis kroviniy vezimo koridoriy
infrastruktiiros pajégumais.

Siekiant objektyviai jvertinti priemoniy, kuriy tikslas —
sukurti kroviniy vezimo koridoriy, nauda, turéty bati
stebimos  kroviniy vezimo  gelezinkeliais paslaugos
kroviniy vezimo koridoriuje ir periodiskai skelbiamos
kokybés vertinimo ataskaitos. Veiklos rezultaty verti-
nimas turéty apimti ir kroviniy vezimo koridoriaus
naudotojy nuomonés tyrimo rezultatus.

Siekiant uztikrinti nediskriminacines salygas naudotis
tarptautinémis gelezinkelio paslaugomis, biitina uztikrinti,
kad reguliavimo jstaigos veiksmingai koordinuoty skir-
tingus kroviniy vezimo koridoriy tinklus.

Siekiant sudaryti palankesnes salygas su visos pagrindinés
kroviniy vezimo koridoriaus infrastruktiiros naudojimu
susijusiai informacijai gauti ir uztikrinti nediskriminacines
salygas naudotis koridoriumi, administraciné valdyba
turéty parengti, periodiskai atnaujinti ir paskelbti doku-
mentg, kuriame pateikiama visa i informacija.

Kadangi $io reglamento tikslo, t. y. Europos gelezinkeliy
tinklo suk@irimo konkurencingam kroviniy vezimui, vals-
tybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél jo
masto ir poveikio to tikslo baity geriau siekti Sgjungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principa $iuo reglamentu nevir$ijama
to, kas batina nurodytam tikslui pasiekti.

Turéty bati sukurtos tinkamos investicijy koordinavimo
ir pajégumy bei eismo valdymo taisyklés, grindziamos
infrastruktiiros valdytojy, kurie privalo teikti kokybiskas
paslaugas kroviniy vezimo jmonéms, veikian¢ioms tarp-
tautiniame geleZinkelio koridoriuje, bendradarbiavimu.

Kadangi tarptautiniai traukiniai turi vaziuoti kelis korido-
rius apimanciais marSrutais, kaip apibrézta Siame regla-
mente, keliy koridoriy infrastruktiiros valdytojai taip pat
gali koordinuoti savo veikla, siekdami uzZtikrinti, kad
atitinkamuose koridoriuose biity pakankamai pajégumy,

(31)

rasims eismo sutrikimo atveju bty suderintai taikomos
prioriteto taisyklés.

Siuo reglamentu sickiama pagerinti kroviniy vezimo gele-
zinkeliais efektyvuma, palyginti su kity rasiy transportu.
Reikeéty uztikrinti valstybiy nariy ir infrastruktiros valdy-
tojy veiksmy derinimg, siekiant garantuoti veiksmin-
giausig kroviniy vezimo koridoriy veikima. Siekiant $io
tikslo, lygiagreciai su investicijomis i infrastruktirg ir
techning jranga, pvz., ERTMS, turéty biti jgyvendinamos
veiklos priemonés, kuriomis biity sickiama padidinti
kroviniy vezimo gelezinkeliais pajégumus ir efektyvuma.

Kroviniy vezimo koridoriy sukirimo ar keitimo taisyklés,
taip pat taisyklés, susijusios su valstybéms naréms taiko-
momis iSimtimis, turi biiti jgyvendinamos vienodomis
salygomis sickiant uZztikrinti, kad pasitlymai dél kroviniy
vezimo koridoriy sukirimo atitikty Siame reglamente
nustatytus kriterijus, ir todél jgyvendinimo igaliojimai
turéty bati suteikti Komisijai. Remiantis Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 291 straipsniu, laikantis
jprastos teis¢ktiros procediiros priimamu reglamentu i§
anksto nustatomi valstybiy nariy vykdomos kontrolés,
kai Komisija vykdo jgyvendinimo jgaliojimus, mecha-
nizmy taisyklés ir bendrieji principai. Kol bus priimtas
toks reglamentas, toliau taikomas 1999 m. birzelio
28 d. Tarybos sprendimas 1999/468/EB, nustatantis
Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo igalio-
jimais tvarka (), i§skyrus reguliavimo procediirg su tikri-
nimu, kuri netaikoma,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1.

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis

Tikslas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos tarptautiniy gelezinkelio

koridoriy, skirty kroviniams konkurencingai gabenti, sukirimo
ir organizavimo taisyklés, siekiant kurti konkurencingo kroviniy
vezimo Europos gelezinkeliais tinklg. Juo nustatomos kroviniy
vezimo koridoriy atrankos, organizavimo, valdymo ir orienta-

cinio investicijy j $iuos koridorius planavimo taisyklés.

2.

Sis reglamentas taikomas gelezinkeliy infrastruktiirai, esan-

¢iai kroviniy vezimo koridoriuose, valdyti ir naudoti.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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2 straipsnis
Savoky apibréztys

1.  Siame reglamente taikomos Direktyvos 2001/14/EB 2
straipsnyje nustatytos sgvoky apibréztys.

2. Be 1 dalyje nurodyty savoky apibrézéiy vartojamos Sios:

a) kroviniy vezimo koridorius — visos valstybiy nariy teritori-
joje esancios arba valstybes nares, o prireikus ir Europos
trecigsias Salis siejancCios paskirtos geleZinkelio linijos, jskai-
tant geleZinkelio kelto linijas, kurios jungia du arba daugiau
terminaly pagal pagrindinj marSrutg, bei prireikus mar$rutai
aplinkkeliais ar juos siejancios atkarpos, jskaitant gelezinkeliy
infrastruktiirg, jos jranga ir atitinkamas vezimo geleZinkeliais
paslaugas pagal Direktyvos 2001/14/EB 5 straipsni;

b) igyvendinimo planas — dokumentas, kuriame pateiktos prie-
mongs ir strategija, kuriuos atitinkamos 3alys ketina jgyven-
dinti, kad per konkrety laikotarpj parengty kroviniy vezimo
koridoriui sukurti reikalingas pakankamas priemones;

¢) terminalas — kroviniy vezimo koridoriuje esanti jranga,
specialiai pritaikyta kroviniams krauti j krovininius traukinius
ir (arba) jiems iSkrauti bei sujungti kroviniy vezimo gelezin-
keliais paslaugas su keliy, jiry, upiy ir oro transporto paslau-
gomis arba pritaikyta krovininiams sastatams formuoti arba
performuoti; ir prireikus, sienos kontrolei pasienyje su
Europos treciosiomis $alimis atlikti.

II SKYRIUS
TARPTAUTINIY GELEZINKELIO KORIDORIUY
KONKURENCINGAM KROVINIY VEZIMUI PASKYRIMAS IR
VALDYMAS

3 straipsnis
Pradiniy kroviniy vezimo koridoriy paskyrimas

Priede nurodytos valstybés narés iki priede nustatyto termino
pradeda eksploatuoti priede nurodytus pradinius kroviniy
vezimo koridorius. Atitinkamos valstybés narés informuoja
Komisija apie kroviniy vezimo koridoriy suk@irima.

4 straipsnis

Papildomiems kroviniy veZimo koridoriams taikomi
kriterijai
5 straipsnyje nurodyti papildomi kroviniy vezimo koridoriai

parenkami ir pagal 6 straipsnj kroviniy vezimo koridoriai
kei¢iami atsizvelgiant | Siuos kriterijus:

a) i tai, kad kroviniy vezimo koridorius kerta bent trijy vals-
tybiy nariy teritorija ar dviejy valstybiy nariy teritorijg, jei
atstumas tarp gelezinkeliy terminaly, kuriuos sieja kroviniy
vezimo koridorius, yra didesnis kaip 500 km;

b) kroviniy vezimo koridoriaus suderinamumg su TEN-T,
ERTMS koridoriais ir (arba) RNE koridoriais;

¢) i tai, ar TEN-T prioritetiniai projektai (') integruoti i kroviniy
vezimo koridoriaus projekta;

d) socialiniy ir ekonominiy ilaidy ir pelno, atsirandanciy dél
kroviniy vezimo koridoriaus sukiirimo, pusiausvyra;

e) valstybiy nariy pasitlyty kurti kroviniy vezimo koridoriy
suderinamuma, siekiant sukurti konkurencingo kroviniy
vezimo Europos gelezinkeliais tinkla;

f) krovininio gelezinkeliy transporto plétrg ir pagrindinius
prekybos srautus bei prekiy judéjima pagal koridoriaus mars-
rutg;

@) jei taikoma, geresnes jungtis tarp valstybiy nariy ir Europos
treciyjy Saliy;

=

pareiskéjy suinteresuotuma kroviniy vezimo koridoriumi;

i) i tai, ar esama gery jungCiy su kity rasiy transportu, visy
pirma atsizvelgiant  tinkamg terminaly tinkla, jskaitant jtiry
ar vidaus vandeny uosty terminalus.

5 straipsnis

Papildomy kroviniy veZimo koridoriy parinkimas

1. Valstybés narés, turincios geleZinkelio sieng su kita vals-
tybe nare, dalyvauja kuriant bent vieng kroviniy vezimo kori-
doriy, i$skyrus atvejus, kai 3i pareiga jau jvykdyta remiantis 3
straipsniu.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés praSymu valstybés
narés dalyvauja kuriant kroviniy vezimo koridoriy, kaip nuro-
dyta toje dalyje, arba pratesiant esama koridoriy, kad sudaryty
galimybes kaimyninei valstybei narei jvykdyti toje dalyje nusta-
tyta pareiga.

(") Zr. 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo

Nr. 661/2010/ES dél Sajungos transeuropinio transporto tinklo
plétros gairiy (nauja redakcija) (OL L 204, 2010 8 5, p. 1), IIl prieda.
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3. Nedarant poveikio valstybiy nariy jsipareigojimams pagal
Direktyvos 91/440[EEB 7 straipsni, jei valstybé nare, atlikusi
socialing ir ekonoming analiz¢, mano, kad kroviniy vezimo
koridoriaus sukiirimas neatitikty pareiskéjy, kurie, kaip tikétina,
naudosis tuo kroviniy vezimo koridoriumi, interesy arba
neduoty didelés socialinés ir ekonominés naudos, arba sudaryty
neproporcingai didele nasta, atitinkama valstybé naré neprivalo
dalyvauti, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse, atsizvel-
giant j Komisijos sprendima, priimtg vadovaujantis 21 straipsnio
2 dalyje nurodyta patariamaja procediira.

4. Valstybé naré neprivalo dalyvauti, kaip nurodyta 1 ir 2
dalyse, jeigu jos gelezinkelio tinklo vézés plotis skiriasi nuo
pagrindinio Sgjungos gelezinkeliy tinklo vézés plocio.

5. Sukurti kroviniy vezimo koridoriy sitlo atitinkamos vals-
tybés narés. Siuo tikslu jos siuncia Komisijai bendrg ketinimy
protokolg kartu su pasialymu, kurj jos parengia pasikonsultavu-
sios su atitinkamais infrastruktiiros valdytojais ir pareiskéjais ir
atsizvelgdamos j 4 straipsnyje nustatytus kriterijus.

Laikydamosi 1 ir 2 dalyse nustatyto jpareigojimo, atitinkamos
valstybés narés bendra ketinimy protokolg Komisijai atsiuncia
ne véliau kaip 2012 m. lapkricio 10 d.

6. Komisija nagrinéja pasitlymus dél 5 dalyje nurodyto
kroviniy veZimo koridoriaus sukdrimo ir, laikydamasi 21
straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros, priima
sprendima dél tokiy pasitlymy atitikties $iam straipsniui ne
véeliau kaip per devynis ménesius nuo pasitlymy pateikimo.

7. Atitinkamos valstybés narés sukuria kroviniy veZimo kori-
doriy ne véliau kaip per dvejus metus nuo 6 dalyje nurodyto
Komisijos sprendimo priémimo.

6 straipsnis
Papildomy kroviniy vezimo koridoriy keitimas

1. 5 straipsnyje nurodyti kroviniy vezimo koridoriai gali bati
kei¢iami remiantis atitinkamy valstybiy nariy bendru pasitlymu
Komisijai, pateiktu pries tai pasikonsultavus su atitinkamais in-
frastruktiiros valdytojais ir pareiskéjais.

2. Pagal 21 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo proce-
dira Komisija priima sprendimg dél pasitlymo, atsizvelgdama |
4 straipsnyje nustatytus kriterijus.

7 straipsnis

Taikinimas
Jei dvi ar daugiau atitinkamy valstybiy nariy nesusitaria dél
kroviniy vezimo koridoriaus sukirimo ar pakeitimo, kiek tai
susije su jy teritorijoje esancia gelezinkeliy infrastruktiira, Komi-
sija, vienai i§ atitinkamy valstybiy nariy paprasius, tuo klausimu
konsultuojasi su 21 straipsnyje nurodytu komitetu. Komisijos
nuomoné perduodama atitinkamoms valstybéms naréms. Atitin-
kamos valstybés narés atsizvelgia | Sia nuomone, kad i$spresty
klausimg, ir bendru sutarimu priima sprendimg.

8 straipsnis

Kroviniy vezimo koridoriy valdymas

1. Atitinkamos valstybés narés kiekvienam kroviniy vezimo
koridoriui sudaro vykdomaja valdyba, kuri atsako uz kroviniy
vezimo koridoriaus bendryjy tiksly nustatyma, priezitrg ir prie-
moniy taikyma, kaip tai aiSkiai numatyta $io straipsnio 7 dalyje,
9 ir 11 straipsniuose, 14 straipsnio 1 dalyje ir 22 straipsnyje.
Vykdomajg valdyba sudaro atitinkamy valstybiy nariy institucijy
atstovai.

2. Atitinkami infrastruktiiros valdytojai ir, prireikus, Direk-
tyvos 2001/14/EB 14 straipsnio 2 dalyje nurodytos pajégumy
paskirstymo jstaigos kiekvienam kroviniy vezimo koridoriui
sudaro administracing valdyba, kuri atsako uz priemoniy, kaip
tai aiSkiai numatyta $io straipsnio 5, 7, 8 ir 9 dalyse, $io regla-
mento 9-12 straipsniuose, 13 straipsnio 1 dalyje, 14 straipsnio
2, 6 ir 9 dalyse, 16 straipsnio 1 dalyje, 17 straipsnio 1 dalyje ir
18 bei 19 straipsniuose, jgyvendinimg. Administracing valdyba
sudaro infrastruktiiros valdytojy atstovai.

3. Su kroviniy vezimo koridoriumi susijusios valstybés narés
ir infrastrukttiros valdytojai bendradarbiauja dalyvaudami 1 ir 2
dalyse nurodyty valdyby veikloje, siekdami uZztikrinti, kad
kroviniy vezimo koridorius bity kuriamas pagal jo jgyvendi-
nimo plana.

4. Vykdomoji valdyba priima sprendimus bendru atitinkamy
valstybiy nariy institucijy sutarimu.

5. Administraciné valdyba priima sprendimus, jskaitant
sprendimus dél savo juridinio statuso, organizacinés struktiiros
sukdirimo, istekliy ir personalo, bendru atitinkamy infrastrukta-
ros valdytojy sutarimu. Administraciné valdyba gali biiti neprik-
lausomas juridinis asmuo. Ji gali bati sudaryta kaip Europos
ekonominiy interesy grupé, kaip apibrézta 1985 m. liepos
25 d. Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2137/85 dél Europos
ekonominiy interesy grupiy (EEIG) (1).

() OL L 199, 1985 7 31, p. 1.
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6. Vykdomosios valdybos ir administracinés valdybos
pareigos neturi jtakos infrastruktiiros valdytojy nepriklauso-
mumui, kaip numatyta Direktyvos 91/440/EEB 4 straipsnio 2
dalyje.

7. Administraciné valdyba i§ kroviniy veZimo koridoriaus
terminaly, jskaitant, prireikus, jiry ir vidaus vandens keliy
uostus, valdytojy ir savininky sudaro patariamgja grupe. Si pata-
riamoji grupé gali pareiksti nuomong dél bet kurio administra-
cinés valdybos pasitilymo, turincio tiesioginés jtakos investici-
joms j terminalus ir terminaly valdymui. Ji taip pat gali pareiksti
nuomones savo iniciatyva. Administraciné valdyba atsizvelgia |
visas $ias nuomones. Jei administracinés valdybos ir patariamo-
sios grupés nuomonés skiriasi, pastaroji gali kreiptis | vykdo-
maja valdyba. Vykdomoji valdyba veikia kaip tarpininkas ir laiku
prane$a suinteresuotoms Salims apie savo pozicija. Vis délto
galutinj sprendimg priima administraciné valdyba.

8. Administraciné valdyba sudaro papildomg patariamaja
grupe, kurios nariai yra geleZinkeliy jmoniy, norin¢iy naudotis
kroviniy vezimo koridoriumi, atstovai. Si patariamoji grupé gali
pareiksti nuomone dél bet kurio administracinés valdybos pasii-
lymo, turincio jtakos Ssioms jmonéms. Ji taip pat gali pareiksti
nuomones savo iniciatyva. Administraciné valdyba atsizvelgia |
visas Sias nuomones.

9.  Administraciné valdyba, vadovaudamasi nacionaliniais ir
europiniais sgveikiy sistemy plétojimo planais, koordinuoja,
kaip taikomos sgveikios taikomosios informaciniy technologijy
programos arba alternatyvis sprendimai, kuriais gali bati galima
naudotis ateityje, siekiant tvarkyti tarptautiniy traukiniy linijy
paraiskas ir valdyti tarptautiniy traukiniy judéjima koridoriumi.

9 straipsnis

koridoriaus  plano
priemonés

Kroviniy veZimo igyvendinimo
1. Administraciné valdyba ne véliau kaip likus Sesiems meéne-
siams iki kroviniy koridoriaus eksploatavimo pradzios parengia
jgyvendinimo plang ir pateikia jj vykdomajai valdybai patvirtinti.
Siame plane pateikiama:

a) kroviniy vezimo koridoriaus charakteristiky, jskaitant keliy
apribojimus, aprasymas ir kroviniy vezimo koridoriui sukurti
reikalingy priemoniy programa;

b) pagrindiniai 3 dalyje nurodyto tyrimo aspektai;

¢) kroviniy vezimo koridoriui keliami tikslai, visy pirma
kroviniy vezimo koridoriaus veiksmingumas, isreikstas
paslaugy kokybe ir kroviniy vezimo koridoriaus pajégumais
laikantis 19 straipsnio nuostaty;

d) 11 straipsnyje nurodytas investicijy planas; ir

¢) 12-19 straipsniy nuostaty jgyvendinimo priemonés.

2. Administraciné valdyba periodiskai perzitiri igyvendinimo
plang atsizvelgdama i jj jgyvendinant padaryta pazanga, kroviniy
vezimo gelezinkeliu rinkg tame kroviniy vezimo koridoriuje ir
veiksmingumg, kurie jvertinami atsizvelgiant i 1 dalies ¢ punkte
nurodytus tikslus.

3. Kai sukuriamas kroviniy vezimo koridorius, administra-
ciné valdyba atlicka ir periodiSkai atnaujina transporto rinkos
tyrima, susijusj su pastebétais ir tikétinais eismo pasikeitimais
kroviniy vezimo koridoriuje, apimantj jvairiy rasiy eisma, susi-
jusi tiek su krovininiu, tiek su keleiviniu transportu. Siame
tyrime prireikus taip pat apzvelgiama socialiniy ir ekonominiy
sanaudy ir naudos, susijusiy su kroviniy vezimo koridoriaus
sukdrimu, pusiausvyra.

4. Igyvendinimo plane atsizvelgiama | terminaly vystyma
siekiant patenkinti kroviniy vezimo geleZinkeliais poreikius
kroviniy vezimo koridoriuje, ypa¢ i jy, kaip jvairiy transporto
rasiy mazgy, vaidmenj kroviniy veZimo koridoriuose.

5. Administraciné valdyba prireikus imasi priemoniy, siek-
dama bendradarbiauti su regioninémis ir (arba) vietos valdZzios
institucijomis su jgyvendinimo planu susijusiais klausimais.

10 straipsnis

Konsultavimasis su pareiskéjais

Administraciné valdyba jdiegia konsultavimosi mechanizmus,
kad uztikrinty tinkama pareiskéjy, kurie, kaip tikétina, naudosis
kroviniy vezimo koridoriumi, dalyvavimg. Visy pirma, ji uztik-
rina, kad prie§ perduodant 9 straipsnyje nurodyta jgyvendinimo
plang vykdomajai valdybai, baty konsultuojamasi su pareiske-
jais.

III SKYRIUS
INVESTICIJOS | KROVINIJ VEZIMO KORIDORIY
11 straipsnis

Investicijy planavimas

1. Administraciné valdyba parengia ir periodiskai perzitri
investicijy plang, kuriame yra nuostatos dél orientacinés vidu-
tinio laikotarpio ir ilgalaikés investicijos j kroviniy vezimo kori-
doriaus infrastruktiira, bei pateikia jj vykdomajai valdybai patvir-
tinti. Siame plane pateikiama:

a) numatomy projekty, skirty kroviniy vezimo koridoriuje
esantiai gelezinkeliy infrastruktiirai ir jos jrangai plésti,
atnaujinti ar perkelti, ir susijusiy finansiniy poreikiy bei
finansavimo Saltiniy sgrasas;
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b) diegimo planas, susijes su saveikiomis sistemomis kroviniy 3. ,Vieno langelio“ principu veikianti jstaiga priima spren-

vezimo koridoriuje, kuris atitinka pagrindinius reikalavimus
ir tinklams taikomas technines sgveikos specifikacijas, kaip
apibrézta 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2008/57/EB dél geleZinkeliy sistemos
saveikos Bendrijoje (nauja redakcija) (). Sis diegimo planas
grindziamas saveikiy sistemy naudojimo i8laidy ir pelno
analize;

¢) krovininiy traukiniy, galin¢iy vaziuoti kroviniy vezimo kori-
doriumi, pajéegumy valdymo, kuris apima nustatyty kliticiy
pasalinimg, planas. Sis planas gali biiti grindziamas greicio
valdymo gerinimu ir kroviniy vezimo koridoriumi vaziuo-
jan¢iy traukiniy leistino sastaty ilgio, pakrovos gabarity, trau-
kiamo krovinio arba asiy apkrovos didinimu; ir

d) kai taikoma, nuoroda | Sgjungos jnasa, numatyta pagal
Sajungos finansines programas.

2. Sio reglamento taikymas nedaro poveikio valstybiy nariy
kompetencijai gelezinkeliy infrastruktiiros planavimo ir finansa-
vimo srityje.

12 straipsnis

Darby koordinavimas

Administraciné valdyba tinkamu badu ir per nustatyta laikotarpj
suderina ir uztikrina, kad vienoje vietoje biity paskelbtas visy su
infrastruktiira ir jos jranga susijusiy darby, kuriuos vykdant bus
apriboti turimi kroviniy vezimo koridoriaus pajégumai, tvarka-
rastis.

IV SKYRIUS
KROVINIU VEZIMO KORIDORIAUS VALDYMAS
13 straipsnis

»Vieno langelio“ principo taikymas infrastruktiiros

pajégumams

1.  Administraciné valdyba kroviniy vezimo koridoriui
paskiria arba jsteigia bendrg jstaiga, kuri suteikia pareiskéjams
galimybe vienoje vietoje i§ karto prasyti infrastruktiros pajé-
gumy krovininiams traukiniams, kertantiems bent viena valsty-
bing sieng kroviniy vezimo koridoriuje, ir atsako | minétasias
paraiskas (toliau — ,vieno langelio“ principas).

2. ,Vieno langelio“ principu veikianti jstaiga, naudojama kaip
koordinavimo priemoné, taip pat teikia pagrinding informacija
apie infrastruktiiros pajéegumy paskirstyma, jskaitant nurodytaja
18 straipsnyje. Si istaiga nurodo paraiskos pateikimo metu
turimus infrastruktros pajégumus ir savybes pagal i§ anksto
nustatytus kriterijus, pvz., kroviniy vezimo koridoriumi vaziuo-
jan¢iy traukiniy leisting greiti, ilgj, pakrovos gabaritus arba asiy
apkrova.

() OL L 191, 2008 7 18, p. 1.

dima dél paraisky skirti i§ anksto nustatytas traukiniy linijas,
kaip nustatyta 14 straipsnio 3 dalyje, ir dél paraisky dél rezer-
viniy pajégumy, kaip nustatyta 14 straipsnio 5 dalyje. Si jstaiga
skiria pajégumus pagal taisykles dél pajégumy skirstymo, kaip
nustatyta Direktyvoje 2001/14[EB. Ji nedelsdama informuoja
kompetentingus infrastruktiiros valdytojus apie Sias paraikas
ir priimtg sprendima.

4. Jei paraiskos dél infrastruktiros pajégumy paskirstymo
negalima patenkinti pagal 3 dalj, ,vieno langelio“ principu
veikianti jstaiga nedelsdama perduoda $ig paraiska dél infra-
struktiiros pajégumy paskirstymo kompetentingiems infrastruk-
tiros valdytojams ir, jei reikia, Direktyvos 2001/14/EB 14
straipsnio 2 dalyje nurodytoms pajégumy paskirstymo jstai-
goms, kurie priima sprendima dél tos paraiskos pagal tos direk-
tyvos 13 straipsnj ir Il skyriy ir praneSa apie § sprendima
,vieno langelio* principu veikianciai istaigai, kad ji galéty imtis
tolesniy veiksmy.

5. ,Vieno langelio* principu veikianti istaiga vykdo veikla,
laikydamasi skaidrumo ir nediskriminavimo principo. Siuo
tikslu sukuriamas registras, kuriuo gali naudotis visi suinteresuo-
tieji subjektai. Siame registre nurodomos prasymy pateikimo
datos pareiskéjy pavardés, duomenys apie pateiktus doku-
mentus ir jvykusias avarijas. Sig veiklg kontroliuoja reguliavimo
istaigos pagal 20 straipsnj.

14 straipsnis
Krovininiams traukiniams skiriami pajégumai

1. Vykdomoji valdyba nustato infrastruktiiros pajégumy
kroviniy vezimo koridoriuje paskirstymo sistemg, kaip numatyta
Direktyvos 2001/14/EB 14 straipsnio 1 dalyje.

2. Administraciné valdyba jvertina pajégumy, kurie turéty
bati skirti kroviniy vezimo koridoriumi vaziuojantiems krovini-
niams traukiniams, poreiki, atsizvelgdama j $io reglamento 9
straipsnio 3 dalyje nurodyta rinkos tyrima, prasymus skirti in-
frastruktiros pajégumy, susijusius su praeities ir dabartiniais
tarnybiniais traukiniy tvarkarasciais, ir bendruosius susitarimus.

3. Remdamiesi $io straipsnio 2 dalyje nurodytu vertinimu,
kroviniy vezimo koridoriaus infrastruktiiros valdytojai kartu
apibréZia ir organizuoja i§ anksto nustatytas tarptautines trau-
kinio linijas krovininiams traukiniams, laikydamiesi Direktyvos
2001/14/EB 15 straipsnyje nurodytos procediros, pripazindami
kity transporto riisiy, jskaitant keleivinj transports, pajégumy
poreiki. Jie nustato palankesnes salygas kroviniy vezimo paslau-
goms teikti, jskaitant veZimo trukme, reisy daznuma, i§vykimo
ir atvykimo laikg ir marSrutus, siekdami didinti prekiy, kurias
gabena koridoriais vaziuojantys krovininiai traukiniais, kiekius.
Apie Sias i§ anksto nustatytas traukinio linijas skelbiama ne
véliau nei likus trims ménesiams iki galutinio prasymuy skirti
pajegumy  pateikimo  termino, nurodyto  Direktyvos
2001/14/EB I priede. Keliy kroviniy vezimo koridoriy infra-
struktiiros valdytojai prireikus gali koordinuoti vezimus i3
anksto nustatytomis tarptautinémis traukinio linijomis pasidly-
dami pajégumy atitinkamuose koridoriuose.
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4. Sios i§ anksto nustatytos traukinio linijos visy pirma
skiriamos krovininiams traukiniams, kurie kerta bent vieng vals-
tybing sieng.

5. Esant rinkos poreikiui ir atsizvelgiant i $io straipsnio 2
dalyje nurodytg vertinimg, kroviniy veZzimo koridoriaus infra-
struktiiros valdytojai kartu apibrézia kroviniy vezimo koridoriais
vaziuojanéiy tarptautiniy krovininiy traukiniy rezervinius pajé-
gumus, pripazindami kity transporto risiy, jskaitant keleivinj
transportg, pajéegumy poreikj, ir numato §iuos rezervinius pajé-
gumus galutiniuose tarnybiniuose traukiniy tvarkarasciuose, kad
galima bty greitai ir tinkamai reaguoti i ad hoc prasymus skirti
pajégumy, kaip nurodyta Direktyvos 2001/14/EB 23 straipsnyje.
Sie pajégumai rezervuojami iki administracinés valdybos spren-
dimu nustatyto termino, ankstesnio uz tvarkarastyje numatytg
terming. Sis terminas negali biiti ilgesnis nei 60 dieny.

6.  Administraciné valdyba skatina prioriteto taisykliy, susi-
jusiy su pajégumy paskirstymu kroviniy vezimo koridoriuje,
koordinavimg.

7. Infrastruktiiros valdytojai | naudojimo salygas gali jtraukti
mokestj uz paskirstytas traukiniy linijas, kuriomis néra naudo-
jamasi. Sis mokestis turi biiti tokio dydZio, kad jis bty
tinkamas, atgrasomasis ir veiksmingas.

8.  Isskyrus force majeure atvejus, jskaitant skubius ir saugumo
sumetimais biatinus darbus, kuriy nebuvo galima numatyti,
pagal §j straipsnj kroviniy vezimui skirta traukiniy linija negali
bati panaikinta likus maziau nei dviems ménesiams iki jai
numatyto laiko tarnybiniame traukiniy tvarkarastyje, jeigu atitin-
kamas pareiskéjas nepritaria tokiam panaikinimui. Tokiu atveju
atitinkamas infrastrukttiros valdytojas deda pastangas pasidlyti
pareiskéjui lygiavertés kokybés ir patikimumo traukiniy linija;
pareiskéjas turi teise su pasifilymu sutikti arba nesutikti. Si
nuostata nedaro poveikio teiséms, kurias pareiskéjas gali turéti
pagal susitarimg, kaip nurodyta Direktyvos 2001/14/EB 19
straipsnio 1 dalyje. Bet kuriuo atveju pareiskéjas gali perduoti
$i klausima svarstyti $io reglamento 20 straipsnyje nurodytai
reguliavimo jstaigai.

9.  Kroviniy vezimo koridoriaus administraciné valdyba ir 8
straipsnio 7 dalyje nurodyta patariamoji grupé nustato tvarka,
skirta pajégumy paskirstymo tarp infrastruktiros valdytojy
pagal 13 straipsnio 1 dalyje nurodytus prasymus ir atitinkamy
infrastruktiiros valdytojy gautus praSymus optimaliam koordi-
navimui uZtikrinti. Tai atliekama atsizvelgiant ir | prieiga prie
terminaly.

10.  Sio straipsnio 4 ir 9 dalyse pateiktos nuorodos j infra-
struktiiros valdytojus apima, atitinkamais atvejais, Direktyvos
2001/14/EB 14 straipsnio 2 dalyje nurodytas pajégumy paskirs-
tymo jstaigas.

15 straipsnis
Patvirtinti pareiskéjai

Nepaisant Direktyvos 2001/14/EB 16 straipsnio 1 dalies, ne tik
gelezinkelio jmonés arba tarptautinés jy grupés, bet ir kiti
pareiskéjai, pvz., kroviniy siuntéjai, ekspeditoriai ir misriojo
transporto operatoriai, gali pateikti paraiSkas skirti i§ anksto
nustatytas tarptautines traukiniy linijas, kaip nustatyta 14
straipsnio 3 dalyje, ir rezervinius pajégumus, kaip nustatyta
14 straipsnio 5 dalyje. Siekdami naudoti tokig traukiniy linijg
kroviniams koridoriumi gabenti, Sie pareiskéjai paskiria gelezin-
kelio jmong¢ sudaryti susitarimg su infrastruktiiros valdytoju
pagal Direktyvos 91/440/EEB 10 straipsnio 5 dalj.

16 straipsnis

Eismo valdymas

1. Kroviniy vezimo koridoriaus administraciné valdyba
nustato eismui valdyti taikoma koordinavimo tvarka kroviniy
vezimo koridoriuje. Sujungty kroviniy vezimo koridoriy admi-
nistracinés valdybos nustato eismui valdyti taikoma koordina-
vimo tvarkg $iuose kroviniy vezimo koridoriuose.

2. Kroviniy vezimo koridoriaus infrastruktiiros valdytojai ir 8
straipsnio 7 dalyje nurodyta patariamoji grupé nustato tvarka,
kad baty uztikrintas optimalus geleZinkeliy infrastruktiiros ir
terminaly naudojimo koordinavimas.

17 straipsnis

Eismo valdymas kilus eismo sutrikimui

1. Administraciné valdyba priima bendrus punktualumo
tikslus ir (arba) eismo valdymo gaires, taikytinus kilus traukiniy
eismo kroviniy vezimo koridoriuje sutrikimui.

2. Kiekvienas atitinkamas infrastruktiiros valdytojas parengia
prioriteto taisykles, taikytinas skirtingy eismo tipy to infrastruk-
tiros valdytojo atsakomybei priklausancioje kroviniy vezimo
koridoriy dalyje valdymui, vadovaudamasis $io straipsnio 1
dalyje nurodytais bendrais tikslais ir (arba) gairémis. Sios priori-
teto taisyklés skelbiamos Direktyvos 2001/14/EB 3 straipsnyje
nurodytuose tinklo nuostatuose.

3. Prioriteto taisykliy nustatymo principuose turi baiti numa-
tyta bent tai, kad 14 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodyta traukinio
linija, paskirta krovininiams traukiniams, kurie laikosi tarnybi-
niame tvarkaraStyje jiems numatyto laiko, kiek jmanoma,
nebiity keiciama. Prioriteto taisykliy nustatymo principy tikslas
— sumazinti iki minimumo bendra tinklo atk@irimo laikg atsiz-
velgiant i visy transporto riisiy poreikius. Siuo tikslu infrastruk-
tiros valdytojai gali koordinuoti skirtingy tipy eismo valdyma
keliuose kroviniy vezimo koridoriuose.
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18 straipsnis

Informacija apie kroviniy veZimo koridoriaus naudojimo
sglygas

Administraciné valdyba parengia, periodiskai atnaujina ir
paskelbia dokumentg, kuriame pateikta:

a) visa informacija, esanti nacionaliniy tinkly, susijusiy su
kroviniy vezimo koridoriumi, nuostatuose, parengtuose
pagal Direktyvos 2001/14[EB 3 straipsnyje nustatyta tvarka;

b) terminaly sgrasas ir jy charakteristikos, visy pirma informa-
cija apie patekimo | terminalus sglygas ir metodus;

¢) informacija, susijusi su $io reglamento 13-17 straipsniuose
nurodytomis procediiromis; ir

d) igyvendinimo planas.

19 straipsnis

Paslaugy kokybé kroviniy vezimo koridoriuje

1. Kroviniy vezimo koridoriaus administraciné valdyba
skatina Direktyvos 2001/14/EB 11 straipsnyje nurodyty veiklos
rezultaty gerinimo sistemy kroviniy vezimo koridoriuose sude-
rinamuma.

2. Administraciné valdyba stebi kroviniy vezimo geleZinke-
liais paslaugy, teikiamy naudojant kroviniy vezimo koridoriy,
rezultatus ir $iuos stebéjimo rezultatus paskelbia kartg per
metus.

3. Administraciné valdyba organizuoja kroviniy vezimo kori-
doriaus naudotojy nuomonés tyrimg ir jo rezultatus paskelbia
kartg per metus.

20 straipsnis
Reguliavimo jstaigos

1. Direktyvos 2001/14/EB 30 straipsnyje nurodytos regulia-
vimo jstaigos bendradarbiauja vykdydamos konkurencijos
kroviniy vezimo gelezinkeliais koridoriuje stebésena. Visy
pirma jos uztikrina nediskriminacines galimybes naudotis kori-
doriumi ir yra tos direktyvos 30 straipsnio 2 dalyje numatytos
skundy nagrinéjimo institucijos. Jos keiciasi i§ infrastruktiros
valdytojy ir kity atitinkamy $aliy gauta batina informacija.

2. Valstybés narés, sieckdamos skatinti laisva ir sazininga
konkurencija kroviniy vezimo koridoriuose, deda pastangas,

kad bty nustatytas panasaus lygio reguliavimas. Reguliavimo
jstaigos turi baiti lengvai prieinamos rinkos dalyviams ir turi
turéti galimybe nepriklausomai ir veiksmingai priimti spren-
dimus.

3. Pareiskéjui pateikus skunda reguliavimo istaigai dél
kroviniy veZimo gelezinkeliais tarptautiniy paslaugy arba tokiai
jstaigai atlickant tyrima savo iniciatyva, §i reguliavimo jstaiga
konsultuojasi su visy valstybiy nariy, per kurias eina atitinkama
tarptautiné kroviniy vezimo traukinio linija, reguliavimo jstai-
gomis ir, prie§ priimdama sprendima, praso pateikti visg biting
informacija.

4. Reguliavimo jstaigos, su kuriomis konsultuojamasi pagal 3
dali, atitinkamai reguliavimo istaigai pateikia visg informacija,
kurios reikalauti jos turi teise pagal savo nacionaling teise. Sia
informacija galima naudotis tik 3 dalyje nurodyty skundy nagri-
néjimo ar tyrimo tikslais.

5. Gavusi skundg arba savo iniciatyva pradéjusi tyrima, regu-
liavimo istaiga perduoda susijusig informacijg atsakingai regulia-
vimo jstaigai, kad pastaroji imtysi priemoniy atitinkamy suinte-
resuotyjy Saliy atzvilgiu.

6.  Visi Direktyvos 2001/14/EB 15 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyti susije infrastruktiros valdytojy atstovai nedelsdami uztik-
rina, kad baty pateikiama visa informacija, kuri bdtina $io
straipsnio 3 dalyje nurodyty skundo nagrinéjimo ar tyrimo tiks-
lais, ir kurios paprasé valstybés narés, kurioje yra susijes
atstovas, reguliavimo jstaiga. Si reguliavimo jstaiga turi teise
perduoti tokig informacijg apie atitinkamg tarptauting traukiniy
linijg $io straipsnio 3 dalyje minétoms reguliavimo jstaigoms.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
21 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Direktyvos 91/440/EEB 1la straipsnyje
nurodytas komitetas.

2. Jei yra nuoroda | Sia dalj taikomi Sprendimo
1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | jo 8 straipsnio
nuostatas.
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3. Jei yra nuoroda | 3$ig dali, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laiko-
tarpis — trys ménesiai.

22 straipsnis

Igyvendinimo stebésena

Sukiirus kroviniy vezimo koridoriy, 8 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta vykdomoji valdyba kas dvejus metus pateikia Komisijai to
koridoriaus plano jgyvendinimo rezultatus. Komisija i$nagrinéja
tuos rezultatus ir apie tai pranesa 21 straipsnyje nurodytam
komitetui.

23 straipsnis

Ataskaita

Komisija nuolat tikrina, kaip igyvendinamas $§is reglamentas.
Komisija pirmg karta ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia ne véliau kaip 2015 m. lapkric¢io 10 d., o véliau — kas
trejus metus.

24 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

Sis reglamentas netaikomas Kipro Respublikai ir Maltai, kol jy
teritorijose néra gelezinkeliy sistemos.

25 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvidesimtaja dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2010 m. rugséjo 22 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
O. CHASTEL
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PRIEDAS

Pradiniy kroviniy veZimo koridoriy sgrasas

Valstybés narés Pagrindiniai marsrutai (') Kroviniy vezimo koridoriy sukiirimas:
NL, BE, DE, | Zebriugé-Antverpenas/Roterdamas-Duisburgas—[Bazelis|- | Ne véliau kaip 2013 m. lapkricio
IT Milanas-Genuja 10 d.
NL, BE, LU, | Roterdamas—Antverpenas-Liuksemburgas—Mecas—DiZo- Ne véliau kaip 2013 m. lapkricio
FR nas—Lionas/[Bazelis] 10 d.
SE, DK, DE, | Stokholmas-Malmé-Kopenhaga-Hamburgas-Insbrukas— Ne véliau kaip 2015 m. lapkricio
AT, IT Verona—Palermas 10 d.
PT, ES, FR Sinesas-Lisabona/Leixdes Ne veliau kaip 2013 m. lapkricio
10 d.
— Madridas-Medina del Kampas/
Bilbao/San Sebastianas-Iriinas—
Bordo—Paryzius/Havras/Mecas

Sinesas—Elvasas/Alchesirasas
PL, CZ, SK, | Gdyné—Katovicai-Ostrava/Zilina—Bratislava/Viena/ Ne véliau kaip 2015 m. lapkricio
AT, IT, SI Klagenfurtas-Udiné-Venecija/Triestas/Bolonija/Ravena/ 10 d.

Gracas-Mariboras-Liubliana—Koperis/Triestas
ES, FR, IT, | Almerija—Valensija/Madridas-Saragosa/Barselona—Marselis— | Ne véliau kaip 2013 m. lapkricio
SI, HU Lionas—Turinas-Milanas-Verona-Paduva/Venecija—Triestas| | 10 d.

Koperis-Liubliana-Budapestas—Zahonis ~ (Vengrijos  ir

Ukrainos siena)
CZ, AT, SK, — Bukarestas—Konstanta Ne véliau kaip 2013 m. lapkricio
HU, RO, . _ ) 10 d.
BG, EL Praha—Viena/Bratislava-Budapestas

— Vidinas-Sofija-Salonikai-Atenai

DE, NL, BE, | Brémerhafenas/Roterdamas/Antverpenas—Achenas/ Ne véliau kaip 2015 m. lapkricio
PL, LT Berlynas-Var§uva-Terespolis ~ (Lenkijos ir Baltarusijos | 10 d.

siena)[Kaunas
CZ, SK Praha-Horni  Lide¢-Zilina—Kosicé-Cierna  prie  Tisos | Ne véliau kaip 2013 m. lapkricio

(Slovakijos ir Ukrainos siena) 10 d.

(") ,/“ - alternatyvis marsrutai. Pagal prioritetinius projektus TEN-T 4 ir 6 marSrutai ateityje turi bati papildyti projektu Nr. 16 dél kroviniy
vezimo geleZinkelio aies Sinesas/Alchesirasas-Madridas—Paryzius, apimancios pagrindinj kelig per Pireny kalnus nedideliame aukstyje
esanciu tuneliu.
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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2010/63/ES
2010 m. rugséjo 22 d.

dél mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsaugos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3)

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
114 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

spresdami pagal jprastg teisékiiros procedira (?),

kadangi:

1986 m. lapkricio 24 d. Taryba priémé Direktyvy
86/609/EEB (*), kuria buvo sickiama pasalinti valstybiy
nariy eksperimentiniams ir kitiems mokslo tikslams
naudojamy gyviiny apsauga reglamentuojanciy jstatymy
ir kity teisés akty skirtumus. Po tos direktyvos priémimo
tarp valstybiy nariy atsirado naujy skirtumy. Tam tikros
valstybés narés priémé nacionalines jgyvendinimo prie-
mones, kuriomis uZtikrinama auksto lygio mokslo tikslais
naudojamy gyviiny apsauga, o kitos valstybés narés taiko
tik biitiniausius Direktyvos 86/609/EEB reikalavimus. Sie
skirtumai gali sudaryti kliti¢iy prekybai produktais bei
medziagomis, kuriuos gaminant atliekami eksperimentai
su gyviinais. Todél siekiant sumazinti tokius skirtumus,
suderinant toje srityje taikomas taisykles, bei uZtikrinti,
kad vidaus rinka veikty tinkamai, sia direktyva turéty bati
numatytos iSsamesnés taisyklés.

e

Gyviiny gerové — Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
(toliau — SESV) 13 straipsnyje itvirtinta Sgjungos vertybeé.

@)

() OL C 277, 2009 11 17, p. 51.

(®) 2009 m. geguzés 5 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 212 E,
2010 8 5, p. 170), 2010 m. rugséjo 13 d. Tarybos pozicija (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2010 m. rugséjo 8 d. Europos
Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

() OL L 358, 1986 12 18, p. 1.

v
)

OL
OL

1998 m. kovo 23 d. Taryba priémé Sprendimg
1999/575/EB dél Bendrijos Europos eksperimentams ir
kitiems moksliniams tikslams naudojamy stuburiniy
gyviiny apsaugos konvencijos patvirtinimo (*). Tapusi
tos konvencijos Salimi, Bendrija pripazino mokslo tikslais
naudojamy gyviiny apsaugos ir gerovés svarbg tarptau-
tiniu lygiu.

2002 m. gruodzio 5 d. rezoliucijoje dél Direktyvos
86/609/EEB Europos Parlamentas paragino Komisija
pateikti pasitlyma dél tos direktyvos perzitros, kuriame
bity numatytos grieZtesnés ir skaidresnés eksperimenty
su gyviinais priemoneés.

2006 m. birzelio 15 d. per ketvirtaja daugiasale Europos
konvencijos dél eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais
naudojamy stuburiniy gyviiny apsaugos $aliy konsultacija
buvo priimtas patikslintas $ios konvencijos A priedas,
kuriame nustatytos eksperimentuose naudojamy gyviiny
laikymo ir priezitiros gairés. Tos gairés buvo jtrauktos i
2007 m. birzelio 18 d. Komisijos rekomendacija
2007/526[EB dél eksperimentiniais ir kitais mokslo tiks-
lais naudojamy gyviiny laikymo ir priezifiros gairiy (°).

Atsirado naujy moksliniy Ziniy apie gyviny gerovei
poveikj darancius veiksnius, taip pat apie gyviny gebé-
jima jausti ir reiksti skausma, kancia, baime ir ilgalaikj
suzalojima. Todél batina didinti mokslinéms procedi-
roms naudojamy gyviiny gerove, grieztinant bitiniausius
jy apsaugos standartus, kad jie atitikty naujausius mokslo
laiméjimus.

Pozitiris | gyvinus taip pat priklauso nuo nacionalinio
suvokimo, todél kai kuriose valstybése narése reikia toliau
taikyti grieZtesnes gyviiny gerovés taisykles nei taisyklés,
dél kuriy susitarta Sgjungos lygiu. Vadovaujantis gyviiny
interesais ir su salyga, kad nedaromas poveikis vidaus
rinkos veikimui, yra tikslinga valstybéms naréms suteikti
tam tikro lankstumo siekiant i§saugoti nacionalines taisy-
kles, kuriomis siekiama didesnés gyviiny apsaugos, jei jos
yra suderinamos su SESV.

L 222, 1999 8 24, p. 29.

L 197, 2007 7 30, p. 1.
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(®)

(10)

(11)

(12)

Be stuburiniy gyviiny, jskaitant apskritaziomenius, i $ios
direktyvos taikymo sritj taip pat reikéty jtraukti galva-
kojus moliuskus, nes yra moksliniy jrodymy, kad jie
gali jausti skausma, kancig, baime ir ilgalaikj suzalojima.

Si direktyva taip pat turéty biiti taikoma Zinduoliy
vaisiams, nes yra moksliniy jrodymy, patvirtinanéiy,
kad paskutinj vystymosi laikotarpio tre¢dalj tokioms
gyvybés formoms kyla didesnis pavojus jausti skausma,
kancig ir baime, o tai taip pat gali neigiamai paveikti
tolesnj jy vystymasi. Moksliniai jrodymai taip pat patvir-
tina, kad ankstyvuoju vystymosi etapu su embrionais ir
vaisiais atlieckamos procediiros gali sukelti skausmg,
kancig, baime ar ilgalaikj suzalojima, jeigu, pasibaigus
pirmiesiems dviem tre¢daliams jy vystymosi laikotarpio,
jiems leidZiama vystytis toliau.

Nors ir pageidautina gyvy gyvany naudojima procedi-
roms pakeisti kitais metodais, kuriuose nebiity naudojami
gyvi gyvinai, tafiau juos naudoti tebéra bitina, siekiant
apsaugoti zmoniy bei gyviiny sveikatg ir aplinkg. Vis
délto i direktyva yra svarbus Zingsnis sickiant galutinio
tikslo — visiskai pakeisti procediras, kuriose mokslo ir
mokomaisiais tikslais naudojami gyvi gyviinai, kai tik
tai yra jmanoma padaryti moksliniu pozitriu. Tuo tikslu
ja siekiama sudaryti palankesnes salygas alternatyviy
metody plétojimui ir juos propaguoti. Taip pat ja
siekiama uztikrinti auksto lygio gyviiny, kuriuos vis dar
reikia naudoti procediiroms, apsauga. Si direktyva turéty
bati nuolat perzitrima atsizvelgiant | besivystancias
mokslo ir gyviiny apsaugos priemones.

Gyvy gyviny prieziirai ir naudojimui mokslo tikslais
taikomi tarptautiniu lygiu pripazinti gyviny naudojimo
pakeitimo, mazinimo ir jo salygy gerinimo principai.
ir naudojami Sajungoje taikomoms procediiroms tokiais
badais, kurie atitikty kituose tarptautiniuose ir nacionali-
niuose standartuose, taikomuose uz Sgjungos riby, nusta-
tytus bidus, jgyvendinant $ig direktyva reikéty siste-
mingai atsizvelgti | minétus gyviny naudojimo pakei-
timo, mazinimo ir jo salygy gerinimo principus.
Renkantis metodus gyviiny naudojimo pakeitimo, mazi-
nimo ir jo salygy gerinimo principai turéty bati jgyven-
dinami laikantis grieztos reikalavimy hierarchijos -
naudoti alternatyvius metodus. Jeigu Sajungos teisés
aktais alternatyviis metodai nepripaZistami, naudojamy
gyviny skaiCius gali bhti sumazintas taikant kitus
metodus, taip pat igyvendinant bandymy strategijas
(pvz., naudojant in vitro metoda) ir taikant kitus metodus,
kurie padéty sumazinti gyviiny naudojimg ir pagerinty jo
salygas.

Gyvinai yra savaime vertingi, ir tokj pozitrj bitina
gerbti. Be to, placiajai visuomenei kyla etinis susiriipi-
nimas dél gyviny naudojimo procediroms. Todél su

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

gyviinais visuomet turéty biti elgiamasi kaip su jaucian-
Ciais sutvérimais, ir jie turi bati naudojami tik procedi-
roms tokiose srityse, kurios galiausiai gali bati naudingos
Zmoniy arba gyviny sveikatai arba aplinkai. Todél gali-
mybé naudoti gyviinus mokslo ar mokomaisiais tikslais
turéty bati svarstoma tik tuomet, kai néra alternatyvaus
metodo, kurj taikant gyviinai nenaudojami. Turéty biti
draudziama naudoti gyviinus mokslinéms procediiroms
kitose Sajungos kompetencijai priskirtose srityse.

Naudotiny metody ir gyviny rasiy pasirinkimas turi
tiesioginj poveiki naudojamy gyviny skaiCiui ir jy
gerovei. Todél renkantis metodus turéty biti pasiren-
kamas toks metodas, kurj taikant galéty bati gauti
geriausi rezultatai ir sukelta kuo maziau skausmo,
kancios ar baimés. Taikant pasirinktus metodus turéty
bati naudojamas maziausias gyviny skaicius, galintis
uztikrinti patikimus rezultatus, ir turéty bati pasirinktos
tos gyviny rasys, kurios maziausiai gali patirti skausma,
kancig, baime¢ ar ilgalaikj suzalojima ir yra labiausiai
tinkancios ekstrapoliuoti i tikslines gyviny riisis.

Taikant pasirinktus metodus reikéty, kiek jmanoma,
vengti procediiros uzbaigimo gyvino nuzudymu dél
dideliy kanciy, kurias gyviinas patiria laikotarpiu prie$
mirtj. Kai jmanoma, reikéty pasirinkti gyviino atzvilgiu
humaniskesnj procediiros uzbaigima, $iam tikslui naudo-
jant artéjancia mirtj rodancius klinikinius pozymius; taip
sudarant sglygas nuzudyti gyviing ir nesuteikiant jam
tolesniy kanciy.

Naudojant netinkamus gyviino Zudymo badus, jis gali
patirti didelj skausma, baimg ir kancia. Siuo atveju svarbi
ir tokiag uzduotj atlickan¢io asmens kompetencija. Todél
gyviinus turéty Zudyti tik kompetentingas asmuo, naudo-
damas gyviny risiai tinkama zudymo buda.

Batina uztikrinti, kad gyviny naudojimas procediiroms
nekelty pavojaus biologinei jvairovei. Todél nykstancios
gyviiny rasys procediroms turéty bati naudojamos tik
tais atvejais, kai tai yra tikrai batina.

Atsizvelgiant  dabartines mokslo Zinias, naudoti nezmo-
ginius primatus mokslinéms procedaroms vis dar bitina
tais atvejais, kai atlickami biomedicininiai moksliniai
tyrimai. Dél nezmoginiy primaty genetinio artumo
Zmonéms ir jy itin iSvystyty socialiniy jgudziy Siy
gyviiny naudojimas mokslinéms procediiroms kelia tam
tikry etiniy ir praktiniy problemy, susijusiy su jy elgesio,
aplinkos ir socialiniy poreikiy tenkinimu laboratorijos
aplinkoje. Be to, neZmoginiy primaty naudojimas kelia
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visuomenei didZiausig susiripinimg. Todél nezZmoginius (22)  Siekiant padidinti skaidruma, supaprastinti leidimy
primatus turéty bati leidZiama naudoti tik tokiose vykdyti projektus i§davima ir numatyti atitikties stebé-
zmogaus sveikatai svarbiose biomedicinos srityse, kuriose senos priemones, reikéty nustatyti procediry sunkumo
kol kas néra jokiy kity alternatyviy pakeitimo metody. klasifikacija, kuri biity pagrista apytikriu gyviinams suke-
Juos naudoti turéty biti leidziama tik vykdant fundamen- liamo skausmo, kancios, baimés ir ilgalaikio suzalojimo
taliuosius mokslinius tyrimus, siekiant apsaugoti atitin- lygiu.
kamas nezmoginiy primaty rtsis arba atlickant darba,
jskaitant ksenotransplantacija, susijusj su Zmoniy gyvybei
pavojingomis buklémis arba su atvejais, daranciais didelj
poveiki kasdieniniam asmens gyvenimui, t. y. labai seki-
nancios ligos atvejais. (23)  Etikos sumetimais turéty biti nustatyta didziausia gyviiny

skausmo, kancios ir baimés riba, kuri, naudojant gyviinus
mokslinéms procediiroms, neturéty biti virSijama. Tuo
tikslu reikéty uzdrausti atlikti procedaras, dél kuriy
gyvinai patiria didelj skausmg, kancig ar baime, kurie

(18) Zmogines bezdziones, kurios yra arciausios zmogui gali budi ilgalaikiai ir kuriy negalima sumazinti.
gyviiny raSys ir turi labiausiai i$vystytus socialinius ir
elgesio jgidzius, turéty biti leidziama naudoti tik moks-
liniuose tyrimuose, kuriy tikslas — iSsaugoti tas gyviiny
rasis, kai uZtikrinant veiksmy, susijusiy su pavojy
7zmoniy gyvybei keliancia, sekinancia bikle, taikyma ir (24)  Rengiant bendraja ataskaity teikimo formg, reikéty atsiz-
kai procediros tikslams pasiekti negalima naudoti kitos velgti i faktinj gyviino patirto skausmo, kancios, baimés
risies gyviiny ar alternatyviy metody. Tokj poreikj turinti ar ilgalaikio suZalojimo lygi, o ne | projekto vertinimo
valstybé naré turéty pateikti bating informacija, kad metu numatyta procediros sunkumg.

Komisija galéty priimti sprendima.

(25)  Procediroms naudojamy gyviny skaiCius galéty bati

(19)  Gaudant neZmoginius primatus laisvéje jiems sukeliamas suma.zmtas.atl}ekant proc_ec.luras Su tais pacials gyvunais
didelis stresas ir padidéja pavojus, kad gaudomas ir (i.aggla}l nel vieng kartq, jeigu talnnetrukiio siekti rpoks-
vezamas atitinkamas gyviinas susizalos ir patirs kanciy. l1p1o tikslo arPa del to nepabloge]a gyvino gerove. Vis
Siekiant atsisakyti gyviiny gaudymo laisvéje veisimo tiks- delto, sp'repdmana apie. pakartotmg gyvuny naud(.)p'rr%o
lais, pasibaigus tinkamam pereinamajam laikotarpiui nauda ,relkeFl} atS}ZVele‘%“ ! b?t kokj neiglamg povelk} u
procediiroms reikéty naudoti tik nelaisvéje uzauginty gerove, a_ts1;yelg1a_nt 1 anlvqro gyvuno Vviso gyvenimo
gyviiny palikuonis arba i§ savarankisky kolonijy paimtus patirtj. Del S10 gallmo priestaravimo, ga.lhmybe paka}rto-
gyviinus. Siuo tikslu turéty bati atlikta galimybiy studija tinai naudo.t1 gyviinus turéty bhti vertinama kiekvienu
ir prireikus patvirtintas pereinamasis laikotarpis. Taip pat atskiru atveju.
reikéty apsvarstyti, kaip galutinj tikslg, galimybe pereiti
prie sistemos, pagal kurig nezmoginiai primatai buty
imami tik i§ savarankisky kolonijy.

(26)  Procediiros pabaigoje reikéty priimti tinkamiausia spren-
dimg dél gyvino ateities, jvertinus gyvino gerove ir
galimg pavojy aplinkai. Gyvinai, kuriy gerovei kilty

B ) ) . o pavojus, turéty bati nuzudyti. Tam tikrais atvejais

(20)  Procediroms naudojamus tam tikry rGsiy stuburinius gyvinai turéty biti sugrazinti i tinkama buveine ar j
gyvinus .reikia auginti specjgliai tam tikslgi,.kad proce- rii§ims tinkamg biitinosios prieziiiros sistemg, o tokius
dm% athekgntys asmenys zinoty jy genetinius, biologi- gyvinus kaip Sunys ir katés turéty bati leista atiduoti
nius 1r elgesio duomerps. qu}os Z1n10S padidina rezulffltq laikyti privatiems laikytojams Seimose, nes visuomenei
moksling kokybe bei patikimumg ir kartu sumazina itin riipi tokiy gyviny likimas. Jeigu valstybés narés
nepastovuma, tod_el reikia maziau procevd}m.g r nau_do- ketina leisti atiduoti gyviinus privaciam laikytojui, svarbu,
jama maziau gyviny. Be to, .sleklant u,mkrlfm gyvuny kad veisé¢jas, tiekéjas ar naudotojas turéty tinkama tokiy
gerove 1r juos issaugoti, 1alsve!e sugauti gyvunal turcty gyviiny socializacijos sistema, kuri uztikrinty sékminga jy
bati nal}dOJaml prgceduroms tik tais atvejais, kai proce- atidavima privatiems laikytojams ir padéty iSvengti nerei-
diiros tikslo negalima pasiekti naudo_]ant procediiroms kalingos gyviiny baimes bei uztikrinty visuomenés saugy.
specialiai tam naudoti uZaugintus gyvinus.

(27)  Gyviny audiniai ir organai naudojami in vitro metodams

(21) Kadangi pagrindiniai benamiy ir sulaukéjusiy naminiy kurti. Siekdamos skatinti gyviiny naudojimo mokslo tiks-

gyviny duomenys neZinomi, o juos sugavus ir laikant
jstaigose tokie gyviinai patiria daugiau baimés, jie
paprastai neturéty biti naudojami procediiroms.

lais mazinimo principa valstybés narés turéty, prireikus,
sudaryti palankesnes salygas rengti dalijimosi nuzudyty
gyviiny organais ir audiniais programas.
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(28)  Procediiroms naudojamy gyviiny gerové labai priklauso (34)  Gyviiny laikymas ir priezira turéty biiti pagristi konkre-
nuo procediras kontroliuojanciy darbuotojy, procediras ¢iais kiekvienos rasies poreikiais ir charakteristikomis.
atliekan¢iy darbuotojy ar darbuotojy, kontroliuojanciy
kasdien gyvinais besirtipinancius darbuotojus, gebéjimy
kokybés ir profesinés kompetencijos. Valstybés narés
turéty, iSduodamos leidimus ar kitomis priemonémis, (35)  Valstybés narés taiko skirtingus gyviiny laikymo ir prie-
Emk“ml’ kad dar_buotp)? turéty tinkama  iSsilavinima, zitros reikalavimus, o tai prisideda prie vidaus rinkos
ompetencijg ir biity tinkamai parengti. Be to, svarbu, iskraipymo. Be to, kai kurie i§ ty reikalavimy nebeats-
kad darbuotojy veikla biity priziirima iki jie igys ir pindi nauvjausiy Ziniy apie laikymo ir priezitiros salygy
irody: s turintys .bﬁtin.q ks)rpp.etencijq.. Sgjungos r}epri\./al.(.)- poveikj gyviiny gerovei ir moksliniams procediiry rezul-
momis  gairemis del Svietimo rgxkalawmq 1lgalaf1ke).e tatams. Todel Sioje direktyvoje biitina nustatyti suderintus
?erspektyvo]e biity skatinamas laisvas personalo jude- laikymo ir priezitiros reikalavimus. Sie reikalavimai turéty
jimas. bati atnaujinami remiantis mokslo ir technikos pazanga.
(29)  Veis¢jy, tiekéjy ir naudotojy jstaigos turéty turéti atitin- (36) Kad‘ patilfrintql,ﬁgip lgiléqmasi §1os di.rellnyvqs, Val;tybés
kamy gyviiny rasiy laikymo reikalavimus atitinkanciy nar%{s ture.tq‘ka tlikt pe.rlg 1nse§ IZFISGJQ’VU% ¢y 1Ir naudotoyy
jrenginiy ir jrangos, kuriuos naudojant procediros bty patl .f.s“rm.oskpagrl.n 1? dle lant g;ukrmu V1s§1(0m§nﬁs
atlickamos veiksmingai ir gyvinai patirty kuo maziau paS}tl eél_m_% 1rlvskat1nt1 Skal l:umq} e}tl@n ama pat1vr1} als
baimés. Veikla turéty vykdyti tik kompetentingy institu- turety butl atliekama 15 anksto apie jas nepranesus.
cijy leidimg gave veis¢jai, tiekéjai ir naudotojai.
(37) Kad padéty valstybéms naréms uztikrinti $ios direktyvos
jgyvendinima, Komisija, remdamasi nacionaliniy patikry
(30)  Siekiant uztikrinti nuolating gyviiny gerovés poreikiy vykdymo ataskaity rezultatais, esant pagristam pagrindui
stebésena, visose jstaigose turéty biti nuolat uztikrinama turéty atlikti nacionaliniy patikry sistemy kontrole. Vals-
tinkama veterinariné priezitra ir kiekvienoje istaigoje tybés narés turéty pasalinti visus per tokig kontrole
paskirtas uZ gyviny prieziirg ir gerove atsakingas nustatytus trikumus.
darbuotojas.
(38) I$samus projekto vertinimas, kuriame atsizvelgiama |
) o ) B ) o etinius gyviiny naudojimo aspektus, yra vienas svar-
31) inﬂ?ant, veisiant ir qauFIOJant gyvunus jy gerove turcty biausiy leidimo vykdyti projekta iSdavimo aspekty, ir
buti svarbiausias prioritetas. Todél veis¢jai, tiekéjai ir toks vertinimas turéty uZtikrinti, kad, jgyvendinant tuos
nau.dotOJau furety b}m isteige gyvuny geroves staiga, projektus, biity laikomasi gyviiny naudojimo pakeitimo,
kurios pagr1.1.1d1ne uzduotis — 4aug1aus1a. de.mesm. -sk1rt.1 mazinimo ir jo salygy gerinimo principy.
rekomendacijy gyviny gerovés klausimais  teikimui.
Tokia jstaiga taip pat turéty stebéti projekty jgyvendinima
ir rezultatus, puoseléti pagarby elgesi su gyvinais ir
rengtl priemoncs, kut.‘IOS .padetq praktl.skal talk}ftl T (39) Moraliniais ir mokslo sumetimais taip pat svarbu uztik-
laiku jgyvendinti technikos ir mokslo naujoves, susijusias L L _ .. -
> . s o rinti, kad kiekvienas gyvino naudojimo atvejis bity
su gyviny naudojimo pakeitimo, mazinimo ir jo salygy e ; ;
> o N g kruopsciai jvertintas pagal planuojamy tokio panaudo-
gerinimo principais, kad uztikrinti geresng gyviny gyve- - .S . .
) o - A O s jimo rezultaty mokslinio ar mokomojo pagristumo,
nimo patirtj. Gyviiny gerovés jstaigos teikiami patarimai . . S L _
. oL : > . L naudingumo ir svarbos kriterijus. Galima zala gyviinams
turéty biiti tinkamai dokumentuoti ir turéty bati suda- i o ) . . ;
. o . turéty bati proporcinga numatomai projekto naudai.
rytos salygos su jais susipazinti atliekant patikras. R s : . .
Todél i8duodant leidimus vykdyti projektus, kuriuose
naudojami gyvi gyvinai, turéty biti atlieckamas nesaliskas
projekto vertinimas, kuriame nedalyvauty tyrimg atlie-
kantys subjektai. Veiksmingas projekto vertinimo atli-
(32)  Kad kompetentingos institucijos galéty stebéti, kaip laiko- kimas Ctlalpwpat turety sukd?.ry.u sa,lliygas- tinkamai gvertu;tx
masi Sios direktyvos reikalavimy, visi veis¢jai, tiekéjai ir atsirandanciy naujy moxsliniy exsperimentiniy metody
naudotojai turéty tiksliai registruoti gyviny skaiciy, jy naudojima.
kilme ir likima.
(40)  Atsizvelgiant j projekto pobiidj, naudojamas gyviiny riisis
ir tikimybe pasiekti norimus projekto rezultatus, gali
(33) Nezmoginiams primatams, Sunims ir katéms turéty bati reikéti atlikti vertinimg atgaline data. Kadangi projektai

sukurta asmeniné visa jy gyvenima nuo pat gimimo
apimanti byla, kad jiems biity sudarytos jy individualius
poreikius ir charakteristikas atitinkancios priezifiros ir
laikymo salygos, taip pat uZztikrintas tinkamas gydymas.

gali labai skirtis pagal sudétinguma, trukme ir rezultaty
gavimo terminus, priimant sprendimag dél vertinimo atga-
line data reikalingumo turéty bati atsiZvelgta j visus tuos
aspektus.
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(41)  Siekiant uztikrinti, kad visuomené bty informuojama, (46)  Alternatyviy metody prieinamumas labai priklauso nuo
svarbu viesai skelbti objektyvia informacija apie alternatyviy metody kirimo moksliniy tyrimy srityje
projektus, kuriuose naudojami gyvi gyvinai. Tai neturéty padarytos pazangos. Bendrijos moksliniy tyrimy ir tech-
paZeisti nuosavybés teisiy ir neturéty atskleisti konfiden- nologinés plétros programose numatytas didesnis finan-
cialios informacijos. Todél naudotojai turéty teikti anoni- savimas projektams, kuriy tikslas — pakeisti, sumazinti
mines netechninio pobtdzio informacijos apie tuos gyviiny naudojima procediiroms ir pagerinti jo salygas.
projektus santraukas, kurias valstybés narés turéty Siekdamos padidinti Sgjungos moksliniy tyrimy ir
paskelbti. Paskelbta informacija neturéty paZeisti naudo- pramonés konkurencingumg ir pakeisti gyviny naudo-
tojy anonimiskumo principo. jima procediroms, ji sumazinti ir pagerinti jo salygas,
Komisija ir valstybés narés turéty prisidéti prie alterna-
tyviy metody karimo ir patvirtinimo, vykdydamos moks-
linius tyrimus ar pasitelkdamos kitas priemones.
(42)  Siekiant valdyti Zmoniy bei gyviiny sveikatai ir aplinkai
keliamg pavojy, Sajungos teisés aktais nustatyta, kad
medziagos ir produktai gali bGiti parduodami tik pateikus
atitinkamus jy saugos ir veiksmingumo duomenis. Kai (47)  Europos alternatyviy metody patvirtinimo ~ centras,
kurie ity re1kalav1fn1g_ gali b'ut1 jvykdyti tik vykfian'F jsteigtas Komisijos Jungtiniame tyrimy centre (JTC), nuo
l;analymgs BsElt gyvuntalts .(tOha}lll - rgglamentulz)]aml 1991 m. koordinuoja alternatyviy metody patvirtinima
andymai). Bitina nustatyti specialias priemones, kurios ; ‘e Tadiau vis didéi € { naui
padiy padii, dreoatyvy Tiody Amdojine 3 iy uos i, s reds ol g
i$vengti nereikalingo reglamentuojamy bandymy karto- Sajungos alternatyviy metody tvirtinimo pavyzdine labo-
jimo. Tam valstybés narés turéty pripazinti bandymo ratorija. Si laboratorija turéty biiti vadinama Europos
duomeny, gauty taikant Sgjungos teisés aktuose numa- alternatyviy metody patvirtinimo centru (toliau —
tytus bandymo metodus, galiojimg. ECVAM). Svarbu, kad nustatydama tvirtinimo tyrimy
prioritetus Komisija bendradarbiauty su valstybémis
narémis. Valstybés narés turéty padéti Komisijai nustatyti
ir paskirti tinkamas laboratorijas tokiems tvirtinimo tyri-
mams atlikti. Tvirtinimo tyrimy, kurie yra panasis j anks-
o L . o . iau patvirtintus metodus ir kuriuose tvirtinimu uztikri-
(43) S%ek}ant. sumazinti ac.ln.nmstr.aqm.o darbo k.I"UVl ir padi- namas didelis konkurencinis pranaumas, atveju ECVAM
d.1nt1 Sajungos moks'hmq tyrimy 1 pramones k(')nlliurer.l- turéty turéti galimybe imti mokescius i§ Siuos metodus
cingumg, turcty biiti sud.arytos sq_lygos l,elsu a thikei kehs. tvirtinimui  pateikian¢iy subjekty. Tokiais mokesciais
bendrus prgjektus,_ kuriuose biity ta1korm ustatytl neturéty bati uZkertamas kelias sveikai konkurencijai
bandymy, diagnostikos ar gamybos metodai, i$duodant bandymu pramondic
vieng grupinj leidima, taciau neatleidziant né vienos ymu p e
§ios procediiros nuo projekto vertinimo.
(48)  Nacionaliniu lygiu reikia uztikrinti nuosekly pozitrj i
(44)  Siekiant uZtikrinti veiksmingg leidimo paraisky nagriné- prOJ.ekto _vertinimg ir perziuros strategijas. _Valstybes
jimg ir padidinti Sajungos moksliniy tyrimy ir pramonés nares turéty sudaryti nac1onahn.1us mokslo. tikslais naudo-
konkurencingumg, turéty biiti nustatytas terminas, iki jamy  gyvuny  apsaugos kontetus_, kurie kpn;ultgotq
kurio kompetentingos institucijos turéty jvertinti projekty kompetentlnga§ Instituctjas I gyvuny geroves jstaigas,
pasilymus ir priimti sprendimus dél leidimo tokiems .51el.<1ant skatinti gyvuny nfludopmo Pakeltlmf?r mazinimo
projektams i§davimo. Kad nenukentéty projekto verti- ir jo squgl_g gerinimo PFIHQIBUS..NaCI().nall'rllq koml‘tetq
nimo kokybé, sudétingesniy projekty paraiskoms inagri- tinklas turéty dalyvauti ‘ kei¢iantis geriausios praktikos
néti gali tekti skirti daugiau laiko, atsizvelgiant j specialiy pavyzdziais Sgjungos lygiu.
sri¢iy skaiiy, naujoviskas charakteristikas ir sudétinges-
nius sitilomo projekto metodus. Vis délto projekto verti-
nimo terminai turéty baiti pratesiami tik iSimtiniais atve-
jais.

(49)  Biomedicininiy moksliniy tyrimy srityje gali biiti daroma
sparti technikos ir mokslo pazanga, taip pat gali sparciai
daugeti Ziniy apie poveikj gyviiny gerovei darancius
veiksnius. Todél batina numatyti  Sios  direktyvos

(45)  Atsizvelgiant j tam tikros procediiros jprastinj ar pasikar- perzitiros galimybe. Atliekant tokig perzitirg turéty biti

tojantj pobudj, tikslinga valstybéms naréms numatyti
reguliavimo galimybe, kuria naudodamosi jos galéty
taikyti supaprastinta administracing procediira projek-
tams, kuriuose tokios procediiros naudojamos, jvertinti,
su salyga, kad laikomasi tam tikry Sioje direktyvoje nusta-
tyty reikalavimy.

apsvarstytos galimybés, atsizvelgiant | mokslo pazanga,
pakeisti gyviiny (visy pirma nezmoginiy primaty) naudo-
jima kitais metodais prioritetine tvarka, kai tai jmanoma.
Komisija taip pat turéty atlikti periodines temines gyviiny
naudojimo procediiroms pakeitimo, mazinimo ir jo
salygy gerinimo perZitras.
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(50)  Siekiant uZztikrinti vienodas igyvendinimo salygas, Komi- miems trumpalaikiams ir vidutinés trukmeés projektams,

(52)

(53)

(54)

(")
)

OL
OL

sijai turéty bati suteikti jgyvendinimo jgaliojimai patvir-
tinti Sgjungos lygiu gaires dél veis¢jy, tiekéjy ir naudotojy
personalo $vietimo, mokymo ir kompetencijos reikala-
vimy, priimti i§samias taisykles dél Sagjungos pavyzdinés
laboratorijos, jos pareigy, uZduotis ir mokes¢iy, kuriuos ji
gali rinkti, nustatyti bendra informacijos, kurig valstybés
narés turi teikti Komisijai apie Sios direktyvos igyvendi-
nima, statistinés ir kitokios specialios informacijos bei
informacijos apie apsaugos salygy taikyma teikimo
forma. Vadovaujantis SESV 291 straipsniu pagal jprasta
teisekdros procediira priimtu reglamentu i§ anksto nusta-
tomi kontrolés mechanizmy, kuriais valstybés narés
kontroliuoty Komisijos naudojimasi jgyvendinimo jgalio-
jimais, taisyklés ir bendri principai. Iki bus priimtas $is
naujas reglamentas, 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimas 1999/486/EB, nustatantis Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka, (!)
taikomas toliau, i§skyrus reguliavimo procediirg su tikri-
nimu, kuri néra taikoma.

Pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati suteikti
igaliojimai priimti deleguotus aktus dél: rasiy, kurios
turi bati specialiai veisiamos siekiant jas naudoti proce-
dairoms, sara$o pakeitimy; priezitros ir laikymo standarty
pakeitimy; Zudymo metody, jskaitant jy specifikacijas,
pakeitimy; elementy, kurie turi bati naudojami valsty-
béms naréms nustatant reikalavimus dél veiséjy, tiekéjy
ir naudotojy personalo $vietimo, mokymo ir kompeten-
cijos, pakeitimy; tam tikry privalomy leidimo iSdavimo
paraiskos elementy pakeitimy; Sajungos referencinés
laboratorijos, jos pareigy ir uzduociy pakeitimy; skirtingy
procediiry riisiy, priskirty kiekvienai sunkumo kategorijai
pagal veiksnius, susijusius su procediiros risimi, pavyz-
dziy pakeitimy. Labai svarbu, kad parengiamyjy darby
metu Komisija tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsul-
tacijas eksperty lygiu.

Valstybés narés turéty nustatyti sankcijy, taikomy uZ Sios
direktyvos nuostaty pazeidima, taisykles ir uztikrinti, kad
jos biity jgyvendinamos. Tos sankcijos turéty biti veiks-
mingos, proporcingos ir atgrasomosios.

Todél Direktyva 86/609/EEB turéty bati panaikinta. Tam
tikri 3ia direktyva nustatyti pakeitimai daro tiesioginj
poveiki 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nusta-
tomos zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyvininiy
produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés (), taikymui.
Todél tikslinga atitinkamai i§ dalies pakeisti to regla-
mento nuostatg.

Nauda gyviiny gerovei, susijusi su leidimy vykdyti
projektus taikymu atgaline data, ir susijusios administra-
cinés i8laidos gali bati pateisinamos tik vykdomiems ilga-
laikiams projektams. Todél bitina numatyti pereinamojo
laikotarpio priemones, kurios baty taikomos vykdo-

L 184, 1999 7 17, p. 23.

L 300, 2009 11 14, p. 1.

kad nereikéty iSduoti leidimo atgaline data, suteikiancio
tik labai nedidele nauda.

Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros
34 punkta valstybés narés skatinamos dél savo ir
Sajungos interesy parengti lenteles, kurios kuo geriau
parodyty $ios direktyvos ir jos perkélimo i nacionaling
teis¢ priemoniy atitiktj, ir vieSai jas paskelbti.

(56) Kadangi $ios direktyvos tikslo, t. y. suderinti gyviiny
naudojimg mokslo tikslais reglamentuojancius teisés
aktus, valstybés narés pacios negali deramai pasiekti ir
dél priemonés masto bei poveikio ty tiksly geriau siekti
Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga
gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nusta-
tyta proporcingumo principg $ia direktyva nevirsijama to,
kas bitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1.  Sioje direktyvoje nustatomos mokslo ar mokomaisiais
tikslais naudojamy gyviiny apsaugos priemonés.

Tuo tikslu direktyvoje nustatytos taisyklés, reglamentuojancios:

a) gyviny naudojimo procediroms pakeitimg bei jy naudojimo
mazinimg ir gyviny veisimo, laikymo, priezitiros bei jy
naudojimo procediroms salygy gerinima;

b) gyviny kilme, veisimg, Zenklinima, priezifirg ir laikyma bei
nuzudymg;

) veiséjy, tiekéjy ir naudotojy veikly;

d) projekty, susijusiy su gyviiny naudojimu procediroms, verti-
nimg ir leidimy juos vykdyti i§davima.

2. Si direktyva taikoma tais atvejais, kai gyviinai naudojami
arba juos ketinama naudoti procedfiroms, arba gyviinai specia-
liai veisiami tam, kad jy organus arba audinius bity galima
panaudoti mokslo tikslais.

Si direktyva taikoma iki pirmoje pastraipoje nurodyti gyviinai
nuzudomi, atiduodami privatiems laikytojams arba graZinami |
tinkama buveing arba batinosios priezitiros sistema.
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NET jei sékmingai naudojant anestezija, analgezija ar kitus
metodus paSalinamas skausmas, kancia, baimé ar ilgalaikis suza-
lojimas, gyviny naudojimui procediiroms vis vien taikoma $i
direktyva.

3. Si direktyva taikoma $iems gyviinams:
a) gyviems nezmoginiams stuburiniams gyviinams, jskaitant:
i) savarankiSkai besimaitinancias lervas, ir

ii) Zinduoliy vaisius nuo jy paskutinio jprasto vystymosi
laikotarpio trecdalio.

b) gyviems galvakojams moliuskams.

4. Procediroms naudojamiems gyvinams, kuriy vystymosi
etapas yra ankstesnis nei nurodytasis 3 dalies a punkte, $i direk-
tyva taikoma tuo atveju, jei gyvinas paliekamas gyvas pasi-
baigus tam vystymosi etapui ir, jam pasiekus ta vystymosi
etapy, tikétina, kad dél taikomy procedary jis patirs skausmg,
kancig, baime ar ilgalaikj suzalojima.

5. Si direktyva netaikoma:

(S
R

neeksperimentinei Zemés tkio veiklai;

=z

neeksperimentinei klinikinei veterinarinei veiklai;

¢) veterinariniams ~ klinikiniams bandymams, atlickamiems
siekiant gauti leidima prekiauti veterinariniu vaistu;

&

veiklai, vykdomai su pripazinta gyvulininkyste susijusiais tiks-
lais;

e) veiklai, kurios pagrindinis tikslas — gyviino identifikavimas;

f) veiklai, kuri neturéty sukelti skausmo, kancios, baimés ar
ilgalaikio suzalojimo, kuris prilygsta adatos diriui arba yra
didesnis nei Sis daris, atliktas laikantis geros veterinarinés
praktikos.

6.  Si direktyva taikoma nedarant poveikio 1976 m. liepos
27 d. Tarybos direktyvai 76/768/EEB dél valstybiy nariy jsta-
tymy, susijusiy su kosmetikos gaminiais, suderinimo (%).

2 straipsnis
GrieZtesnés nacionalinés priemonés

1. Valstybés narés, laikydamosi SESV nustatyty bendryjy
taisykliy, gali palikti galioti 2010 m. lapkricio 9 d. galiojancias
nuostatas, kuriomis uztikrinama didesné gyviny, kuriems
taikoma $i direktyva, apsauga, nei $ioje direktyvoje nustatytomis
nuostatomis.

() OL L 262, 1976 9 27, p. 169. Direktyva buvo iSdéstyta nauja
redakcija 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos gaminiy (OL L 342,
2009 12 22, p. 59), kuris pradedamas taikyti 2013 m. liepos 11 d.

Valstybés narés ne véliau kaip 2013 m. sausio 1 d. informuoja
Komisija apie tokias nacionalines nuostatas. Komisija apie jas
informuoja kitas valstybes nares.

2. Veikdama pagal 1 dalj valstybé naré negali uzdrausti arba
trukdyti tiekti arba naudoti gyvinus, veisiamus ar laikomus
kitoje valstybéje naréje pagal $ig direktyva; ji taip pat negali
uzdrausti ar trukdyti pateikti | rinka produktus, kuriy gamyboje,
laikantis Sios direktyvos, buvo naudojami tokie gyviinai.

3 straipsnis
Terminy apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamos Sios terminy apibréztys:

1. procedira — invazinis ar neinvazinis gyviino naudojimas
eksperimentiniais ar kitais mokslo tikslais (kai rezultatas
zinomas arba ne) arba mokomaisiais tikslais, dél kurio jis
gali patirti skausma, kancig, baime ar ilgalaikj suzalojima,
kuris prilygsta adatos dariui arba yra didesnis nei $is diris,
atliktas laikantis geros veterinarinés praktikos.

Tai apima veiksmus, kuriais sickiama, kad gyvinas gimty ar
bity iSperétas, arba dél kuriy gyvinas galéty gimti ar bati
iSperétas, ar veiksmus, kuriais siekiama sukurti ir iSlaikyti
tokios biiklés genetiskai modifikuoty gyviiny linijg arba
dél kuriy tokios biklés genetiskai modifikuoty gyviiny linija
galéty biti sukurta ir ilaikyta, i§skyrus gyviiny Zudymg tik
dél jy organy ar audiniy;

2. projektas — darbo programa, kurig vykdant siekiama konkre-
taus mokslinio tikslo ir kuri susijusi su viena ar keliomis
procediiry;

3. jstaiga — jrenginiai, pastatai, pastaty kompleksai ar kitos
patalpos; taip pat gali biti ne visiskai uzdara ar uzdengta
vieta ir kilnojamieji jrenginiai;

4. veis¢jas — pelno siekiantis ar nesiekiantis fizinis ar juridinis
asmuo, kuris veisia I priede nurodytus gyvinus, kad juos
baty galima naudoti procediiroms arba kad jy audinius ar
organus bity galima naudoti mokslo tikslais, arba veisia
kitus gyviinus visy pirma siekdamas ty tiksly;

5. tiekéjas — pelno siekiantis ar nesiekiantis fizinis ar juridinis
asmuo, i$skyrus veis¢ja, tiekiantis gyvinus, kad juos bty
galima naudoti procediroms arba kad jy audinius ar
organus bty galima naudoti mokslo tikslais;

6. naudotojas — pelno siekiantis ar nesiekiantis fizinis ar juri-
dinis asmuo, naudojantis gyviinus procediiroms;

7. kompetentinga institucija — institucija, institucijos arba
jstaigos, valstybés narés paskirtos vykdyti Sioje direktyvoje
nustatytas pareigas.

4 straipsnis

Gyviny naudojimo pakeitimo, maZinimo ir jo salygy
gerinimo principas
1. Valstybés narés uztikrina, kad, kai jmanoma, vietoj proce-

daros buty naudojamas moksliskai tinkamas metodas arba
bandymo strategija, nesusij¢ su gyvy gyviny naudojimu.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad projektuose naudojamy
gyviiny skaicius bity kuo maZzesnis, nekeliant pavojaus projekto
tikslams.

3. Valstybés narés uztikrina, kad baty gerinamos veisimo,
laikymo ir priezitros salygos bei tobulinami procediroms
naudojami metodai siekiant iSvengti, kad gyvinai patirty
skausmg, kancia, baime ar ilgalaikj suzalojimg, arba siekiant §j
skausma, kancia, baime ar ilgalaikj suzalojima kuo labiau suma-
Zinti.

4. Renkantis metodus $is straipsnis jgyvendinamas pagal
13 straipsni.
5 straipsnis
Procediiry tikslai

Procediiros gali bati atliekamos tik siekiant iy tiksly:
a) fundamentaliyjy moksliniy tyrimy;

b) perkélimo arba taikomyjy moksliniy tyrimy, kuriais siekiama
vieno i$ $iy tiksly:

i) iSvengti Zmoniy, gyviny arba augaly ligos, sveikatos
sutrikimo arba kitos anomalijos ar jy poveikio, uztikrinti
jy prevencijg, diagnozavimg ar gydymag;

i) jvertinti, nustatyti, kontroliuoti ar pakeisti Zmoniy,
gyviny arba augaly fiziologing bukle; arba

iii) gyviiny gerovés ir gerinti gyviny, veisiamy Zemés tkio
reikméms, auginimo salygas.

¢) vaisty, maisto produkty, pasary ir kity medziagy ar produkty
kiirimo, gamybos, jy kokybés, veiksmingumo ir saugos tikri-
nimo, siekiant vieno i§ b punkte ivardyty tiksly;

d) gamtinés aplinkos apsaugos siekiant uZztikrinti Zmoniy ar
gyviny sveikatg ar gerove;

¢) moksliniy tyrimy, kuriy tikslas — rasiy i$saugojimas;

f) aukstojo mokslo ar mokymo siekiant jgyti profesiniy Ziniy,
jas i§saugoti ar patobulinti;

g) kriminalistiniy tyrimy.
6 straipsnis

Zudymo bidai

1. Valstybés narés uztikrina, kad gyviinai bty nuZudomi
sukeliant jiems kuo maziau skausmo, kancios ir baimés.

2. Valstybés narés uztikrina, kad gyvinus zudyty kompeten-
tingas asmuo veis¢jo, tiekéjo ar naudotojo jstaigoje.

Vis délto lauko tyrimo atveju gyvina gali nuzudyti kompeten-
tingas asmuo ir ne jstaigoje.

3. Jei Zudomi gyvinai, kuriems taikomas IV priedas, naudo-
jamas tame priede nustatytas tinkamas Zudymo bidas.

4. Kompetentingos institucijos gali leisti taikyti 3 dalyje
nustatyto reikalavimo isimtj:

a) leisdamos naudoti kitg buda, su salyga, kad remiantis moks-
liniais jrodymais $is bidas laikomas bent jau tiek pat huma-
nisku; arba

b) kai yra moksliskai pagrista, kad procediiros tikslas negali bati
pasiektas naudojant IV priede nustatyta Zudymo bida.

5. 2 ir 3 dalys netaikomos, kai gyviinas turi bati nuzudytas
susidarius neatidéliotinoms aplinkybéms dél su gyviny gerove,
visuomeneés sveikata, visuomenés saugumu, gyviiny sveikata ar
aplinka susijusiy priezasciy.

II SKYRIUS

NUOSTATOS DEL TAM TIKRY GYVOUNY NAUDOJIMO
PROCEDUROMS

7 straipsnis
Nykstancios riiys

1. 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros riisiy apsaugos regu-
livojant jy prekyba (1) A priede iSvardytos nykstancios risys,
kurioms netaikoma to reglamento 7 straipsnio 1 dalis, nenau-
dojamos procediiroms, i$skyrus procediras, kurios atitinka Sias

salygas:

a) atlickant procedira siekiama vieno i§ Sios direktyvos
5 straipsnio b punkto i papunktyje, ¢ arba e punktuose
nurodyty tiksly; ir

b) yra moksliskai pagrista, kad procediros tikslas negali bati
pasiektas naudojant kitas nei tame priede iSvardytas risis.

2. 1 dalis netaikoma nezmoginiy primaty rasims.

8 straipsnis
NeZmoginiai primatai

1. Laikantis 2 dalies, neZmoginiai primatai procediroms
nenaudojami, i§skyrus tas procediras, kurios atitinka Sias

salygas:

a) atliekant procediirg sickiama vieno i§ tiksly, nurodyty:

i) Sios direktyvos 5 straipsnio b punkto i papunktyje arba ¢
punkte, ir ji atlickama siekiant iSvengti sekinancios arba
galimai Zmoniy gyvybei pavojingos klinikinés bikleés,
uztikrinti jos prevencija, diagnozavima ar gydyma; arba

ii) 5 straipsnio a arba e punktuose;
ir

b) tuo klausimu yra moksliskai pagrista, kad procediros tikslas
negali biti pasiektas naudojant kitas nei nezmoginiai
primatai riisis.

() OL L 61,1997 3 3, p. 1.
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Sioje direktyvoje ,sekinanti klinikiné biiklé* reiskia sumazéjusi
jprastinj asmens fizinj arba psichologinj pajéguma.

2. Reglamento (EB) Nr. 338/97 A priede iSvardyti neZmogi-
niai primatai, kuriems netaikoma to reglamento 7 straipsnio
1 dalis, procediroms nenaudojami, i$skyrus tas procediras,
kurios atitinka $ias salygas:

a) atliekant procediira sickiama vieno i§ tiksly, nurodyty

i) Sios direktyvos 5 straipsnio b punkto i papunktyje arba ¢
punkte, ir ji atlickama siekiant iSvengti sekinanéios arba
galimai Zmoniy gyvybei pavojingos klinikinés bikleés,
uztikrinti jos prevencija, diagnozavima ar gydyma; arba

ii) 5 straipsnio e punkte;
ir

b) tuo klausimu pateikta moksliniy jrodymy, kad procediros
tikslas negali biti pasiektas naudojant kitas nei nezmoginiai
primatai rasis ir naudojant tame priede nei$vardytas riisis.

3. Nepaisant 1 ir 2 daliy, Zmoginés bezdZionés procediiroms
nenaudojamos, atsizvelgiant j 55 straipsnio 2 dalyje nurodytos
apsaugos salygos taikymg.

9 straipsnis
Laisvéje sugauti gyvinai

1. Laisvéje sugauti gyviinai procediiroms nenaudojami.

2. Kompetentingos institucijos gali leisti nesilaikyti 1 dalies,
jeigu yra moksliskai pagrista, kad procediros tikslas negali bati
pasiektas naudojant gyviing, kuris buvo uZaugintas naudojimui
procediiroms.

3. Laisvéje gyviny sugavimg atlicka tik kompetentingi
asmenys, naudodami biidus, nesukelian¢ius gyviinams jmanomo
ivengti skausmo, kancios, baimés arba ilgalaikio suzalojimo.

Nustacius, kad gaudant arba pagavus gyviinas yra suZeistas arba
serga, ji turi apzidiréti veterinarijos gydytojas ar kitas kompeten-
tingas asmuo ir turi bati imamasi tinkamy veiksmy sumazinti
gyvino kancig. Kompetentingos institucijos gali taikyti reikala-
vimo imtis veiksmy gyviino kanciai sumazinti iSimtis, jei tai yra
moksliskai pagrista.

10 straipsnis

Naudoti procediiroms auginami gyviinai

1. Valstybés narés uztikrina, kad I priede ivardyty rasiy
gyvinai galéty biiti naudojami procediroms tik tuo atveju,
jeigu buvo uzauginti naudojimui procediiroms.

Vis délto nuo II priede nustatyty daty valstybés narés uztikrina,
kad tame priede i$vardyti neZmoginiai primatai gali bati naudo-

jami procediiroms tik kai jie yra nelaisvéje uzauginty nezmo-
giniy primaty palikuonys arba kai jie paimami i§ savarankisky
kolonijy.

Siame straipsnyje ,savarankiska kolonija“ reiskia kolonijg,
kurioje gyviinai veisiami tik pacioje kolonijoje arba paimami
i$ kity kolonijy, bet ne sugauti laisvéje, kai gyviinai laikomi
uztikrinant, jog jie priprasty prie Zmoniy.

Konsultuodamasi su valstybémis narémis ir suinteresuotaisiais
subjektais Komisija atlieka galimybiy tyrima, | kurj jtraukiamas
atliekamas gyviiny sveikatos ir gerovés vertinimas laikantis
antroje pastraipoje nustatyto reikalavimo. Tyrimas skelbiamas
ne véliau kaip 2017 m. lapkricio 10 d. Prireikus, kartu su
tyrimu pateikiamai pasitilymai dél 1I priedo pakeitimy.

2. Komisija stebi nezmoginiy primaty paémimo i§ savaran-
kisky kolonijy naudojimg ir, konsultuodamasi su valstybémis
narémis bei suinteresuotaisiais subjektais, atlicka tyrima,
kuriame analizuojamos gyviny paémimo tik i§ savarankisky
kolonijy galimybés.

Tyrimas skelbiamas ne véliau kaip 2022 m. lapkricio 10 d.

3. Kompetentingos institucijos gali leisti taikyti 1 dalies
i$imtis, jeigu tai yra moksliskai pagrista.

11 straipsnis
Benamiai ir sulaukéje naminiai gyviinai

1.  Benamiai ir sulaukéje naminiai gyvinai procediroms
nenaudojami.

2. Kompetentingos institucijos gali leisti taikyti 1 dalies
iSimtis tik esant Sioms sglygoms:

a) bitina atlikti tyrimus, susijusius su gyviiny sveikata ir gerove
arba dideliu pavojumi aplinkai, Zmoniy arba gyviny svei-
katai, ir

b) tuo klausimu yra moksliskai pagrista, kad procediros tikslas
gali bati pasiektas tik naudojant benamius arba sulaukéjusius

gyvinus.

III SKYRIUS
PROCEDUROS
12 straipsnis
Procediiros

1.  Valstybés narés uztikrina, kad procediros visada bity
atliekamos naudotojo jstaigoje.

Kompetentinga institucija gali leisti taikyti pirmos pastraipos
iSimtis, jeigu tai yra moksliskai pagrista.
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2. Procediiros gali biti atlickamos tik vykdant projekta.

13 straipsnis
Metody pasirinkimas

1. Nedarydamos poveikio nacionalinés teisés aktams, kuriais
draudziama taikyti tam tikry rasiy metodus, valstybés narés
uztikrina, kad procediira nebity atliekama, jeigu pagal Sgjungos
teisés aktus norimam rezultatui pasiekti yra pripazintas kitas su
gyvo gyviino naudojimu nesusijes metodas ar bandymo strate-

gija.

2. Renkantis procediiras, atrenkamos tos, kurios labiausiai
atitinka $iuos reikalavimus:

a) naudojama kuo maziau gyviny;

b) naudojami gyviinai, kurie maziausiai gali patirti skausma,
kancia, baime¢ ar ilgalaikj suzalojima;

¢) sukeliama kuo maziau skausmo, kancios, baimés ar ilgalaikio
suzalojimo,

ir tikétina, kad jas taikant bus gauti tinkami rezultatai.

3. Jei jmanoma, reikéty vengti procediira uzbaigti gyvino
nuzudymu bei rinktis ankstyva ir gyviino atzvilgiu humaniska
procediros uzbaigima. Tais atvejais, kai procediros pabaigoje
gyviino nuzudymas yra neiSvengiamas, procediira suplanuojama

taip, kad:
a) ja atliekant bty nuzudoma kuo maziau gyviny; ir

b) bty kuo labiau sutrumpintas gyviino kancios laikas ir inten-
syvumas, kiek jmanoma uztikrinant neskausmingg mirtj.

14 straipsnis
Anestezija

1. Valstybés narés uztikrina, kad visos procediiros biity atlie-
kamos taikant bendrajg arba vieting anestezijg, iSskyrus atvejus,
kai tai daryti netikslinga, ir kad analgezija arba kitas tinkamas
metodas bty naudojamas uztikrinti, jog gyviinai patirty kuo
maziau skausmo, kancios ir baimés.

Procediiros, susijusios su sunkiais suzeidimais, galinciais sukelti
stipry skausma, atliekamos taikant anestezijg.

2. Sprendziant dél tikslingumo taikyti anestezija, atsizvel-
giama | toliau nurodytus aspektus:

a) ar manoma, kad anestezija gyviing traumuos labiau nei pati
procediira; ir

b) ar anestezijos taikymas nesuderinamas su procediros tikslu.

3. Valstybés narés uztikrina, kad gyviinams nebity skiriama
jokiy vaisty, dél kuriy jie negaléty rodyti skausmo, kai jiems
neatlikta tinkama anestezija ar analgezija, arba jy gebéjimas
isreik$ti skausmg bty ribotas.

Tokiais atvejais turi buiti pateiktas mokslinis pagrindimas, prie
kurio pridedama i$sami informacija apie taikoma anestezijos ar
analgezijos rezima.

4. Gyvunui, galin¢iam patirti skausma pasibaigus anestezijos
poveikiui, prevenciSkai ir po operacijos skiriami analgetikai ar
taikomos kitos tinkamos nuskausminamosios priemonés, jei jy
taikymas suderinamas su procediros tikslu.

5. Kai tik pasiekiamas procediros tikslas, imamasi tinkamy
priemoniy kuo labiau sumazinti gyvino kandig.

15 straipsnis
Procediiry klasifikavimas pagal sunkumg

1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienu atskiru atveju
remiantis VIII priede nustatytais klasifikavimo kriterijais visos
procediiros bty suskirstytos j kategorijas ,be galimybés atgai-
vinti“, ,lengva“, ,vidutinio sunkumo® ar ,sunki.

2. Taikydamos 55 straipsnio 3 dalyje itvirtintg apsaugos
salyga, valstybés narés uztikrina, kad procediira nebiity atlie-
kama, jeigu ja taikant gyviinas patirs stipry skausma, kancig ar
baime, kurie gali bati ilgalaikiai ir kuriy negalima sumazinti.

16 straipsnis
Pakartotinis naudojimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai procedirai
gali bati naudojamas kitas gyviinas, kuriam anksciau neatlikta
jokiy procediry, vienai ar kelioms procediiroms jau naudotas
gyviinas galéty biati pakartotinai panaudotas naujai procediirai
jvykdzius Sias salygas:

a) pagal faktinj sunkumg ankstesnés procediros buvo ,lengvos*
arba ,vidutinio sunkumo®;

b) jrodyta, kad bendroji gyvino sveikatos buklé atsistaté ir
gerove visiskai atkurta;

¢) tolesné procedira priskiriama ,lengvai‘, ,vidutinio sunkumo*
ar ,be galimybés atgaivinti“ kategorijai; ir

d) laikomasi veterinarijos gydytojo patarimo, atsizvelgiant j viso
gyviino gyvenimo patirtj.

2. Bimtinémis aplinkybémis, nukrypstant nuo 1 dalies a
punkto reikalavimy, po to, kai atliktas gyviino veterinarinis
patikrinimas, kompetentinga institucija gali leisti pakartotinai
naudoti gyviing, jeigu tas gyviinas nebuvo naudojamas stipry
skausmg, baime ar atitinkama kancig sukelian¢iai procediirai
daugiau kaip vieng karta.

17 straipsnis
Procediiros pabaiga

1. Procediira laikoma baigta, kai nebeatlickami tolesni tai
procedarai reikalingi stebéjimai, o naujy genetiskai modifikuoty
gyviny linijy atveju — kai nebestebimi gyviiny palikuonys arba
nesitikima, kad jie patirs skausma, kancig, baime¢ ar ilgalaikj
suzalojimg, kuris prilygsta adatos diriui arba yra didesnis nei
Sis dris.
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2. Uzbaigus procedira, sprendima, ar gyvinas turi biti
paliktas gyvas, priima veterinarijos gydytojas ar kitas kompeten-
tingas asmuo. Gyviinas nuzudomas esant tikimybei, kad jis
patirs vidutinio stiprumo arba stipry skausma, kancig, baime
ar ilgalaikiy suzalojimy.

3. Jei gyvinas palickamas gyvas, atsizvelgiant | sveikatos
bikle jam skiriama reikalinga priezitira ir sudaromos reikiamos
laikymo salygos.
18 straipsnis
Dalijimasis organais ir audiniais

Valstybés narés atitinkamais atvejais sudaro palankesnes sglygas
rengti dalijimosi nuzudyty gyviny organais ir audiniais
programas.

19 straipsnis

Gyviny paleidimas j laisve ir atidavimas priva¢iam
laikytojui

Gyvinus, kurie naudojami arba kuriuos ketinama naudoti

procediiroms, valstybés narés gali leisti atiduoti privatiems laiky-

tojams, graZinti juos j tinkamg buveing ar j rG$ims tinkama

biatinosios priezitiros sistema, jei jvykdomos $ios salygos:

a) tai galima padaryti atsizvelgiant j gyviino sveikatos bakle;

b) néra pavojaus visuomenés sveikatai, gyviny sveikatai ar
aplinkai; ir

¢) buvo imtasi tinkamy priemoniy gyviino gerovei uZtikrinti.

IV SKYRIUS
LEIDIMU ISDAVIMAS
1 Skirsnis
Veiséjams, tiekéjams ir naudotojams taikomi reikalavimai
20 straipsnis
Leidimy i$davimas veiséjams, tiekéjams ir naudotojams

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija
isduoty leidimus visiems veiséjams, tickéjams bei naudotojams
ir juos uzregistruoty. Toks leidimas gali bati i§duodamas
ribotam laikotarpiui.

Leidimas i§duodamas tik tuo atveju, jei veiséjas, tiekéjas ar
naudotojas ir jo jstaiga atitinka Sios direktyvos reikalavimus.

2. Leidime nurodomas asmuo, atsakingas uZ Sios direktyvos
nuostaty latkymosi uZztikrinima, ir 24 straipsnio 1 dalyje bei
25 straipsnyje nurodytas (-i) asmuo ar asmenys.

3. Reikalaujama pateikti praSyma atnaujinti leidima, jei pada-
roma svarbiy veis¢jo, tiekéjo ar naudotojo istaigos struktiros ar
veiklos pakeitimy, galin¢iy turéti neigiamg poveikj gyviny
gerovei.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingai institucijai
bity pranesta apie 2 dalyje nurodyta (-us) pasikeitusj (-ius)
asmenj ar asmenis.

21 straipsnis
Leidimo galiojimo sustabdymas ir panaikinimas

1. Jeigu veiséjas, tiekéjas ar naudotojas nebevykdo sioje direk-
tyvoje nustatyty reikalavimy, kompetentinga institucija imasi
reikiamy taisomyjy veiksmy arba reikalauja, kad tokiy veiksmy
baty imtasi, arba sustabdo i§duoto leidimo galiojima, arba jj
panaikina.

2. Valstybés narés uztikrina, kad, sustabdzius leidimo galio-
jimg ar jj panaikinus, nenukentéty jstaigoje laikomy gyviiny
gerove.

22 straipsnis
Reikalavimai jrenginiams ir jrangai

1. Valstybés narés uZtikrina, kad visos veis¢jo, tiekéjo ar
naudotojo jstaigos turéty jrenginiy ir jrangos, tinkamy laiko-
moms gyviny rasims, o jeigu atliekamos procediiros — tinkamy
procedaroms atlikti.

2. 1 dalyje nurodyty jrenginiy ir jrangos modelis, konstruk-
cija ir veikimo badai yra tokie, kad baty uZtikrintas kuo veiks-
mingesnis procediiry atlikimas ir biity siekiama patikimy rezul-
taty naudojant kuo maziau gyviny ir kad jiems baty sukeliama
kuo maziau skausmo, kancios, baimés ar ilgalaikiy suzalojimy.

3. Valstybés narés uztikrina, kad igyvendinant 1 ir 2 dalis
baty laikomasi atitinkamy III priede nustatyty reikalavimy.

23 straipsnis
Darbuotojy kompetencija

1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienas veis¢jas, tiekéjas
ir naudotojas vietoje turéty pakankamai darbuotojy.

2. Darbuotojai turi turéti tinkamg iSsilavinimg ir bati
tinkamai apmokyti prie§ atlikdami bet kuria $iy funkcijy:

a) procediiras su gyviinais;

b) procediiry ir projekty rengima;
¢) gyvany priezitra; arba

d) gyviny Zudyma.

Asmenys, atlickantys b punkte nurodytas funkcijas, turi bati
baige su atlickamu darbu susijusios mokslo disciplinos kursa
ir turéti su atitinkamomis gyviiny r$imis susijusiy specialiyjy
Ziniy.

Darbuotojai, atliekantys a, ¢ arba d punktuose nurodytas funk-

turintys biiting kompetencija.

[§duodamos leidimus ar pasitelkdamos kitus badus valstybés
narés uztikrina, kad biity vykdomi Sioje dalyje nustatyti reikala-
vimai.
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3. Valstybés narés, atsizvelgdamos j V priede i$vardytus
aspektus, skelbia 2 dalyje nurodytoms funkcijoms atlikti reika-
lingus batiniausius $vietimo bei mokymo reikalavimus ir
batinos kompetencijos igijimo, iSlaikymo ir jrodymo reikala-
vimus.

4. Neprivalomos gairés Sgjungos lygiu dél 2 dalyje nustatyty
reikalavimy gali bati priimamos laikantis 56 straipsnio 2 dalyje
nurodytos patariamosios procediiros.

24 straipsnis
Specialieji reikalavimai darbuotojams

1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienas veiséjas, tiekéjas
ir naudotojas turéty viena ar kelis asmenis vietoje, kuris:

a) buty atsakingas uZ jstaigoje esaniy gyviiny gerove ir prie-
Zitirg;

b) uztikrinty, kad su gyvinais dirbantys darbuotojai gauty
konkrecios informacijos apie jstaigoje laikomas gyviiny riisis;

c) baty atsakingas uz tai, kad buty uztikrinta, jog darbuotojai
turéty tinkama iSsilavinima, kompetencija ir baty nuolat

bating kompetencija.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 40 straipsnio 2 dalies b
punkte apibréZti asmenys:

a) uztikrinty, kad bty sustabdytas per procediirg gyvino pati-
riamas nereikalingas skausmas, kancia, baimé ar ilgalaikis
suzalojimas; ir

=

uztikrinty, jog projektai bty jgyvendinami pagal projektams
vykdyti i8duotg leidimg arba — 42 straipsnyje nurodytais
atvejais — pagal kompetentingai institucijai i$siysta paraiska
arba kompetentingos institucijos priimtg sprendimg, ir uztik-
rinty, kad tais atvejais, kai nevykdomi reikalavimai, buty
imtasi tinkamy priemoniy Siems neatitikimams pasalinti ir
Sios priemonés biity uZregistruotos.

25 straipsnis
Paskirtas veterinarijos gydytojas

Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienas veis¢jas, tiekéjas ar
naudotojas paskirty laboratoriniy gyviiny priezitiros patirties
turintj veterinarijos gydytoja ar tinkamos kvalifikacijos eksperta,
jei tai yra labiau tinkama, kuris baty atsakingas uz konsultacijas

gyviiny gerovés ir gydymo klausimais.

26 straipsnis
Gyviiny gerovés jstaiga

1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienas veiséjas, tiekéjas
ir naudotojas jsteigty gyviiny gerovés jstaiga.

2. ] gyviny gerovés istaiga skiriamas (-i) bent uz gyviny
gerove ir priezitirg atsakingas (-i) asmuo arba asmenys, o naudo-

tojo atveju — mokslo darbuotojas. Gyviiny gerovés skyriaus
veikloje taip pat dalyvauja paskirtas veterinarijos gydytojas
arba 25 straipsnyje nurodytas ekspertas.

3. Valstybés narés gali leisti smulkiems veiséjams, tiekéjams ir
naudotojams 27 straipsnio 1 dalyje nustatytas uzduotis vykdyti
kitomis priemonémis.

27 straipsnis
Gyviiny gerovés jstaigos uzduotys

1. Gyviny gerovés jstaiga vykdo bent Sias uzduotis:

a) konsultuoja su gyvinais dirbancius darbuotojus su gyviny
gerove susijusiais klausimais gyviny jsigijimo, laikymo, prie-
zitiros ir naudojimo atzvilgiu;

b) konsultuoja darbuotojus gyviiny naudojimo pakeitimo, mazi-
nimo ir jo salygy gerinimo reikalavimo taikymo klausimais ir
nuolat juos informuoja apie su to reikalavimo taikymu susi-
jusia technikos ir mokslo pazanga;

¢) nustato ir perzitiri vidaus tvarkos procediras, susijusias su
istaigoje laikomy ar naudojamy gyviny gerovés stebésena,
ataskaity teikimu ir tolesne veikla;

=

stebi projekty jgyvendinimg ir rezultatus, atsizvelgdama | jy
poveikj naudojamiems gyviinams, ir nustato aspektus, kurie
padéty pakeisti gyviiny naudojimg, jj mazinti ir gerinti jo
salygas, bei konsultuoja Siuo klausimu; ir

e) konsultuoja dél gyviny atidavimo privatiems laikytojams
programy, jskaitant dél tinkamos privatiems laikytojams
atiduotiny gyviiny socializacijos.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jrasai apie visas gyviny
gerovés istaigos suteiktas konsultacijas, ir, atsizvelgiant | tas
konsultacijas priimti sprendimai, bity saugomi bent trejus
metus.

Kompetentingai institucijai pateikus praSymg, jai leidZziama susi-
pazinti su jrasais.

28 straipsnis
NeZmoginiy primaty veisimo strategija

Valstybés narés uztikrina, kad neZmoginiy primaty veiséjai
taikyty strategijg, pagal kurig bity didinamas gyviny, kurie
yra nelaisvéje uzauginty nezmoginiy primaty palikuonys, skai-
cius.

29 straipsnis

Gyviiny atidavimo privatiems laikytojams ar paleidimo {
laisve programa

Jeigu valstybés narés leidzia atiduoti gyvinus privatiems laiky-
tojams, veis¢jai, tiekéjai ir naudotojai, kuriy laikomus gyviinus
ketinama atiduoti privatiems laikytojams, turi taikyti gyviny
atidavimo privatiems laikytojams programa, uztikrinancia priva-
tiems laikytojams atiduoty gyviiny socializacija. Prireikus, pries
laukinius gyviinus grazinant i jy buveing taikoma reabilitacijos
programa.
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30 straipsnis
Gyviiny registrai

1. Valstybés narés uztikrina, kad visi veiséjai, tiekéjai ir
naudotojai registruoty bent:

a) uzauginty, isigyty, perduoty, procediiroms naudoty, paleisty
i laisve ar privatiems laikytojams atiduoty gyviny skaiciy ir
rusis;

b) gyviny kilme, jskaitant informacija, ar jie uZauginti naudo-
jimui procediiroms;

¢) gyviny jsigijimo, tickimo, paleidimo | laisve ar atidavimo
privatiems laikytojams datas;

d) gyviny pardavéjus;

e) gyviny gavéjo pavadinimg ir adress;

f) kiekvienoje jstaigoje nugaiSusiy arba nuzudyty gyviny
skai¢iy ir riisis; nugaiSusiy gyviny atveju nurodoma mirties
priezastis, jei ji yra Zinoma; ir

g) naudotojy atveju — projektus, kuriuose gyvinai naudojami.

2. 1 dalyje nurodyti jraai saugomi bent penkerius metus ir
kompetentingos institucijos prasymu, ji gali su jais susipazinti.

31 straipsnis
Informacija apie Sunis, kates ir neZmoginius primatus
1. Valstybés narés uztikrina, kad visi veis¢jai, tiekéjai ir

naudotojai apie kiekvieng $unj, kat¢ ir neZmoginj primatg
saugoty informacija apie:

a) tapatybe;

b) gimimo vietg ir datg, jeigu $i informacija yra Zinoma;

¢) ar gyviinas uzaugintas naudojimui proceddroms; ir

d) nezmoginio primato atveju — ar jis yra nelaisvéje uZauginty
nezmoginiy primaty palikuonis.

2. Kiekvienam Suniui, katei ir neZmoginiam primatui suku-
riama individuali byla, kuri pildoma iki gyviinas yra laikomas

pagal sia direktyva.

Byla sukuriama gyviinui gimus arba kuo grei¢iau po jo gimimo
ir joje pateikiama visa svarbi informacija apie konkretaus
gyviino reprodukcija, su juo susijusi veterinariné bei socialiné
informacija bei informacija apie projektus, kuriuose jis buvo
naudojamas.

3. Siame straipsnyje nurodyta informacija saugoma bent
trejus metus gyvinui nugai§us arba atidavus jj privaciam laiky-
tojui ir, kompetentingos institucijos praSymu, ji gali su ja susi-
pazinti.

Gyvinus atiduodant privatiems laikytojams, kartu su gyviinais
pateikiama 2 dalyje nurodytoje individualioje byloje esanti
svarbi veterinarinés priezitiros ir socialiné informacija.

32 straipsnis

Suny, kadiy ir neZmoginiy primaty Zenklinimas ir
identifikavimas

1. Ne véliau kaip nujunkymo metu kiekvienas Suo, katé ar
nezmoginis primatas kuo neskausmingiau paZenklinamas ilga-
laikiu individualiu identifikavimo Zenklu.

2. Kai veis¢jas, tiekéjas arba naudotojas Suni, kate ar neZmo-
ginj primatg prie§ nujunkyma perduoda kitam veiséjui, tiekéjui
arba naudotojui ir dél praktiniy priezas¢iy gyviino pazenklinti i§
anksto negalima, iki gyviinas bus paZenklintas, gyviino gavéjas
turi tvarkyti registra, kuriame pirmiausia nurodoma gyvino
motina.

3. Kai veis¢jas, tiekéjas arba naudotojas gauna nujunkyty
nepazenklintg $unj, kate ar neZmoginj primatg, gyvinai kuo
skubiau ir kuo neskausmingiau pazenklinami ilgalaikiu Zenklu.

4. Kompetentingos institucijos prasymu, veiséjas, tiekéjas ir
naudotojas nurodo priezastis, kod¢l gyviinas nebuvo pazen-
klintas.

33 straipsnis
Prieziiira ir laikymas

1. Del gyviany priezitiros ir laikymo valstybés narés uztikrina,
kad:

a) visiems gyvinams bity suteiktos sveikatai ir gerovei
tinkamos laikymo patalpos, aplinka, pasaras, vanduo ir prie-
Ziiira;

b) gyviino galimybiy tenkinti fiziologinius ir etologinius porei-
kius apribojimai baty minimalis;

¢) biity kasdien tikrinamos gyviiny veisimo, laikymo ir naudo-
jimo aplinkos salygos;

d) baty imtasi priemoniy uZztikrinti, kad bet koks nustatytas
defektas ar jmanomas i§vengti skausmas, kancia, baimé ar
ilgalaikis suzalojimas bty kuo skubiau pagalinti; ir

¢) gyvinai biity vezami tinkamomis salygomis.

2. Igyvendindamos 1 dalj, valstybés narés uztikrina, kad IIT
priede nustatyti priezZitiros ir laikymo standartai bity taikomi
nuo jame numatyty daty.
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3. Valstybés narés dél mokslo, gyviiny gerovés arba gyviiny
sveikatos priezasciy gali leisti taikyti 1 dalies a punkto arba
2 dalies reikalavimy iSimtis.

2 Skirsnis
Patikros
34 straipsnis
Valstybiy nariy patikros

1. Valstybés narés uZtikrina, kad kompetentingos institucijos
atlikty visy veiséjy, tiekéjy ir naudotojy, jskaitant jy istaigas,
nuolatines patikras, kad biity patikrinta, ar laikomasi Sios direk-
tyvos reikalavimy.

2. Kompetentinga institucija pritaiko patikry daznuma
remiantis kiekvienos jstaigos rizikos jvertinimu, atsizvelgdama i:

a) laikomy gyviny skaiciy ir risis;

b) jrasus apie tai, kaip veis¢jai, tiekéjai arba naudotojai laikosi
Sios direktyvos reikalavimy;

¢) aptariamo naudotojo vykdomy projekty skaiciy ir rasis; ir

d) bet kokiag informacija, galincia rodyti, kad reikalavimy nesi-
laikoma.

3. Remiantis 2 dalyje nurodyta rizikos analize kiekvienais
metais atlickamos bent tre¢dalio naudotojy patikros. Taciau
nezmoginiy primaty veiséjai, tiekéjai ir naudotojai tikrinami
bent karta per metus.

4. Atitinkama patikry dalis atlickama i§ anksto apie jas
nepranesus.

5. Visy patikry jrasai saugomi bent penkerius metus.

35 straipsnis
Valstybés narés patikry kontrolé

1. Kilus pagristam susirGpinimui, Komisija, atsizvelgusi, inter
alia, i patikry, atlikty apie jas nepraneSus, skaiCiy, valstybése
narése vykdo infrastruktiiros ir nacionaliniy patikry kontrole.

2. Valstybé nare, kurios teritorijoje vykdoma 1 dalyje nuro-
dyta kontrolé, Komisijos ekspertams teikia visa bating pagalba,
reikalinga jy pareigoms vykdyti. Komisija pranesa atitinkamos
valstybés narés kompetentingai institucijai apie kontrolés rezul-
tatus.

3. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija turi
imtis priemoniy, kad bty atsizvelgta | 1 dalyje nurodytos kont-
rolés rezultatus.

3 Skirsnis
Projektams taikomi reikalavimai
36 straipsnis
Leidimas vykdyti projekta

1. NepaZeisdamos 42 straipsnio valstybés narés uZtikrina,
kad projektai nebGity vykdomi, jei i§ anksto negautas kompe-
tentingos institucijos leidimas, ir kad projektai baty vykdomi
pagal leidimg arba — 42 straipsnyje nurodytais atvejais — pagal
kompetentingai institucijai i$siysta paraiska arba kompeten-
tingos institucijos priimta sprendima.

2. Valstybés narés uztikrina, kad projektai bty vykdomi tik
gavus palanky kompetentingos institucijos pagal 38 straipsnj
atlikto projekto jvertinima.
37 straipsnis
Paraiska dél leidimo vykdyti projekta

1. Valstybés narés uztikrina, kad paraiska dél leidimo vykdyti
projektg pateikty naudotojas arba uz projekta atsakingas asmuo.
Paraiskoje pateikiama bent $i informacija:

a) projekto pasitilymas;
b) netechninio pobtdzio projekto santrauka; ir
¢) informacija apie VI priede nurodytus aspektus.

2. Valstybés narés gali netaikyti 1 dalies b punkto reikala-
vimo 42 straipsnio 1 dalyje nurodytiems projektams.

38 straipsnis
Projekto vertinimas

1. Atliekamas projekto vertinimas turi bati i§samus tiek, kiek
bitina atsizvelgiant | projekto rasj, o jo metu tikrinama, ar
projektas atitinka Siuos kriterijus:

a) projektas yra moksliskai pagristas arba turi mokomaja verte
arba reikalingas pagal teisés aktus;

b) projekto tikslai pateisina gyviiny naudojimg; ir

¢) projektas parengtas taip, kad procedaros bty atliekamos
kiek jmanoma paciu humaniskiausiu ir aplinkg tausojanciu

badu.
2. Projekto vertinimas visy pirma apima:

a) projekto tiksly, numatomos mokslinés naudos ar mokomo-
sios vertés vertinimg;

b) projekto atitikties gyviiny naudojimo pakeitimo, mazinimo ir
jo salygy gerinimo reikalavimui vertinima;

¢) procediiry klasifikavimo pagal sunkuma vertinimg ir prisky-
rima sunkumo kategorijoms;
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d) projekto zalos ir naudos analizg, siekiant jvertinti, ar zala
gyvinams, t. y. jy kancia, skausmas ir baimé, pateisinama
deél tikétiny rezultaty, atsizvelgiant | etinius aspektus, ir
galiausiai yra naudinga Zmonéms, gyvinams ar aplinkai;

e) 6-12, 14, 16 ir 33 straipsniuose nurodyty pagrindimy verti-
nimg; ir

f) nustatymg, ar ir kokiais atvejais projekta reikéty vertinti atga-
line data.

3. Projekto vertinimg atliekanti kompetentinga institucija
atsizvelgia | specifines Zinias, visy pirma $iose srityse:

a) mokslinio naudojimo srityse, kuriose bus naudojami gyvinai,
jskaitant gyviiny naudojimo pakeitima, mazinima ir jo salygy
gerinimg atitinkamose srityse;

b) eksperimenty planavimo, atitinkamais atvejais jskaitant statis-
tika;

¢) laboratoriniy gyviny mokslo veterinarijos praktikos arba
atitinkamais atvejais laukiniy gyviiny veterinarijos praktikos;

d) gyvulininkystés ir priezitiros, susijusios su gyviiny rasimis,
kurias ketinama naudoti;

4. Projekto vertinimo procesas turi biiti skaidrus.

Uztikrinant intelektinés nuosavybés ir konfidencialios informa-
cijos apsauga, projekto vertinimas atlickamas nesaliskai ir i ji
gali bati jtraukta nepriklausomy $aliy nuomoné.

39 straipsnis
Vertinimas atgaline data

1. Valstybés narés uztikrina, kad priémus sprendimg pagal
38 straipsnio 2 dalies f punkta vertinimg atgaline data atlikty
kompetentinga institucija, kuri, remdamasi naudotojo pateiktais
reikiamais dokumentais, tikrina:

a) ar buvo jgyvendinti projekto tikslai;

b) gyviinams padaryta 7alg, jskaitant panaudoty gyviiny skaidiy
bei rasis ir procediry sunkumag; ir

c) bet kokius veiksnius, kurie gali padéti toliau jgyvendinti
gyviiny naudojimo pakeitimo, mazinimo ir jo salygy geri-
nimo reikalavimg.

2. Visi projektai, kuriuose naudojami nezmoginiai primatai,
ir projektai, kuriuose numatytos kategorijai ,sunki priskirtos
procediiros, jskaitant 15 straipsnio 2 dalyje nurodytas proce-
diiras, vertinami atgaline data.

3. Nepazeisdamos 2 dalies ir nukrypdamos nuo 38 straipsnio
2 dalies f punkto, valstybés narés gali netaikyti vertinimo atga-

line data reikalavimo projektams, pagal kuriuos atliekamos kate-
gorijoms ,lengva“ ir ,be galimybés atgaivinti“ priskirtos proce-
diiros.

40 straipsnis
Leidimo vykdyti projektg i§davimas

1. Leidimas vykdyti projektg i§duodamas tik procediroms, jei
buvo atliktas jy:

a) projekto vertinimas; ir

b) nustatytos ty procediiry kategorijos pagal sunkumg.
2. Leidime vykdyti projekta nurodoma:

a) naudotojas, kuris vykdo projekta;

b) uz bendrg projekto jgyvendinima ir jo atitiktj projektui
vykdyti i§duotam leidimui atsakingi asmenys;

¢) istaigos, kuriose bus igyvendinamas projektas, jei taikoma; ir

d) specialios salygos, nustatytos atlikus projekto jvertinima,
jskaitant sprendima, ar ir kokiais atvejais projektas turi bati
vertinamas atgaline data.

3. Leidimai vykdyti projektus iSduodami ne ilgesniam kaip
penkeriy mety laikotarpiui.

4. Valstybés narés gali leisti iSduoti leidimg keliems bend-
riems projektams, kuriuos vykdo tas pats naudotojas, jeigu
tokie projektai atitinka reguliavimo reikalavimus arba jeigu
tokiuose projektuose yra naudojami gyviinai gamybos ar diag-
nostikos tikslais taikant nustatytus metodus.

41 straipsnis
Sprendimai iSduoti leidima

1. Valstybés narés uztikrina, kad sprendimas dél leidimo bty
priimamas ir pareiSkéjui apie jj praneSama ne véliau kaip per 40
darbo dieny nuo pilnos ir teisingai parengtos paraiskos gavimo
dienos. Sis terminas apima projekto vertinima.

2. Jei projektas yra sudétingas ar tarpdisciplininio pobtidzio,
kompetentinga institucija gali vieng kartg pratesti 1 dalyje nuro-
dyta terming ne ilgesniam kaip 15 darbo dieny laikotarpiui.
Termino pratgsimas ir trukmé turi bati tinkamai pagristi ir
apie tai turi bliti pranesta parei§kéjui prie§ pasibaigiant 1 dalyje
nurodytam terminui.

3. Kompetentingos institucijos kuo grei¢iau patvirtina pareis-
kéjui visy paraisky i§duoti leidima gavimg ir nurodo 1 dalyje
minétg terming, per kurj turi bhti priimtas sprendimas dél
leidimo.
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4. Jeigu pateikiama nepilna arba neteisingai parengta
paraiska, kompetentinga institucija kuo grei¢iau pranesa pareis-
kéjui apie batinybe pateikti papildomus dokumentus ir galimas
taikomo termino pasibaigimo pasekmes.

42 straipsnis
Supaprastinta administraciné procediira

1. Valstybés narés gali nuspresti nustatyti supaprastinta admi-
nistracing procediirg projektams, kuriuose numatytos proce-
diros priskiriamos ,be galimybés atgaivinti®, ,lengva“ ar ,vidu-
tinio sunkumo®“ kategorijjoms ir nenaudojami Zmoginiai
primatai, kurie yra bitini, siekiant atitikti reguliavimo reikala-
vimus, arba kuriuose naudojami gyviinai gamybos ar diagnos-
tikos tikslais taikant nustatytus metodus.

2. Nustatydamos supaprastinty administracing procediira
valstybés narés uztikrina, kad biity laikomasi $iy nuostaty:

a) paraiSkoje pateikiama 40 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punk-
tuose nurodyta informacija;

b) projekto vertinimas atlickamas pagal 38 straipsnj; ir
¢) nevir§ytas 41 straipsnio 1 dalyje nurodytas terminas.

3. Jei projektas pakei¢iamas taip, kad pakeitimas gali turéti
neigiamg poveikj gyviiny gerovei, valstybés narés turi reikalauti
atlikti papildomg projekto vertinimg, kurio rezultatai turi bati
palankds.

4. 40 straipsnio 3 ir 4 dalys, 41 straipsnio 3 dalis ir
44 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys taikomos mutatis mutandis projek-
tams, kuriuos leidziama vykdyti pagal §j straipsnj.

43 straipsnis
Netechninés projekty santraukos

1. Uztikrinant intelektinés nuosavybés ir konfidencialios
informacijos apsaugg, netechninéje projekto santraukoje patei-
kiama:

a) informacija apie projekto tikslus, jskaitant numatoma Zzala bei
naudg ir gyviiny, kurie bus panaudoti, skaiciy ir rasis;

b) jrodymai, kad vykdomi gyviiny naudojimo pakeitimo, mazi-
nimo ir jo salygy gerinimo reikalavimai.

Netechniné projekto santrauka turi bati anonimiska; joje nenu-
rodomi naudotojo ir jo darbuotojy vardai, pavardés ir adresai.

2. Valstybés narés gali reikalauti netechninéje projekto sant-
raukoje nurodyti, ar projektas turi biti vertinamas atgaline data
ir iki kokio termino. Tokiu atveju valstybés narés uztikrina, kad
netechniné projekto santrauka bity atnaujinama pagal verti-
nimo atgaline data rezultatus.

3. Valstybés narés skelbia projekty, kuriems buvo i§duotas
leidimas, netechnines santraukas ir visas atnaujintas jy redak-
cijas.

44 straipsnis

Leidimo vykdyti projekta pakeitimas, atnaujinimas ir
panaikinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad, norint padaryti projekto
pakeitima, galintj turéti neigiama poveikj gyviiny gerovei, bity
taikomas reikalavimas i§ dalies pakeisti arba atnaujinti leidima
vykdyti projekta.

2. Leidimas vykdyti projekta i§ dalies kei¢iamas arba atnau-
jinamas, jeigu papildomo projekto vertinimo rezultatas yra
palankus.

3. Kompetentinga institucija gali panaikinti leidimg vykdyti
projekta, jeigu projektas nevykdomas pagal i§duota projekto
leidima.

4. Leidimo vykdyti projekta panaikinimas neturi kenkti
gyviny, kurie buvo naudoti arba kuriuos ketinta naudoti
projekte, gerovei.

5. Valstybés narés nustato ir skelbia leidimy vykdyti
projektus pakeitimo ir atnaujinimo sglygas.

45 straipsnis
Dokumentai

1. Valstybés narés uztikrina, kad bity saugomi visi svarbis
dokumentai, jskaitant leidimus vykdyti projektg ir projekto
vertinime pateiktg rezultata, bent trejus metus pasibaigus
leidimo vykdyti projekta galiojimo terminui ar pasibaigus
41 straipsnio 1 dalyje nurodytam laikotarpiui, kad su jais galéty
susipazinti kompetentinga institucija.

2. Nepazeidziant 1 dalies, projekty, kurie turi bati jvertinti
atgaline data, dokumentai saugomi iki bus baigtas vertinimas
atgaline data.

V SKYRIUS
KARTOJIMO VENGIMAS IR ALTERNATYVUS METODAI
46 straipsnis
Procediiry kartojimo vengimas

Kiekviena valstybé naré pripazista i§ kity valstybiy nariy gautus
duomenis, kurie buvo gauti atlickant pagal Sajungos teisés aktus
pripazintas procediras, iSskyrus atvejus, kai bitina atlikti papil-
domas su tais duomenimis susijusias procediiras visuomenés
sveikatai ir saugai uZtikrinti ar aplinkai apsaugoti.

47 straipsnis
Alternatyviis metodai

1. Komisija ir valstybés narés dalyvauja kuriant ir tvirtinant
alternatyvius metodus, kuriuos taikant galima gauti tiek pat arba
daugiau informacijos nei atliekant procediiras su gyviinais, bet
kuriems nereikia naudoti gyviny arba jy reikia maziau, arba
kuriy procediiros yra maziau skausmingos, ir imasi kity, jy
nuomone, reikalingy priemoniy moksliniams tyrimams $ioje
srityje skatinti.
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2. Valstybés narés padeda Komisijai nustatyti ir paskirti
tinkamas specializuotas ir kvalifikuotas laboratorijas tokiems
tvirtinimo tyrimams atlikti.

3. Pasikonsultavusi su valstybémis narémis, Komisija nustato
ty tvirtinimo tyrimy prioritetus ir paskirsto laboratorijoms
uzduotis tokiems tyrimams atlikti.

4. Valstybés narés nacionaliniu lygiu uztikrina alternatyviy
metody skatinimg ir informacijos apie juos skleidima.

5. Valstybés narés paskiria vieng kontaktinj asmenj, kuris
teikty konsultacijas dél siilomy alternatyviy tvirtinimo metody
reguliavimo svarbos ir tinkamumo.

6.  Komisija turi imtis tinkamy veiksmy, kad Sajungoje patvir-
tinti alternatyviis metodai biity pripazinti tarptautiniu mastu.

48 straipsnis
Sgjungos referenciné laboratorija

1. Sgjungos referenciné laboratorija ir jos pareigos Dbei
uzduotys nurodytos VII priede.

2. Sajungos referenciné laboratorija gali rinkti mokescius uz
jos teikiamas paslaugas, kurios tiesiogiai nesusijusios su tolesniu
gyviny naudojimo pakeitimu, mazinimu ir jo salygy gerinimu.

3. I$samios $io straipsnio 2 dalies ir VII priedo jgyvendinimui
batinos taisyklés gali bati priimtos pagal 56 straipsnio 3 dalyje
nurodytg reguliavimo procediira.

49 straipsnis

Nacionaliniai mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsaugos
komitetai

1. Kiekviena valstybé naré steigia nacionalinj mokslo tikslais
naudojamy gyviiny apsaugos komiteta. Jis teikia konsultacijas
kompetentingoms institucijoms ir gyviiny gerovés jstaigoms su
gyviny isigijimu, veisimu, laikymu, prieziiira bei naudojimu
procediiroms susijusiais klausimais ir uZtikrina dalijimasi
geriausia praktika.

2. 1 dalyje nurodyti nacionaliniai komitetai keiciasi informa-
cija apie gyviny gerovés jstaigy veikla bei projekty vertinima ir
dalijasi geriausia praktika Sajungoje.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
50 straipsnis
Priedy tikslinimas atsizvelgiant j technikos pazanga

Siekdama uztikrinti, kad 1 ir II-VIII priedy nuostatos atitikty
technikos ir mokslo pazanga, atsiZvelgiant | Sios direktyvos
jgyvendinimo metu jgyta patirtj visy pirma teikiant
54 straipsnio 1 dalyje nurodytas ataskaitas, priimdama dele-
guotus teisés aktus pagal 51 straipsnj bei laikydamasi 52 bei

53 straipsniuose nustatyty salygy Komisija gali priimti ty
priedy, i$skyrus VIII priedo I ir II skirsniy nuostatas, pakeitimus.
1II priedo B skirsnyje nurodyti terminai negali bati paankstinti.
Priimdama tokius deleguotus teisés aktus, Komisija turi laikytis
atitinkamy $ios direktyvos nuostaty.

51 straipsnis

Delegavimas
1.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 50 straipsnyje
nurodytus deleguotus teisés aktus aStuoneriy mety laikotarpiui
nuo 2010 m. lapkri¢io 9 d. Komisija pateikia ataskaitg dél
deleguoty jgaliojimy ne véliau kaip likus 12 ménesiy iki astuo-
neriy mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy delegavimas auto-
matiskai pratesiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams,
isskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas ar Taryba ji atSaukia
pagal 52 straipsnj.

2. Kai tik Komisija priima deleguota teisés akta, apie tai ji tuo
paciu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. lgaliojimai priimti deleguotus teisés aktus Komisijai sutei-
kiami laikantis 52 ir 53 straipsniuose nustatyty salygy.

52 straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu
atSaukti 50 straipsnyje nurodyta jgaliojimy delegavima.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procedirg, kad nuspresty, ar
atSaukti jgaliojimy delegavima, stengiasi informuoti kitg institu-
cijg ir Komisijg per protingg terming iki galutinio sprendimo
priémimo dienos, nurodydama deleguotus jgaliojimus, kurie
galéty bati atSaukti, ir galimas atSaukimo prieZastis.

3. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame
sprendime nurodyty jgaliojimy delegavimas. Jis isigalioja nedel-
siant arba vélesng¢ jame nurodyta diena. Sprendimas neturi
poveikio jau galiojanciy deleguoty teisés akty galiojimui. Jis
skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

53 straipsnis
PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty

1.  Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestara-
vimus dél deleguoto teisés akto per du ménesius nuo pranesimo
dienos.

Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis
pratgsiamas dviems ménesiams.

2. Jeigu praéjus tam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiské priestaravimy dél deleguoto teisés akto, dele-
guotas teisés aktas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje ir isigalioja jo nuostatose nurodyta diena.
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Deleguotas teisés aktas gali biiti skelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir isigalioti iki to laikotarpio pabaigos,
jeigu tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba informavo Komisijg,
kad jie nepareik§ priestaravimy.

3. Jeigu Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStara-
vimus dél deleguoto teisés akto, 3is aktas nejsigalioja. Priestara-
vimus pareiSkusi institucija nurodo priestaravimy dél deleguoto
teisés akto priezastis.

54 straipsnis
Ataskaity teikimas

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2018 m. lapkri¢io 10 d., o
po to — karta per penkerius metus Komisijai siuncia informacija
apie sios direktyvos, visy pirma jos 10 straipsnio 1 dalies, 26,
28, 34, 38, 39, 43 ir 46 straipsniy, igyvendinima.

2. Valstybés narés kasmet renka ir vieSai skelbia statisting
informacija apie gyviny naudojimg procediroms, jskaitant
informacija apie faktinj procediiry sunkumg ir apie procedi-
roms naudoty nezmoginiy primaty kilme bei rasj.

Valstybés narés pateikia tg statisting informacija Komisijai ne
véliau kaip 2015 m. lapkricio 10 d. ir kiekvienais paskesniais
metais.

3. Valstybés narés kasmet pateikia Komisijai i§samig informa-
cijg apie iSimtis, taikytas pagal 6 straipsnio 4 dalies a punkta.

4. Komisija ne véliau kaip 2012 m. geguzés 10 d. nustato
bendrg Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos informacijos
teikimo forma pagal 56 straipsnio 3 dalyje nurodyta regulia-
vimo procediirg.

55 straipsnis
Apsaugos sglygos

1. Jeigu valstybé naré turi moksliskai pagristy priezasciy
manyti, kad nepaprastai svarbu naudoti nezmoginius primatus
8 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje nurodytais tikslais,
susijusiais su Zmonémis, ta¢iau procediira nevykdoma siekiant
iSvengti sekinancios arba galimai Zmoniy gyvybei pavojingos
klinikinés biklés, uztikrinti jos prevencija, diagnozavimg ar
gydyma, ji gali patvirtinti laiking priemon¢, pagal kuria toks
naudojimas biity leidZiamas, jeigu procediiros tikslo negalima
pasiekti naudojant kitas nei nezmoginiai primatai risis.

2. Jeigu valstybé naré turi pagristy priezas¢iy manyti, kad
batina imtis veiksmy rasims isaugoti arba veiksmy, susijusiy
su netikétu Zmoniy gyvybei kelian¢io pavojaus ar sekinancios
klinikinés buklés protrikiu, ji gali patvirtinti laikinag priemoneg,
pagal kurig leidZiama naudoti Zmogines bezdZiones procedi-
roms, kuriomis siekiama vieno i§ 5 straipsnio b punkto i
papunktyje, ¢ arba e punktuose nurodyty tiksly; jeigu tos proce-
daros tikslo negalima pasiekti naudojant kitos nei Zmoginés
bezdzionés rusies gyvinus arba taikant alternatyvius metodus.
Vis délto nuoroda j 5 straipsnio b punkto i papunktj nelaikoma
nuoroda j gyvinus ir augalus.

3. Jeigu dél imtiniy ir moksliskai pagristy priezasciy vals-
tybé naré mano, kad batina leisti atlikti procediira, kurig taikant
gyviinas patirs stipry skausmg, kancia ar baime, kurie gali biti
ilgalaikiai ir kuriy negalima sumazinti, kaip nurodyta
15 straipsnio 2 dalyje, ji gali patvirtinti laiking priemone,
pagal kuria leidZiama atlikti tokia procediirg. Valstybés narés
gali nuspresti, kad atliekant tokias procediiras neleidziama
naudoti neZmoginiy primaty.

4. Valstybé naré¢, kuri patvirtino laiking priemon¢ pagal 1, 2
arba 3 dalis, nedelsdama apie tai pranesa Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms ir nurodo sprendimo priezastis bei pateikia
1, 2 ir 3 dalyse aprasytos padéties jrodymus, kuriais grindZziama
laikinoji priemoné.

Komisija per 30 dieny nuo tos dienos, kurig gavo valstybés
narés informacija, kreipiasi i 56 straipsnio 1 dalyje nurodyta
komiteta, ir pagal 56 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg:

a) leidzia taikyti laiking priemong¢ sprendime nurodytu laiko-
tarpiu; arba

b) reikalauja, kad valstybé naré¢ atSaukty laiking priemong.

56 straipsnis
Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Kai pateikiama nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant { minéto spren-
dimo 8 straipsnio nuostatas.

3. Pateikiant nuorodg | $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant j minéto spren-
dimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laiko-
tarpis — trys meénesiai.

57 straipsnis
Komisijos ataskaita

1. Komisija ne véliau kaip 2019 m. lapkricio 10 d., o po to —
karta per penkerius metus, remdamasi i§ valstybiy nariy pagal
54 straipsnio 1 dalj gauta informacija, Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia Sios direktyvos jgyvendinimo ataskaitg.

2. Komisija ne véliau kaip 2019 m. lapkricio 10 d., o po to —
karta per trejus metus, remdamasi valstybiy nariy pagal
54 straipsnio 2 dalj pateikta statistine informacija, Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita, kurioje pateikiama
tos informacijos santrauka.
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58 straipsnis
PerZiiira
Komisija ne véliau kaip 2017 m. lapkri¢io 10 d. perziari $ig
direktyva atsizvelgdama | pazanga, padaryta kuriant alternaty-
vius metodus, kuriems nereikia naudoti gyviiny, visy pirma
nezmoginiy primaty, ir prireikus teikia pasitlymus dél pakei-
timy.

Atitinkamais atvejais ir pasikonsultavusi su valstybémis narémis
bei suinteresuotais subjektais, Komisija atlicka periodines
temines gyviiny naudojimo procedfiroms pakeitimo, maZzinimo
ir jo salygy gerinimo perzitras, ypatinga démesj skirdama
nezmoginiams primatams, technologijy pokyciams ir naujoms
zinioms mokslo ir gyviiny gerovés srityse.

59 straipsnis
Kompetentingos institucijos

1. Kiekviena valstybé naré paskiria vieng ar kelias uz Sios
direktyvos jgyvendinimg atsakingas kompetentingas institucijas.

Sioje direktyvoje nustatytoms konkrecioms uzduotims atlikti
valstybés narés gali paskirti istaigas, kurios néra valstybes
valdzios institucijos, tik jrodZiusios, kad jstaiga:

a) turi uzduotims vykdyti reikalingg kompetencija ir infrastruk-
targ; ir

b) atlikdama uzduotis nesukelia interesy konflikty.

Taip paskirtos jstaigos pagal Sig direktyva laikomos kompeten-
tingomis institucijomis.

2. Kiekviena valstybé naré ne véliau kaip 2011 m. vasario
10 d. pateikia Komisijai nacionalinés institucijos, kurios atlieka
kontaktinio asmens pagal 3ia direktyva funkcijas, duomenis ir
prane$a apie visus $iy duomeny pakeitimus.

Komisija viesai paskelbia tokiy kontaktiniy asmeny sgrasg.

60 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy uZ nacionaliniy
nuostaty, priimty remiantis Sia direktyva, pazeidimus, taisykles
ir imasi visy bitiny priemoniy uztikrinti jy jgyvendinima.
Numatytos sankcijos turi bati veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomosios. Apie $ias taisykles valstybés narés pranesa Komi-
sijai ne véliau kaip 2013 m. vasario 10 d. ir nedelsdamos jai
pranesa apie bet kokj véliau padaryta pakeitimg, darantj poveikj
minétoms taisykléms.

61 straipsnis
Perkélimas

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2012 m. lapkricio 10 d.
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus, kad
bty laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komi-
sijai ty teisés akty nuostaty tekstg.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2013 m. sausio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg |
$ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés nareés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

62 straipsnis
Panaikinimas

1.  Direktyva 86/609/EEB panaikinama nuo 2013 m. sausio
1 d., i$skyrus 13 straipsnj, kuris panaikinamas nuo 2013 m.
geguzés 10 d.

2. Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j
Sig direktyva.

63 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 8 straipsnio a punkto iv
papunktis pakei¢iamas taip:

,iv) 2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2010/63/ES dél mokslo tikslais naudojamy
gyviny apsaugos (*) 3 straipsnyje apibréztai (-oms)
procediirai ar procediiroms naudojamy gyviiny tais atve-
jais, kai kompetentinga institucija nusprendzia, kad dél
tos (ty) procediros (-y) tokie gyvinai ar kuri nors i§ jy
kiino daliy gali kelti didelj pavojy Zmoniy ar kity
gyviny sveikatai, nedarant poveikio Reglamento (EB)
Nr. 1831/2003 3 straipsnio 2 dalies taikymui;

(*) OL L 276, 2010 10 20, p. 33“

64 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Valstybés narés netaiko jstatymy ir kity teisés akty,
priimty pagal 36—45 straipsnius, projektams, kurie buvo patvir-
tinti iki 2013 m. sausio 1 d. ir kurie trunka ne ilgiau kaip iki
2018 m. sausio 1 d.

2. Leidimai vykdyti projektus, kurie buvo patvirtinti iki
2013 m. sausio 1 d. ir kurie trunka ilgiau kaip iki 2018 m.
sausio 1 d., turi bati gauti iki 2018 m. sausio 1 d..
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65 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

66 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbre 2010 m. rugséjo 22 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

J. BUZEK O. CHASTEL
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I PRIEDAS

10 STRAIPSNYJE NURODYTU GYVUNU SARASAS

1. Pelé (Mus musculus)

2. Ziurké (Rattus norvegicus)

3. Jury kiaulyté (Cavia porcellus)

4. Sirinis (auksinis) Ziurkénas (Mesocricetus auratus)
5. Kininis ziurkénas (Cricetulus griseus)

6. Mongoliné smiltpelé (Meriones unguiculatus)

7. Triusis (Oryctolagus cuniculus)

8. Suo (Canis familiaris)

9. Katé (Felis catus)
10. Visos nezmoginiy primaty rasys
11. Varle (Xenopus (laevis, tropicalis), pieviné varle (temporaria, pipiens))

12. Zebriné danija (Danio rerio)

II PRIEDAS

10 STRAIPSNIO 1 DALIES ANTROJE PASTRAIPOJE NURODYTUY NEZMOGINIJ PRIMATU IR DATY

SARASAS
Riisis Datos
Marmozetés (Callithrix jacchus) 2013 m. sausio 1 d.
Krabaédés makakos (Macaca fascicularis) 5 metai po 10 straipsnio 1 dalies ketvirtoje pastraipoje

nurodyto galimybiy tyrimo paskelbimo, jeigu tame tyrime
nerekomenduojamas ilgesnis laikotarpis

Rezusai (Macaca mulatta) 5 metai po 10 straipsnio 1 dalies ketvirtoje pastraipoje
nurodyto galimybiy tyrimo paskelbimo, jeigu tame tyrime
nerekomenduojamas ilgesnis laikotarpis

Kity riidiy neZmoginiai primatai 5 metai po 10 straipsnio 1 dalies ketvirtoje pastraipoje
nurodyto galimybiy tyrimo paskelbimo, jeigu tame tyrime
nerekomenduojamas ilgesnis laikotarpis
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III PRIEDAS

REIKALAVIMAI ISTAIGOMS IR GYVUNU PRIEZIOROS BEI LAIKYMO REIKALAVIMAI

A skirsnis. Bendrasis skirsnis
1. Patalpos
1.1. Funkcijos ir bendras iplanavimas

a) Visos patalpos turi biti pastatytos taip, kad aplinka jose baty tinkama laikomy gyviiny rasims, atsizvelgiant i jy
fiziologinius ir etologinius poreikius. Be to, patalpos turi bati i§planuotos ir tvarkomos taip, kad i jas negaléty
patekti pasaliniai asmenys bei negalety pabégti ar patekti gyvinai.

b) Istaigos turi turéti veikiancig techninés prieziiiros programg, skirta bet kokio pastaty arba jrangos defekto
prevencijai ir paSalinimui.

1.2. Laikymo patalpos

a) Istaigose turi biti atlickamas nuolatinis ir veiksmingas patalpy valymas bei palaikomos tinkamos higienos
salygos.

b) Sienos ir grindys turi bati padengtos ypac atsparia medziaga, nenusidévincia laikant gyvinus ir valant patalpas.
Medziaga turi nekelti pavojaus gyviiny sveikatai ir neleisti jiems susizaloti. Bet kokia jrangg arba konstrukcijas
reikia papildomai apsaugoti, kad gyviinai negaléty jy sugadinti arba patys susizeisti.

¢) Nesuderinamos rtys, pavyzdziui, pléSrinai ir grobis, arba gyviinai, kuriems reikia skirtingy aplinkos salygy,
neturi bati laikomi toje pacioje patalpoje arba, plésrino ir grobio atveju — taip, kad jie vienas kita galéty
pamatyti, uzZuosti ar igirsti.

1.3. Bendros ir specialios paskirties procediiry patalpos

a) Prireikus, jstaigose turi biti laboratorijos jrenginiai, su kuriais galima atlikti paprastus diagnostinius tyrimus ir
skrodimus ir (arba) imti meéginius, skirtus nuodugnesniems laboratoriniams tyrimams kitose vietose. Turi bati
bendros ir specialios paskirties procediiry patalpy, kuriomis naudojamasi, kai procediiras ar stebéjimus atlikti
laikymo patalpose yra nepageidautina.

b) Istaigose turi biti sudarytos salygos izoliuoti kg tik atveztus gyviinus iki bus nustatyta jy sveikatos buklé bei
jvertinta ir kuo labiau sumazinta rizika laikomy gyviiny sveikatai.

¢) Reikia skirti atskiras patalpas sergantiems arba suZeistiems gyviinams laikyti.

1.4. Pagalbinés patalpos

a) Sandeéliai turi bati suplanuoti, naudojami ir priZiGirimi taip, kad baty uztikrinta maisto ir pakraty kokybé. Tos
patalpos turi bati kiek jmanoma geriau apsaugotos nuo parazity ir vabzdziy. Kitos medziagos, kurios gali bati
uzterStos arba kelti pavojy gyvinams ar darbuotojams, turi biti sandéliuojamos atskirai.

b) Valymo ir plovimo patalpos turi biiti pakankamai didelés, kad jose tilpty panaudotos jrangos nukenksminimo ir
valymo jrenginiai. Valymo tvarka turéty biti tokia, kad $varios ir ne§varios jrangos srautai baty atskirti, sickiant
isvengti ka tik i$valytos jrangos uztersimo.

¢) Istaigos turi sudaryti salygas higieniskai laikyti ir saugiai Salinti gyviiny skerdenas ir gyvinines atliekas.

d) Jei batina vykdyti chirurgines procediras steriliomis salygomis, turi bati paskirtas vienas ar keletas tinkamai
jrengty kambariy bei patalpos reabilitacijai po operacijos.



2010 10 20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 276/55
2. Aplinka ir jos kontrolé
2.1. Védinimas ir temperatiira
a) Laikymo patalpos izoliacija, $ildymas ir védinimas turi uztikrinti, kad oro cirkuliacija, dulkiy kiekis ir dujy
koncentracija nevirsyty leistiny riby ir nekenkty laikomiems gyviinams.
b) Laikymo patalpose temperatiira ir santykinis drégnumas turi biti pritaikyti laikomos grupés gyviny rasiai ir
amziui. Temperatiira turi bati kasdien matuojama ir registruojama.
¢) Gyvanai neturi bati laikomi tik lauko teritorijose esant tokioms oro salygoms, kurios gali juos trikdyti.
2.2, Apsvietimas
a) Jeigu natiirali $viesa neuztikrina tinkamo $viesos ir tamsos ciklo, reikia jrengti reguliuojama apsvietima, kuris
atitikty biologinius gyviny poreikius ir sudaryty tinkamas darbo salygas.
b) Apsvietimas turi bati tinkamas bitinajai priezitrai atlikti ir gyviinams apZitréti.
¢) Turi bati uztikrinta gyviny rasiai tinkama nuolatiné $viesos trukmé ir ap$vietimo intensyvumas.
d) Laikant gyviinus albinosus, ap3vietimas turi bati sureguliuotas atsizvelgiant | jy jautruma $viesai.
2.3.  Triuk§mas
a) TriukSmo lygis, jskaitant ultragarsg, negali biti toks, kad daryty neigiama poveikj gyviiny gerovei.
b) Istaigose turi biti jrengtos signalizacijos sistemos, kuriy skleidziamas garsas nepatekty j gyviny klausos diapa-
zong, jei tai netrukdo jo girdéti Zmonéms.
¢) Laikymo patalpos, prireikus, turi biti jrengtos naudojant triuk§ma izoliuojancias ir sugeriancias medziagas.
2.4.  Signalizacijos sistemos
a) Istaigos, naudojancios elektring ar mechaning aplinkos kontrolés ir apsaugos jranga, turi turéti atsarging sistema,
galinCig palaikyti svarbiausias funkcijas ir avarines ap$vietimo sistemas bei uZztikrinti, kad nesutrikty paciy
signalizacijos sistemy veikimas.
b) Sildymo ir védinimo sistemos turi turéti stebéjimo prietaisus ir signalizacija.
¢) Aiskios avariniy procediiry instrukcijos turi bati laikomos gerai matomoje vietoje.
3. Gyviiny prieZiiira
3.1. Sveikata
a) Istaigos turi taikyti strategija, pagal kurig bty uZtikrinama gyviny sveikatos baklé, uztikrinanti jy gerove ir
atitinkanti mokslinius reikalavimus. ] $ig strategija turi bati jtraukta: periodinis sveikatos tikrinimas, mikro-
biologinio stebéjimo programa ir veiksmy planai ligy protriikiy atvejais, taip pat joje turi biiti apibrézti sveikatos
parametrai ir naujy gyviiny atvedimo tvarka.
b) Gyviinus kasdien turi patikrinti kompetentingas asmuo. Siais patikrinimais turi biiti uztikrinta, kad biity identi-
fikuoti visi sergantys ar suZeisti gyviinai ir imamasi tinkamy veiksmy.
3.2. Laisvéje sugauti gyviinai

a) Gaudymo vietose turi bati atitinkamai gyviiny rtsiai pritaikyty veZimo aptvary ir transporto priemoniy, kad
prireikus gyviinus biity galima nuvezti apZitréti arba gydyti.

b) Ypac daug démesio turéty bati skirta bei tinkamy priemoniy turéty bati imtasi laisvéje sugauty laukiniy gyviny
aklimatizacijai, karantinui, laikymui, batinajai ir jprastinei priezidirai, ir, prireikus, pasiruosimui ileisti i laisve
uzbaigus procedras.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Laikymas ir aplinkos gerinimas
a) Laikymas

Gyvinai, iSskyrus tuos, kurie nattraliomis saglygomis gyvena pavieniui, turi bati laikomi kartu su kitais gyviinais,
nuolatinése suderinamy gyviiny socialinése grupése. Tais atvejais, kai gyvinus leidziama laikyti po vieng pagal
33 straipsnio 3 dalj, tokio laikymo trukmé turi biiti apribota iki minimalaus bitiniausio periodo ir turi bati
palaikomas vizualinis, garsinis, uodZiamasis ir (arba) taktilinis kontaktas. Gyviiny atvedimas ar grgzinimas |
nusistovéjusias grupes turi bati atidziai stebimas, siekiant i§vengti nesuderinamumo ir socialiniy rysiy sutrik-
dymo problemy.

=

Aplinkos gerinimas

Visiems gyviinams turi bati suteikta pakankamai sudétinga erdve, kad jie galety iSreiksti jvairy jiems bidinga
elgesi. Gyviinams turi bati suteiktas tam tikras aplinkos kontrolés ir jos pasirinkimo laipsnis, siekiant kad jy
elgesys nepakisty dél patirto streso. Istaigos turi taikyti tinkamus aplinkos gerinimo bidus, kuriais prapleciamos
gyviny galimybés uzsiimti jvairia veikla ir padedama adaptuotis, jskaitant mankstinimasi, maisto ieskojima,
manipuliacing ir kognityvine veiklg, kuri badinga atsizvelgiant | gyviiny rasj. Gyviny aptvary aplinka turi
bati gerinama pagal laikomy gyviny rasj ir individualius atitinkamy gyviiny poreikius. Istaigose taikomos
aplinkos gerinimo strategijos turi bati nuolat perzitirimos ir atnaujinamos.

¢) Gyviiny aptvarai

Gyviiny aptvarai neturi bliti pagaminti i§ medziagy, daranciy Zala gyviny sveikatai. Aptvarai turi bati taip
suplanuoti ir pastatyti, kad gyviinai negaléty susiZeisti. Aptvarai turi buti pagaminti i§ valymo ir nukenksminimo
biadams atspariy medziagy, iSskyrus vienkartinius aptvarus. Gyviny aptvary grindy konstrukcija turi bti pritai-
kyta gyviiny risiai ir amzZiui bei sudaryti salygas 3alinti iSmatas.

Sérimas

a) Pasaro forma, turinys ir pateikimas turi atitikti gyviino mitybos ir elgesio poreikius.

b) Gyviny pasaras turi bati tinkamas ir neuZterStas. Parenkant Zaliavas, gaminant, ruosiant ir teikiant pasarus,
jstaigos turi imtis priemoniy, kad bity i$vengta cheminio, fizinio ir mikrobiologinio uZtersimo.

¢) Pakuojant, gabenant ir sandéliuojant pasara reikia uZztikrinti, kad jis neuZsiterSty, nepablogéty jo kokybé ar jis
nesugesty. Visi piltuvai, loveliai ir kiti Sérimui naudojami indai turi biti nuolat valomi ir, jei reikia, sterilizuojami.

d) Batina pasiriipinti, kad kiekvienas gyviinas galéty pasiekti pasarg, ir kad $érimui skirta vieta baty pakankamai
didelé, kad gyvinai nekonkuruoty.

Girdymas

a) Gyvinams visada turi bati pasiekiamas neuZtertas geriamasis vanduo.

vandens srove, siekiant i$vengti nelaimingy atsitikimy. Jei naudojami istisinio dugno narveliai, batina kiek
jmanoma sumazinti patvinimo pavojy.

¢) Batina pasirtipinti, kad j akvariumus ir rezervuarus tiekiamas vanduo atitikty atskiry Zuvy, amfibijy ir ropliy
risiy poreikius ir tolerancijos ribas.

Poilsio ir miego vietos

a) Turi biti uztikrinta, kad visada yra rG$ims pritaikyty tinkamy pakraty ar konstrukcijy miegui, jskaitant tinkamas
lizdy arba guoliy sukimo medziagas ar konstrukcijas veisiamiems gyviinams.

b) Gyviiny aptvare atsizvelgiant i riSies poreikius, jrengiama tvirta ir patogi poilsio vieta visiems gyviinams. Visos
miegojimo vietos turi bati $varios ir sausos.

Elgesys su gyviinais

[staigos turi parengti gyvinams tinkamas adaptacijos ir mokymo programas, nustatyti procediiras ir projekto
trukme.
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B skirsnis. Tam tikroms rasims skirtas skirsnis

1.

Pelés, ziurkes, smiltpelés, ziurkénai ir jary kiaulyteés

Sioje ir kitose lentelése peliy, Ziurkiy, smiltpeliy, ziurkény ir jiry kiaulyciy ,aptvaro aukstis* reiskia vertikaly
atstumg nuo aptvaro grindy iki aptvaro virSaus, ir $is atstumas turi bati iSlaikytas daugiau kaip 50 % maziausio
aptvaro grindy ploto pries ji papildant aplinkos gerinimo priemonémis.

Rengiant procedirras, reikia atsizvelgti | potencialy gyviiny augima ir uZztikrinti, kad per visa tyrima jiems bty
suteikta pakankamai erdvés (issamus apibiidinimas pateiktas 1.1-1.5 lentelése).

1.1 lentelé
Pelés
K . Maziausias aptvaro Grindy plotas Maziausias 33 straipsnio
@no svoris . . o " .
) dydis vienam gyvanui | aptvaro aukstis | 2 dalyje nurodyta
@® (cm?) (cm?) (cm) data
Laikant ir atlie- iki 20 330 60 12 2017 m. sausio
kant procediras 1d.
nuo 20 iki 25 330 70 12
nuo 25 iki 30 330 80 12
daugiau nei 30 330 100 12
Veisimas 330 12

Monogaminei porai
(ne giminingy tévy
ir (arba) giminingy
tévy) arba trims
gyvinams (gimi-
ningy tévy). Kiek-
vienai papildomai
patelei ir vadai turi
bati papildomai
skirta 180 cm?.

Laikant  veisimo | mazZiau nei 20 950 40 12
jstaigoje (*)

Aptvaro dydis

950 cm?

Aptvaro dydis maZiau nei 20 1500 30 12

1 500 cm?

(*) Nujunkytas peles taip tankiai galima laikyti trumpg laikotarpj — nuo nujunkymo iki jos atsives palikuoniy, jei gyvinai laikomi
didesnése tinkamai pagerintose aptvaruose ir tokios laikymo salygos nesukelia jokiy gyviiny gerovés problemy, pvz., padidéju-
sios agresijos, sergamumo ar mirtingumo, stereotipijos apraisky ir kity elgesio sutrikimy, svorio mazéjimo arba kity fiziologiniy
ar elgesio reakcijy i stresg.

1.2 lentelé
Ziurkés
Ki . Maziausias aptvaro | Grindy plotas Maziausias 33 straipsnio
uno svoris . . - . s .
) dydis vienam gyvinui | aptvaro aukstis | 2 dalyje nurodyta
@® (cm?) (cm?) (cm) data
Laikant ir iki 200 800 200 18 2017 m. sausio
atliekant 1d.
procediiras (*) nuo 200 iki 300 800 250 18
nuo 300 iki 400 800 350 18
nuo 400 iki 600 800 450 18
daugiau nei 600 1500 600 18
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- . Maziausias aptvaro Grindy plotas Maziausias 33 straipsnio
Kiino svoris . . [ e .
dydis vienam gyvanui | aptvaro aukstis | 2 dalyje nurodyta
® (cm?) (cm?) (cm) data
Veisimas 800 18
Motina ir vada.
Kiekvienam
papildomam
suaugusiam
gyvinui, jkeltam
i aptvarg nuolati-
niam buvimui,
reikia prideti
400 cm?
Laikant  veisimo iki 50 1500 100 18
1 M M £
istaigoje () nuo 50 iki 100 1500 125 18
Aptvaro dydis
1 500 cm? nuo 100 iki 150 1500 150 18
nuo 150 iki 200 1500 175 18
Laikant  veisimo iki 100 2500 100 18
1 1 1 £
istaigoje () nuo 100 iki 150 2 500 125 18
Aptvaro dydis
2 500 cm? nuo 150 iki 200 2 500 150 18

(*) Atliekant ilgalaikius tyrimus, jeigu ploto normos vienam gyvinui, tyrimams artéjant prie pabaigos, yra mazesnés uz nuro-
dytasias pirmiau, pirmenybé turi biti teikiama stabiliy socialiniy struktiry i$saugojimui.
(**) Nujunkytas Ziurkes taip tankiai galima laikyti trumpa laikotarpj — nuo nujunkymo iki jos atsives palikuoniy, jei gyvinai
laikomi didesnése tinkamai pagerintuose aptvaruose ir tokios laikymo salygos nesukelia jokiy gyviiny gerovés problemy, pvz.,
padidéjusios agresijos, sergamumo ar mirtingumo, stereotipijos apraisky ir kity elgesio sutrikimy, svorio mazéjimo arba kity
fiziologiniy ar elgesio reakcijy i stres.

1.3 lentelé
Smiltpelés
Kii . MaZziausias aptvaro Grindy plotas Maziausias 33 straipsnio
uno svoris . . - . v . .
@ dydis vienam gyvunui | aptvaro aukstis | 2 dalyje nurodyta
(cm?) (cm?) (cm) data
Laikant ir atlie- iki 40 1200 150 18 2017 m. sausio
kant procediiras | 4, oiau nei 40 1200 250 18 1d
Veisimas 1200 18
Monogamiska
pora arba trys
gyviinai su
jaunikliais
1.4 lentelé
Ziurkeénai
- . Maziausias aptvaro Grindy plotas Maziausias 33 straipsnio
Kiino svoris . . [ w .
) dydis vienam gyvinui | aptvaro aukstis | 2 dalyje nurodyta
@® (cm?) (cm?) (cm) data
Laikant ir atlie- iki 60 800 150 14 2017 m. sausio
kant procediras nuo 60 iki 100 800 200 14 Ld
daugiau nei 100 800 250 14
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- . MaZiausias aptvaro Grindy plotas Maziausias 33 straipsnio
Kiino svoris . . [ s .
© dydis vienam gyvinui | aptvaro aukstis | 2 dalyje nurodyta
(cm?) (cm?) (cm) data
Veisimas 800 14
Motina arba
monogamiska

pora ir vada

Laikant  veisimo maziau nei 60 1500 100 14
jstaigoje (*)

(*) Nujunkytus Ziurkénus taip tankiai galima laikyti trumpg laikotarpj — nuo nujunkymo iki jos atsives palikuoniy, jei gyviinai
laikomi didesnése tinkamai pagerintuose aptvaruose ir tokios laikymo salygos nesukelia jokiy gyviny gerovés problemy, pvz.,
padidéjusios agresijos, sergamumo ar mirtingumo, stereotipijos apraisky ir kity elgesio sutrikimy, svorio mazéjimo arba kity
fiziologiniy ar elgesio reakcijy i stres.

1.5 lentelé

Jiry kiaulytés

Ki . Maziausias aptvaro Grindy plotas Maziausias 33 straipsnio
@no svoris . . 0 o .
) dydis vienam gyvinui | aptvaro aukstis | 2 dalyje nurodyta
© (cm?) (cm?) (cm) data
Laikant ir atlie- iki 200 1 800 200 23 2017 m. sausio
kant procedaras |\ 500 iki 300 1 800 350 23 Ld
nuo 300 iki 450 1 800 500 23
nuo 450 iki 700 2500 700 23
daugiau nei 700 2500 900 23
Veisimas 2500 23
Pora ir vada.
Kiekvienai papil-
domai veisianciai
patelei reikia
pridéti
1000 cm?

Triusiai

Atliekant su Zemés Tkiu susijusj tyrima, kai siekiant projekto tikslo reikalinga, kad gyviinai bty laikomi panasiomis
salygomis, kaip komerciniuose dkiuose laikomi gyvinai, gyviny laikymas turi atitikti bent Tarybos direktyvoje
98/58/EB () nustatytus standartus.

Aptvare turi biiti jrengta pakyla. Ant Sios pakylos gyviinas turi galéti guleti ir sedéti bei lengvai judéti palindgs po ja;
pakyla neturi uZimti daugiau nei 40 % grindy ploto. Jeigu dél moksliniy ar veterinariniy prieZasciy pakylos
negalima naudoti, aptvaras turi bati 33 % didesnis vienam triusiui ir 60 % — dviem triuiams. Jeigu jaunesni
kaip 10 savaiciy triusiai laikomi aptvare su pakyla, pakylos dydis yra bent 55 cm ilgio ir 25 cm plocio, o aukstis
vir§ grindy — toks, kad gyvinai galéty ta pakyla naudotis.

2.1 lentelé
Vyresni nei 10 savaiiy triusiai
2.1 lentelé taikytina ir narveliams, ir boksams. Papildomas grindy plotas treciajam, ketvirtajam, penktajam ir

$eStajam triusiui — po ne maZiau kaip 3 000 cm? vienam triusiui, o kiekvienam kitam papildomam triugiui, kai
triusiy yra daugiau nei $esi, — po ne maziau kaip 2 500 cm?.

(") 1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 98/58/EB dél dkininkavimo reikméms laikomy gyviiny apsaugos (OL L 221, 1998 8 8, p. 23).
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Galutinis kiino svoris

Maziausias grindy plotas vienam
arba dviem socialiai

Maziausias aukstis

33 straipsnio 2 dalyje

(kg) suderinamiems gyviinams (cm) nurodyta data
(em?)
maziau nei 3 3500 45 2017 m. sausio
1d.
nuo 3 iki 5 4200 45
daugiau nei 5 5400 60

2.2 lentelé

Patelé ir vada

Patelés svoris

Maziausias aptvaro dydis

Papildomas plotas guoliy
sukimo dézéms

Maziausias aukstis

33 straipsnio
2 dalyje nurodyta

(k) (cm?) ey (cm) s
maziau nei 3 3 500 1000 45 2017 m. sausio
1d.
nuo 3 iki 5 4200 1200 45
daugiau nei 5 5400 1400 60
2.3 lentelé

2.3 lentelé taikytina ir narveliams, ir boksams.

Jaunesni nei 10 savaiiy triusiai

Amzius

Maziausias aptvaro dydis

Maziausias grindy plotas
vienam gyviinui

Maziausias aukstis

33 straipsnio
2 dalyje nurodyta

2
(cm?) (cm?) (cm) data
Nujunkyti ki 7 4000 800 40 2017 m. sausio
savaiciy 1d.
Nuo 7 iki 10 4000 1200 40
savaiciy
2.4 lentelé

Triusiai. Optimaliausi aptvary, atitinkanc¢iy 2.1 lenteléje nurodytus matmenis, pakyly matmenys

Amzius savaitémis

Galutinis kiino svoris

Tinkamiausias dydis

Tinkamiausias aukstis
nuo aptvaro grindy

33 straipsnio
2 dalyje nurodyta

(ke) (em x cm) (cm) data
daugiau nei 10 maziau nei 3 55x 25 25 2017 m. sausio
1d.
nuo 3 iki 5 55 x 30 25
daugiau nei 5 60 x 35 30

Katés

Katés neturi bati laikomos po vieng ilgiau kaip dvidesimt keturias valandas be pertraukos. Kates, kurios ne karta
buvo agresyvios kity kaciy atzvilgiu, reikéty laikyti po vieng tik tokiu atveju, jei joms nejmanoma surasti tinkamo
partnerio. Visy poromis arba grupémis laikomy individy socialinis stresas turi bati stebimas kas savaite. Pateles su
jaunesniais nei keturiy savaiciy kaciukais arba per paskutines dvi néstumo savaites galima laikyti atskirai.

3 lentelé
Katés

Kate ir vadg galima laikyti maZiausiame vienai katei skirtame plote, kurj reikia palaipsniui didinti, kad keturiy
ménesiy sulauke kaciukai galéty biti perkelti, laikantis ploto reikalavimy suaugusiems gyvinams.

Pasary ir kraiko padékly vietas turi skirti ne maziau kaip 0,5 metro atstumas ir jos neturi bati kei¢iamos viena kita.
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i * o 33 straipsnio
Grmd)zls * Lentyznos Aukstis 2 dalyje nurodyta
(m?) (m?) (m) s
Maziausiai  vienam 1,5 0,5 2 2017 m. sausio
suaugusiam gyvinui 1d.
Pridedama kiek- 0,75 0,25 —
vienam papildomam
gyvunui

(*) Grindy plotas be lentyny.

Sunys
Jei yra galimybiy, $unims turi biiti jrengti igoriniai aptvarai. Sunys neturi biiti laikomi po viena ilgiau kaip keturias
valandas be pertraukos.

Vidaus aptvaras turi sudaryti ne maziau kaip 50 % maziausio 4.1 lentel¢je nurodyto Sunims skirto ploto.

Toliau nurodytos ploto normos grindziamos skaliky poreikiais, bet dideléms veisléms, pvz., senbernarams ar airiy
vilk§uniams turi bati numatyti gerokai didesni uz nurodytuosius 4.1 lenteléje plotai. Kitoms, ne laboratorinéms
reikméms veisiamy skaliky, veislems skirto ploto normos turi bati nustatytos pasikonsultavus su veterinarijos
gydytojais.
4.1 lentelé
Sunys

Poromis arba grupémis laikomus $unis galima laikinai laikyti puséje viso skirto ploto (2 m? sunims, kuriy svoris
mazesnis kaip 20 kg, 4 m? — $unims, kuriy svoris didesnis kaip 20 kg), kai jie naudojami procediiroms, kaip
apibrézta Sioje direktyvoje, jeigu Sunis butina taip atskirti mokslo tikslais. Taip laikyti Suns negalima ilgiau kaip
keturias valandas be pertraukos.

Zindenei kalei ir vadai reikia skirti tiek pat ploto, kiek ir vienai atitinkamo svorio kalei. Suniavimosi aptvaras turi
bati suprojektuotas taip, kad kalé galéty palikti Suniukus ir pereiti i atskira skyriy arba uzlipti ant pakylos.

Maziausi ind Maziausias
. Maziausias aptvaro azlausias grincy kiekvienam Maziausias 33 straipsnio
Svoris dvdi plotas vienam arba id o it 2 dalvi g
ke) ydis dviem gyvinams papildomam gyvinui aukstis alyje nurodyta
(m?) ) pridedamas plotas (m) data
(m”) 2
(m”)
iki 20 4 4 2 2 2017 m. sausio
1d.
daugiau nei 20 8 8 4 2
4.2 lentelé

Sunys — nujunkyti $uniukai

Suns svoris Maziausias aptvaro dydis Maziausias grind_q Ploms Maziausias aukstis 33 straipsnio
3 vienam gyvinui 2 dalyje nurodyta
(kg) (m?) (m?) (m) data
iki 5 4 0,5 2 2017 m. sausio
1d.
nuo 5 iki 10 4 1,0 2
nuo 10 iki 15 4 1,5 2
nuo 15 iki 20 4 2 2
daugiau nei 20 8 4 2
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Seskai
5 lentelé
Seskai
Maziausias aptvaro dydis Maiia}x sias grind_q Rlotas Maziausias aukstis 33 s'traipsnio
) vienam gyvinui 2 dalyje nurodyta
(cm?) (cm?) (cm) data
Gyvinai iki 600 g 4500 1500 50 2017 m. sausio
1d.
Daugiau nei 600 g 4500 3000 50
sveriantys gyviinai
Suauge patinai 6 000 6 000 50
Patelé ir vada 5400 5400 50

Nezmoginiai primatai

Jauni nezmoginiai primatai iki 6-12 ménesiy, atsizvelgiant i jy rasj, negali bati atskirti nuo motinos.

Aplinkoje turi bati sudarytos saglygos nezmoginiams primatams atlikti jvairia kasdieng¢ veikla. Aptvaras turéty bati
toks, kad jame nezmoginis primatas galéty kuo jvairiau elgtis, be to, jis turéty joje jaustis saugus ir ji turéty biti

pakankamai sudétinga, kad gyvinas galéty bégioti, vaikscioti, laipioti ir Sokinéti.

6.1 lentelé

Marmozetés ir tamarinai

Maziausias aptvary grindy Masiausias tiiris
plotas 1 (*) ar 2 gyvinams apildomam Gnui Maziausias aptvaro 33 straipsnio
ir jaunikliams iki 5 papt L gyvunul, | aukstis 2 dalyje nurodyta
- vyresniam kaip 5 ménesiy o
ménesiy 3 (m) (**) data
(mZ) (m )
Marmozetés 0,5 0,2 1,5 2017 m. sausio
1d
Tamarinai 1,5 0,2 1,5

(*) Gyvinai laikomi po vieng tik iSimtinémis aplinkybémis.
(**) Aptvaro virSus turi biiti ne maZesniame kaip 1,8 m aukstyje nuo grindy.

Marmozetés ir tamarinai iki 8 ménesiy negali bati atskirti nuo motinos.

6.2 lentelé

Saimiriai

Maziausias grindy plotas 1 (*) ar

Maziausias tiiris papildomam
gyvinui, vyresniam kaip 6

Maziausias aptvaro aukstis

33 straipsnio 2 dalyje

2 g)z\;’lzl;ams meénesiy (m) nurodyta data
(m?)
2,0 0,5 1,8 2017 m. sausio

1d.

(*) Gyvinai laikomi po vieng tik i§imtinémis aplinkybémis.

Saimiriai iki 6 ménesiy negali bati atskirti nuo motinos.
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6.3 lentelé

Makakos ir markatos ()

MaZiausias aptvaro Maziausias aptvaro | Maziausias tiiris Maziausias 33 straipsnio
dydis thiris vienam gyviinui | aptvaro aukstis | 2 dalyje nurodyta
(m?) (m’) (m’) (m) data
Jaunesni nei 3 2,0 3,6 1,0 1,8 2017 m. sausio
mety gyvinai (**) 1d
Vyresni  nei 3 2,0 3,6 1,8 1,8
mety
gyvinai (%)
Veisimo tikslais 3,5 2,0
laikomi
gyvﬁnai (****)

(*) Gyvinai laikomi po vieng tik iSimtinémis aplinkybémis.
(**) Maziausiy matmeny aptvare galima laikyti ne daugiau nei tris gyvinus.
(***) Maziausiy matmeny aptvare galima laikyti ne daugiau nei du gyvinus.
(****) Veisimo kolonijose jauniems gyviinams iki 2 mety, laikomiems kartu su motina, nereikia skirti papildomo ploto ir (arba)

tiirio.

Makakos ir markatos iki 8 ménesiy negali bati atskirtos nuo motinos.

6.4 lentelé

Babuinai (¥)

MaZziausias aptvaro MaZiausias aptvaro | MaZiausias tiiris MaZiausias 33 straipsnio
dydis taris vienam gyvinui | aptvaro aukstis | 2 dalyje nurodyta
(m?) (m?) (m’) (m) data
Jaunesni nei 4 4,0 7,2 3,0 1,8 2017 m. sausio
mety gyvinai (**) 1d.
4  mety arba 7,0 12,6 6,0 1,8
vyresni
gyvinai ()
Veisimo  tikslais 12,0 2,0
laikomi
gyvinai (**)

(*) Gyvunai laikomi po vieng tik i$imtinémis aplinkybémis.
(**) Maziausiy matmeny aptvare galima laikyti ne daugiau nei 2 gyvinus.
(***) Veisimo kolonijose jauniems gyviinams iki 2 mety, laikomiems kartu su motina, nereikia skirti papildomo ploto ir (arba)

tario.

Babuinai iki 8 ménesiy negali bati atskirti nuo motinos.

Ukio gyvinai

Atliekant su zemés tkiu susijusi tyrima, kai siekiant projekto tikslo reikia, kad gyviinai bty laikomi panasiomis
salygomis kaip komerciniuose tkiuose laikomi gyviinai, gyviiny laikymas turi atitikti bent Direktyvose 98/58/EB,
91/629/EEB (') ir 91/630/EEB (?) nustatytus standartus.

(") 1991 m. lapkricio 19 d. Tarybos direktyva 91/629/EEB, nustatanti bitiniausius verSeliy apsaugos standartus (OL L 340, 1991 12 11,
p. 28).
(3 1991 m. lapkricio 19 d. Tarybos direktyva 91/630/EEB, nustatanti batiniausius kiauliy apsaugos standartus (OL L 340, 1991 12 11,
p- 33).
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7.1 lentelé
Galvijai
Loviy dydis Loviy dydis
Maziausi " Maziausias grindy nuragintiems nuragintiems 33 straipsni
Kino svoris aZlau(Sjlas aptvaro plotas vienam neribojamai ribojamai Straipsnio
ydis S o A 2 dalyje nurodyta
(kg) m?) gyviinui Seriamiems Seriamiems dat
m (m?[gyviinui) galvijams galvijams ata
(m/gyviinui) (m/gyvinui)
iki 100 2,50 2,30 0,10 0,30 2017 m. sausio
1d
nuo 100 iki 200 4,25 3,40 0,15 0,50
nuo 200 iki 400 6,00 4,80 0,18 0,60
nuo 400 iki 600 9,00 7,50 0,21 0,70
nuo 600 iki 800 11,00 8,75 0,24 0,80
daugiau nei 800 16,00 10,00 0,30 1,00
7.2 lentelé
Avys ir ozkos
Loviy dydis Loviy dydis
Maziausi Maziausias Maziausi nuragintiems nuragintiems 3 straipsni
Kino svoris aziausias grindy plotas aziausias neribojamai ribojamai straipsnio
aptvaro dydis | ¢ _°" . | pertvaros aukstis| . .~ . 2 dalyje nurodyta
(kg) m?) vienam gyvinui m) Seriamiems Seriamiems data
(m?/gyviinui) galvijams galvijams
(mfgyvinu) | (mfgyviinui
maziau nei 20 1,0 0,7 1,0 0,10 0,25 2017 m. sausio
1d
nuo 20 iki 35 1,5 1,0 1,2 0,10 0,30
nuo 35 iki 60 2,0 1,5 1,2 0,12 0,40
daugiau nei 60 3,0 1,8 1,5 0,12 0,50
7.3 lentelé

Kiaulés ir maZosios kiaulés

Gyvasi . Maziausias aptvaro Maziausias grindy plotas Maiiausias gulé'jimo P loFas 33 straipsnio
yvasis svoris o ) b vienam gyviinui (neutralios .
dydis (¥) vienam gyvinui _ . 2 dalyje nurodyta
(kg) (m?) (m2fgyviinui) temperatiiros sglygomis) data
e (m?[gyviinui)
iki 5 2,0 0,20 0,10 2017 m. sausio
1d
nuo 5 iki 10 2,0 0,25 0,11
nuo 10 iki 20 2,0 0,35 0,18
nuo 20 iki 30 2,0 0,50 0,24
nuo 30 iki 50 2,0 0,70 0,33
nuo 50 iki 70 3,0 0,80 0,41
nuo 70 iki 100 3,0 1,00 0,53
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G G . Maziausias guléjimo plotas S~
. . Maziausias aptvaro Maziausias grindy plotas | . > . 33 straipsnio
Gyvasis svoris Ly . et vienam gyvinui (neutralios .
dydis (*) vienam gyvinui - .y | 2 dalyje nurodyta
(kg) m?) (m?/gyvnui) temperatiiros sglygomis) data
e (m?[gyviinui)

nuo 100 iki 150 4,0 1,35 0,70
daugiau nei 150 5,0 2,50 0,95
Suauge  (paprastieji) 7,5 1,30
kuiliai

(*) Kiaules galima trumpai laikyti maZesniuose aptvaruose, pvz., perskiriant pagrindinj aptvarg pertvaromis, dél veterinariniy arba
eksperimentiniy priezasciy, pvz., kai reikia Serti atskiras kiaules.

7.4 lentelé
Arkliai

Trumpiausia siena turi biti maZziausiai 1,5 karto didesné nei gyvino aukstis iki gogo. Vidaus aptvaro aukstis turi
leisti gyviinams visiskai iSaugti.

Maziausias grindy plotas vienam gyvinui
(m?/gyvinui)
e il Les R Maziausias 33 straipsnio
Aukstis iki gogo Kiekvienam gyviinui, Kxe}( vienam gyvunul, ... | aptvaro aukstis | 2 dalyje nurodyta
(m) laikomam atskirai arba laikomam grupéje, Kumeliavimosi (m) data
" o kurioje yra ne boksas/kumelé ir
grupéje, kurioje yra ne daucian kaip 4 kumeliuk
daugiau kaip 3 gyvinai auglau Xalp umeliukas
gyviinai
nuo 1,00 iki 1,40 9,0 6,0 16 300 2017 m. sausio
1d.
nuo 1,40 iki 1,60 12,0 9,0 20 300
daugiau nei 1,60 16,0 2x AG)2 * 20 3,00

(*) Siekiant uztikrinti, kad bty skirta pakankamai vietos, kiekvienam gyvinui skirto ploto normos turi biiti pagristos auksciu iki
gogo (AG).

Pauksciai

Atliekant su zemés tkiu susijusi tyrima, kai siekiant projekto tikslo reikia, kad gyviinai baty laikomi panasiomis
salygomis kaip komerciniuose tkiuose laikomi gyviinai, gyviiny laikymas turi atitikti bent Direktyvose 98/58/EB,
1999/74[EB (') ir 2007/43/EB (%) nustatytus standartus.

8.1 lentelé
Naminés viStos
Kai dél moksliniy priezas¢iy nejmanoma laikytis iy maziausiy aptvary dydziy, eksperimenta vykdantis asmuo,
pasitares su veterinarijos gydytojais, turi pagristi nustatyta laikymo trukme. Tokiomis aplinkybémis paukscius

galima laikyti maZesniuose, tinkamai pagerintuose aptvaruose, kuriy grindy plotas turéty bati ne mazesnis nei
0,75 m%.

Maziausias lesalo
_ . Maziausias aptvaro | Maziausias plotas Maziausias lovelio ilgis 33 straipsnio
Kiino masé . . . o . .
) dydis vienam pauksciui aukstis vienam 2 dalyje nurodyta
¢ (m?) (m?) (cm) pauksciui data
(cm)
iki 200 1,00 0,025 30 3 2017 m. sausio
1d.
nuo 200 iki 300 1,00 0,03 30 3
nuo 300 iki 600 1,00 0,05 40 7

(") 1999 m. liepos 19 d. Tarybos direktyva 1999/74/EB, nustatanti minimalius visty dedekliy apsaugos standartus (OL L 203, 1999 8 3,
p- 53).

(3 2007 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 2007/43/EB, nustatanti minimalius mésos gamybai laikomy vis¢iuky apsaugos standartus
(OL L 182, 2007 7 12, p. 19).
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Maziausias lesalo
Kiino masé Maziausias aptvaro | Maziausias plotas Maziausias lovelio ilgis 33 straipsnio
U (() ) ase dydis vienam pauks¢iui aukstis vienam 2 dalyje nurodyta
& (m?) (m?) (cm) pauksciui data

(em)
nuo 600 iki 1 200 2,00 0,09 50 15
nuo 1200 iki 1 800 2,00 0,11 75 15
nuo 1 800 iki 2 400 2,00 0,13 75 15
daugiau nei 2 400 2,00 0,21 75 15

8.2 lentelé

Naminiai kalakutai

Visos aptvary sienos turi biti ne mazesnés nei 1,5 m ilgio. Kai dél moksliniy priezas¢iy nejmanoma laikytis iy
maziausiy aptvary dydziy, eksperimentg vykdantis asmuo, pasitargs su veterinarijos gydytojais, turi pagristi nusta-
tyta laikymo trukme. Tokiomis aplinkybémis paukscius galima laikyti maZesniuose, tinkamai pagerintuose aptva-
ruose, kuriy grindy plotas turéty biiti ne maZesnis kaip 0,75 m?, o maZiausias aukstis — 50 cm paukiciams, kuriy
mas¢ yra maZzesné kaip 0,6 kg, 75 cm — pauksc¢iams, kuriy mase yra mazesne kaip 4 kg, ir 100 cm — pauksciams,
kuriy masé yra didesné nei 4 kg.

G S . Maziausias lesalo .
- . Maziausias aptvaro Maziausias plotas Maziausias R 33 straipsnio
Kiino masé ) . e o lovelio ilgis .
dydis vienam pauksciui aukstis . we - | 2 dalyje nurodyta
(kg) m?) m?) (cm) vienam pauksciui dat
m m cm (cm) ata
iki 0,3 2,00 0,13 50 3 2017 m. sausio
1d.
nuo 0,3 iki 0,6 2,00 0,17 50 7
nuo 0,6 iki 1 2,00 0,30 100 15
nuo 1 iki 4 2,00 0,35 100 15
nuo 4 iki 8 2,00 0,40 100 15
nuo 8 iki 12 2,00 0,50 150 20
nuo 12 iki 16 2,00 0,55 150 20
nuo 16 iki 20 2,00 0,60 150 20
daugiau nei 20 3,00 1,00 150 20
8.3 lentelé
Putpelés
Vienam Papildomam Maiausias lesal
_ . Maziausias | pauksciui skirtas | pauksciui skirtas Maziausias aziausias €520 33 straipsnio
Kiino masé . . . s lovelio ilgis .
aptvaro dydis | plotas, laikant | plotas, laikant aukstis . <o | 2 dalyje nurodyta
@ ) vienam pauksciui
(m?) pauks¢iy pora | pauksciy grupe (cm) data
(m?) (m?) (cm)
iki 150 1,00 0,5 0,10 20 4 2017 m. sausio
1d.
daugiau  kaip 1,00 0,6 0,15 30 4
150
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8.4 lentelé

Antys ir Zasys

Kai dél moksliniy priezas¢iy nejmanoma laikytis $iy maZziausiy aptvary dydziy, eksperimenta vykdantis asmuo,
pasitares su veterinarijos gydytojais, turi pagristi nustatyta laikymo trukme. Tokiomis aplinkybémis paukscius
galima laikyti maZesniuose, tinkamai pagerintuose aptvaruose, kuriy grindy plotas turéty bati ne maZzesnis kaip
0,75 m2. Tokiuose aptvaruose galima laikyti mazus pauksciy biirius, vadovaujantis 8.4 lenteléje nurodytomis ploto

normomis.
_ . Maziausias aptvaro Plotas vienam Maziausias Maiiaus'ias' le'salo 33 straipsnio
Kiino masé dvdi S o lovelio ilgis .
ydis pauksciui aukstis . <. | 2 dalyje nurodyta
(@ (m?) (m?) () (cm) vienam pauksciui data

(cm)

Antys 2017 m. sausio

1d.

iki 300 2,00 0,10 50 10

nuo 300  iki 2,00 0,20 200 10

1200 (**)

nuo 1200 iki 2,00 0,25 200 15

3500

daugiau nei 2,00 0,50 200 15

3500

Zgsys

iki 500 2,00 0,20 200 10

nuo 500 iki 2,00 0,33 200 15

2000

daugiau nei 2,00 0,50 200 15

2000

(*) Iskaitant maZiausiai 0,5 m? ploto vandens rezervuarg 2 m? aptvaro; rezervuaro gylis — maZiausiai 30 cm. Vandens rezervuaras
gali uzimti iki 50 % maziausio aptvaro dydzio.
(**) Neapsiplunksnavusius pauks¢ius galima laikyti ne Zemesniuose ne 75 cm aukscio aptvaruose.

8.5 lentelé

Antys ir Zasys. MaZiausi vandens rezervuaro dydZiai (*)

Plotas Gylis

(m?) (cm)
Antys 0,5 30
7Z3sys 0,5 nuo 10 iki 30

(*) Nurodyti vandens rezervuaro dyd#iai 2 m? aptvaro. Vandens rezervuaras gali uzimti iki 50 % maziausio aptvaro dydzio.

8.6 lentelé

BalandZiai

Aptvarai turi bati ilgi ir siauri (pvz., 2m x 1 m), o ne kvadratiniai, kad pauksciai galéty paskraidyti.

Grupés dydis

MaZziausias aptvaro
dydis

Maziausias aukstis

Maziausias lesalo
lovelio ilgis

Maziausias
tupyklos ilgis

33 straipsnio 2 dalyje

(m?) (cm) vienam pauksciui | vienam pauksciui nurodyta data
(cm) (cm)
iki 6 2 200 5 30 2017 m. sausio 1 d.
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Maiausi . Maziausias lesalo Maziausias
. . aziausias apivaro |y paziausias aukstis lovelio ilgis tupyklos ilgis | 33 straipsnio 2 dalyje
Grupés dydis dydis . Ticiui | vi (g dvta d
(mz) (cm) vienam pauksciul | vienam pauksciul nuro yta ata

(em) (em)

nuo 7 iki 12 3 200 5 30

kiekvienam  papil- 0,15 5 30

domam  pauksciui,

kai jy yra daugiau

nei 12

8.7 lentelé

Zebriniai amadinai

Aptvarai turi bti ilgi ir siauri (pvz., 2 m x 1 m), kad pauksciai galéty skraidyti. Atliekant peréjimo tyrimus, poras
galima laikyti maZesniuose, tinkamai pagerintuose aptvaruose, kuriy grindy plotas turi bati ne mazesnis kaip
0,5 m?, o aukstis — ne mazesnis kaip 40 cm. Eksperimentg vykdantis asmuo, pasitares su veterinarijos gydytojais,
turi pagristi nustatyta laikymo trukme.

Grupés dydis Maziausias agtvaro dydis Maziausias aukstis Maiiausigﬁ lesykly ) (Sizlysjterariﬁigi(fyta
(m?) (cm) skaicius data
iki 6 1,0 100 2 2017 m. sausio
1d
nuo 7 iki 12 1,5 200 2
nuo 13 iki 20 2,0 200 3
kiekvienam papil- 0,05 1 Sesiems pauksciams
domam pauksciui, kai
jy yra daugiau nei 20
Amfibijos
9.1 lentelé

Vandens varliagyviai (Urodeles)

Maziausias vandens
U pavirsiaus plotas S
Kino ilgis (*) MaZI?uVS'laS Valn(:ens kiekvienam papildomam | Maziausias vandens gylis ) 331 s_tralpsng)
(cm) pavlrs(lausz)p otas gyvinui, laikant gyviinus (cm) 4y J; ?um yia
cm grupémis ata
(em?)
iki 10 2625 50 13 2017 m. sausio
1d.
nuo 10 iki 15 525 110 13
nuo 15 iki 20 875 200 15
nuo 20 iki 30 1837,5 440 15
daugiau nei 30 3150 800 20
(*) Matuojama nuo snukio iki iSeinamosios angos.
9.2 lentelé

Vandens varliagyviai (Anurans) (*)

Kino ilgis (**)

Maziausias vandens
pavirsiaus plotas

Maziausias vandens
pavirsiaus plotas
kiekvienam papildomam

Maziausias vandens gylis

33 straipsnio
2 dalyje nurodyta

(cm) (cm?) gyviinui, laikant gyviinus (cm) datz
grupémis
(em?)
maziau nei 6 160 40 6 2017 m. sausio
1d.
nuo 6 iki 9 300 75 8
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Kino ilgis (**)
(cm)

Maziausias vandens
pavirSiaus plotas

Maziausias vandens
pavirsiaus plotas
kiekvienam papildomam

Maziausias vandens gylis

33 straipsnio
2 dalyje nurodyta

(cm?) gyviinui, laik-ant‘ gyvinus (cm) data
grupémis
(em?)
nuo 9 iki 12 600 150 10
daugiau nei 12 920 230 12,5

(*) Sios salygos taikomos laikymo (t. y. biitinosios prieziiiros) rezervuarams, bet ne natiiraliam dauginimuisi ir priverstinei
ovuliacijai naudojamiems rezervuarams, veiksmingumo sumetimais, nes pastarosioms procediiroms reikia mazesniy atskiry
rezervuary. Ploto normos nustatytos suaugusiems gyviinams pagal nurodytas dydzio kategorijas; jaunikliai ir buozgalviai
nejskai¢iuojami arba proporcingai pakei¢iami matmenys.

(**) Matuojama nuo snukio iki iSeinamosios angos

Pusiau vandens varliagyviai (Anurans)

9.3 lentelé

Maziausias plotas

i kiekvienam Maziausias S -
Kano ilgis (4 Maiausias aptvaro papildomam gyviinui aptvaro MaZiausias 33 straipsnio
dydis (**) ) > ’ s ek vandens gylis 2 dalyje nurodyta
(cm) 2 laikant gyviinus aukstis (¥)
(cm?) . (cm) data
grupémis (cm)
(em?)
iki 5,0 1500 200 20 10 2017 m. sausio
1d.
nuo 5,0 iki 7,5 3500 500 30 10
daugiau nei 7,5 4000 700 30 15

(*) Matuojama nuo snukio iki iSeinamosios angos.
(**) Trecdalis sausumos, du trecdaliai vandens, kurio pakakty gyviinams panerti.

(***) Matuojama nuo sausumos dalies pavirSiaus iki vidinio virSutinés terariumo dalies krasto; be to, aptvary aukstis turi biti
pritaikytas prie vidaus jrangos.

Pusiau sausumos varliagyviai (Anurans)

9.4 lentelé

Maziausias plotas
i kiekvienam Maziausias S —
Kano ilgis (¥ Mazmuswfs aptvaro papildomam gyviinui aptvaro Mazxausms‘ 33 straipsnio
dydi (**) ) “ ’ ek vandens gylis | 2 dalyje nurodyta
(cm) 5 laikant gyviinus aukstis (***)
(em?) - (cm) data
grupémis (cm)
(cm?)
iki 5,0 1500 200 20 10 2017 m. sausio
1d.
nuo 5,0 iki 7,5 3500 500 30 10
daugiau nei 7,5 4000 700 30 15

(*) Matuojama nuo snukio iki iSeinamosios angos.

(**) Du trecdaliai sausumos, vienas trecdalis vandens, kurio pakakty gyviinams panerti.

(***) Matuojama nuo sausumos dalies pavirSiaus iki vidinio virSutinés terariumo dalies krasto; be to, aptvary aukstis turi bati
pritaikytas prie vidaus jrangos.
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10.

9.5 lentelé

MedZiuose gyvenantys varliagyviai

Kiano ilgis (*)

Maziausias aptvaro

Maziausias plotas
kiekvienam

Maziausias aptvaro

33 straipsnio

dydis (**) papildomam gyviinui, aukstis (**%) 2 dalyje nurodyta
(cm) 2 k - L
(cm?) laikant gyviinus grupémis (cm) data
(em?)
iki 3,0 900 100 30 2017 m. sausio
1d.
daugiau nei 3,0 1500 200 30

(*) Matuojama nuo snukio iki iSeinamosios angos.
(**) Du trec¢daliai sausumos, vienas tre¢dalis vandens, kurio pakakty gyvinui panerti.
(***) Matuojama nuo sausumos dalies pavirSiaus iki vidinio virSutinés terariumo dalies krasto; be to, aptvary aukstis turi bati

pritaikytas prie vidaus jrangos.

Ropliai

10.1 lentelé

Vandens vézliai

Maziausias vandens
I pavirsiaus plotas S
Kino ilgis (*) Mazguflas vandens kiekvienam papildomam | MaZiausias vandens gylis 33 straipsnio
pavirSiaus plotas oo _ 2 dalyje nurodyta
(cm) ) gyviinui, laikant gyviinus (cm)
(cm?) - data
grupémis
(cm?)
iki 5 600 100 10 2017 m. sausio
1d
nuo 5 iki 10 1600 300 15
nuo 10 iki 15 3500 600 20
nuo 15 iki 20 6 000 1200 30
nuo 20 iki 30 10 000 2000 35
daugiau nei 30 20 000 5000 40

(*) Matuojama tiesia linija nuo kiauto priekinio iki galinio krasto.

10.2 lentelé

Sausumos gyvatés

Maziausias plotas
Ko )|t iy s | | M| i
laikant gyviinus grupémis (cm) data
(cm?)
iki 30 300 150 10 2017 m. sausio
nuo 30 iki 40 400 200 12 He
nuo 40 iki 50 600 300 15
nuo 50 iki 75 1200 600 20
daugiau nei 75 2500 1200 28

(*) Matuojama nuo snukio iki uodegos.
(**) Matuojama nuo sausumos dalies pavirdiaus iki vidinio virSutinés terariumo dalies krasto; be to, aptvaro aukstis turi bati
pritaikytas prie vidaus jrangos.
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11.

11.4.

Zuvys

. Vandens tiekimas ir kokybé

Turi bati uztikrintas nuolatinis pakankamas tinkamos kokybés vandens tiekimas. Recirkuliavimo sistemy vandens
srautas arba rezervuaro filtravimo sistemos turi bati pakankamos, kad uZztikrinty tinkamg vandens kokybés para-
metry lygj. Prireikus, tickiamas vanduo turi bati filtruojamas arba valomas, kad bity pasalintos Zuvims kenks-
mingos medziagos. Vandens kokybés parametrai visada turi biiti tinkamo lygio, kad biity palaikoma normali tam
tikros rasies Zuvy veikla ir fiziologija. Aptvare turéty biiti tinkamas vandens srautas, kad Zuvys galéty taisyklingai
plaukioti ir jprastai elgtis. Zuvims turi biiti duota pakankamai laiko aklimatizacijai ir adaptacijai prie vandens
kokybés salygy pakeitimo.

. Deguonis, azoto junginiai, pH ir druskingumas

Deguonies koncentracija turi bati pritaikyta Zuvy rasiai ir salygoms, kuriomis jos yra laikomos. Prireikus, rezervuaro
vanduo turi bati papildomai védinamas. Turi bati uZtikrinta, kad azoto junginiy koncentracija biity maza.

Vandens pH lygis turi bati pritaikytas Zuvy rasiai ir, kiek jmanoma, siekiama, kad jis bty stabilus. Druskingumas
turi bati pritaikytas Zuvy rasies poreikiams ir atitinkamam Zuvy gyvenimo tarpsniui. Druskingumas turi biti
palaipsniui kei¢iamas.

. Temperatiira, apSvietimas, triuk§mas

Turi bati palaikoma atitinkamai Zuvies risiai optimali ir, kiek jmanoma, stabili temperatiira. Temperatiira turi biti
palaipsniui kei¢iama. Zuvims turi biiti sudarytas tinkamas fotoperiodas. Turi biiti uztikrinta, kad triukmo lygis biity
minimalus ir, jei jmanoma, triukSma ar vibracija kelianti jranga, pvz., elektros generatoriai arba filtravimo sistemos,
turi bati atskirta nuo rezervuary, kuriuose laikomos Zuvys.

Gyviny laikymo tankis ir aplinkos sudétingumas

Zuvy laikymo tankis turi biiti nustatytas pagal visus Zuvy poreikius, susijusius su aplinkos sglygomis, sveikata ir
gerove. Zuvims turi biiti skirtas pakankamas vandens tiiris, atsizvelgiant j zuvy dydj, amziy, sveikatg ir $érimo
metoda, kad jos galéty normaliai plaukioti. Turi biti uztikrintas tinkamas zuvy aplinkos pagerinimas, pavyzdziui,
patenkintas poreikis turéti sléptuviy ar dugno substrata, nebent i§ jy elgesio savybiy buty aisku, kad tai néra
reikalinga.

. Sérimas ir priezitira

Zuvys turi biiti Seriamos jy riisiai tinkamu pasaru, tinkamu jo kiekiu ir tinkamais intervalais. Daug démesio turi biiti
skiriama zuvy lervy $érimui, kai gyvas pasaras kei¢iamas dirbtiniu. Zuvy priezitira turi bati minimali.
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IV PRIEDAS

GYVONU ZUDYMO BUDAI

1. Zudant gyviinus, naudojami toliau lenteléje nurodyti biidai.

Kiti nei lenteléje nurodyti budai gali bati taikomi:

a) samong praradusiems gyviinams, su sglyga, kad gyviinas neatgauty samonés iki nugaiimo;

b) Zemés dkio tyrimuose naudojamiems gyvinams; kai siekiant projekto tikslo reikia, kad gyviinai biity laikomi
tokiomis paciomis sglygomis, kokiomis gyviinai laikomi komerciniuose Tkiuose; Sie gyvinai gali bati Zudomi
laikantis reikalavimy, nustatyty 2009 m. rugséjo 24 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1099/2009 dél Zudomy
gyviny apsaugos (') I priede.

2. Gyvino zudymas uzbaigiamas naudojant vieng iy bady:

a) patvirtinus galutinj cirkuliacijos nutraukima;

b) sunaikinus smegenis;

¢) isnirus kaklui;

d) nuleidus kraujg; arba

€) patvirtinus sustingimo (rigor mortis) pradzia.

3. Lentelé

Sunys,
o i - . i o .| katés, Dideli Nezmoginiai

Gyviinai, pastabos/metodai | Zuvys | Amfibijos | Ropliai |Pauksciai| Grauzikai | Triusiai seskai ir | sinduoliai primatai
lapés

Mirtina anestetiky dozé (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1)

Svaiginimas naudojant (2)

strypinj pistoleta

Anglies dioksidas (3)

Cervikaliné dislokacija (4) (5) (6)

Kontiizija/trenkiamasis (7) (8) 9) (10)

smugis | galva

Galvos nukirtimas (11) (12)

Svaiginimas elektros | (13) (13) (13) (13) (13) (13)

srove

Inertinés dujos (Ar, N,) (14)

Nusovimas kulka, (15) (16) (15)

naudojant tinkamus

Sautuvus, Saunamuosius

ginklus ir Saudmenis

() OL L 303, 2009 11 18, p. 1.
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Reikalavimai
1. Prireikus, taikoma prie§ tai nuraminus gyving sedatyviniais preparatais.
2. Taikytina tik dideliems ropliams.
3. Taikytina tik palaipsniui didinant koncentracija. Netaikytina grauziky vaisiams ir naujagimiams.
4. Taikytina tik pauks¢iams iki 1 kg. Sunkesni nei 250 g pauksciai turi biti nuraminti sedatyviniais preparatais.
5. Taikytina tik grauzikams iki 1 kg. Sunkesni nei 150 g grauzikai turi bati nuraminti sedatyviniais preparatais.
6. Taikytina tik triuiams iki 1 kg. Sunkesni nei 150 g triusiai turi biti nuraminti sedatyviniais preparatais.
7. Taikytina tik pauksciams iki 5 kg.
8. Taikytina tik grauzikams iki 1 kg.
9. Taikytina tik triusiams iki 5 kg.
10. Taikytina tik naujagimiams.
11. Taikytina tik pauksc¢iams iki 250 g.
12. Taikytina tik tais atvejais, kai nejmanoma taikyti kity bady.
13. Reikalinga speciali jranga.
14. Taikytina tik kiauléms.
15. Turi atlikti tik patyres Saulys lauko sglygomis.
16. Jeigu nejmanoma taikyti kity bady, turi atlikti tik patyre Sauliai lauko salygomis.
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10.

11.

V PRIEDAS

23 STRAIPSNIO 3 DALYJE NURODYTU ASPEKTU SARASAS

. Galiojantys nacionalinés teisés aktai, susije su gyviiny jsigijimu, batinaja prieZitra, priezifira ir naudojimu mokslo

tikslais.

. Etikos principai, susij¢ su Zmoniy ir gyviiny santykiais, savaimine gyvybés verte ir argumentais uZ ir prie§ gyviny

naudojimg mokslo tikslais.

. Fundamentali ir atitinkamy r@Siy biologija, susijusi su anatomija, fiziologinémis savybémis, veisimu, genetika ir

genetiniais pakitimais.

. Gyviny elgsena, jy bitinosios priezitiros ir aplinkos gerinimo metodai.

. Atitinkamais atvejais atskiry ri$iy prieZitros badai ir procediros.

. Gyvany sveikatos priezitira ir higiena.

. Dazniausiai laboratorijose naudojamy gyviny rasiy patiriamos baimés, skausmo ir kancios pripazZinimas.
. Anestezija, nuskausminimo biidai ir nuzudymas.

. Gyvany atzvilgiu humanisko procediiros uzbaigimo naudojimas.

Gyviiny naudojimo pakeitimo, mazinimo ir jo salygy gerinimo reikalavimas.

Prireikus, procediiry ir projekty rengimas.
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10.

11.

12.

1.

VI PRIEDAS

37 STRAIPSNIO 1 DALIES ¢ PUNKTE NURODYTU ASPEKTU SARASAS

. Siy veiksmy svarba ir pagrindimas:

a) gyviny naudojimo, nurodant gyviny kilme, apytikrius skaicius, riisis ir gyvenimo tarpsnius;

b) procediry.

. Gyviny naudojimo procediiroms pakeitimo, mazinimo ir jo salygy gerinimo metody taikymas.

. Planuojamas anestezijos, analgezijos ir kity nuskausminimo bady naudojimas.

. Atitinkamais atvejais visy formy gyviny kancios nuo gimimo iki mirties maZzinimas, vengimas ir palengvinimas.
. Gyviiny atzvilgiu humanisko procediiros uzbaigimo naudojimas.

. Eksperimentiné arba stebéjimo strategija ir statistinis planas, skirti kuo labiau sumazinti naudojamy gyviny skaiciy, jy

patiriamg skausma, kancig, baime ir, atitinkamais atvejais, poveikj aplinkai.

. Pakartotinis gyviiny naudojimas ir jo kaupiamasis poveikis gyviinui.
. Sitlomas procediry klasifikavimas pagal sunkuma.

. Atitinkamais atvejais vengimas kartoti nereikalingas procediiras.

Gyvuny laikymo, bitinosios priezitiros ir priezitiros salygos.
Nuzudymo bidai.

Projekte dalyvaujanciy asmeny kompetencija.

VII PRIEDAS

SAJUNGOS REFERENCINES LABORATORIJOS PAREIGOS IR UZDUOTYS

48 straipsnyje nurodyta Sgjungos referenciné laboratorija yra Komisijos Jungtinis tyrimy centras.

2. Sgjungos referenciné laboratorija visy pirma atsako uz:

a) alternatyvy procediiroms karimo ir naudojimo koordinavima bei skatinima, taip pat ir fundamentaliyjy bei taiko-
myjy moksliniy tyrimy ir reglamentuojamy bandymy srityse;

b) alternatyviy metody patvirtinimo koordinavima Sajungos lygiu;
¢) tai, kad veikia kaip keitimosi informacija apie alternatyviy metody rengima centras;

d) viesy duomeny baziy ir informaciniy sistemy, kuriose kaupiama informacija apie alternatyvius metodus ir jy
rengimo etapus, kiirimg, tvarkyma ir valdymag;

e) teises akty leidéjy, reguliavimo institucijy ir visy suinteresuoty subjekty, visy pirma pramonés, biomedicinos srities
mokslininky, vartotojy organizacijy ir gyviny gerovés grupiy, dialogo skatinimg siekiant parengti, patvirtinti,
jteisinti, tarptautiniu mastu pripazinti ir taikyti alternatyvius metodus.

3. Sajungos referenciné laboratorija dalyvauja alternatyviy metody tvirtinimo procese.
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VIII PRIEDAS

PROCEDURY SUNKUMO KLASIFIKACIJA

Procediiros sunkumas nustatomas atsizvelgiant i tai, kokio dydzio tikéting skausma, kancia, baime ar ilgalaikj suzalojima
atskiras gyvinas patirs procediros metu.

I skirsnis. Sunkumo kategorijos
Be galimybés atgaivinti:

Procediros, atliekamos taikant bendraja anestezija, po kurios gyviinas neatgauna samonés, laikomos procediiromis be
galimybés atgaivinti.

Lengva:

Su gyvinais atlickamos procediros, dél kuriy tikétina, kad gyviinas patirs trumpalaikj nedidelj skausma, kancia ar baime,
taip pat procediros, dél kuriy gyviiny gerové ar bendra buklé labai nepablogéja, laikomos lengvomis.

Vidutinio sunkumo:

Su gyvinais atliekamos procediiros, dél kuriy tikétina, kad gyviinas patirs trumpalaikj vidutinio stiprumo skausma, kancia
ar baim¢ arba ilgalaikj nedidelj skausma, kancig ar baime, taip pat procediiros, kurios, tikétina, gali sukelti vidutiniska
gyviny gerovés ar bendros biklés pablogéjima, laikomos vidutinio sunkumo.

Sunki:

Su gyvinais atliekamos procediros, dél kuriy tikétina, kad gyviinas patirs stipry skausmg, kancig ar baime arba ilgalaikj
vidutinio stiprumo skausmg, kancia ar baime, taip pat procediros, dél kuriy, tikétina, gali smarkiai pablogéti gyviiny
gerové ar bendra buklé, laikomos sunkiomis.

II skirsnis. Priskyrimo kriterijai

Priskiriant sunkumo kategorijai atsizvelgiama j visas intervencijas ar manipuliacijas, atlickamas su gyviinais pagal nustatyta
procediirg. Priskyrimas atlickamas remiantis sunkiausiomis pasekmémis, kurias, kaip tikétina, patirs atskiras gyviinas
pritaikius visus atitinkamus salygy gerinimo metodus.

Priskiriant procediirg kuriai nors kategorijai, atsizvelgiama i procediiros raisj ir j kai kuriuos kitus veiksnius. Visi tie
veiksniai apsvarstomi kiekvienu konkre¢iu atveju.

Su procediira susij¢ veiksniai:

— manipuliacijos, elgesio raisis,

— skausmo, kancios, baimés ar ilgalaikio suzalojimo, kurj sukelia procediira (visos jos sudedamosios dalys) pobudis ir
intensyvumas, trukmé, daznumas bei naudojamy metody jvairove,

— bendra kancia procediiros metu,

— salygos, kuriomis gyvinas negali elgtis natdraliai, jskaitant su laikymu, batingja prieZitra ir prieZitros standartais
susijusius apribojimus.

III skirsnyje pateikti procediiry, prisikirty kiekvienai sunkumo kategorijai remiantis tik su procediros rasimi susijusiais
veiksniais, pavyzdziai. Jais pradzioje vadovaujamasi sprendziant, kuriai kategorijai biity tinkamiausia priskirti tam tikros
rudies procediirg.
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Vis délto siekiant galutinai priskirti procediirg kuriai nors kategorijai, atsizvelgiama taip pat i Siuos papildomus veiksnius,
kurie jvertinami kiekvienu konkreciu atveju:

— rasis ir genotipas,

— gyvino branda, amzius ir lytis,

— gyvino mokymo patirtis, susijusi su procediira,

— jei gyviinas turi bati pakartotinai naudojamas, faktinis ankstesniy procediiry sunkumas,

— metodai skausmui, kanciai ir baimei sumazinti ar pasalinti, jskaitant laikymo, biitinosios prieziiros ir prieZitiros salygy
gerinima,

— humaniskas procediiros uzbaigimas.

III skirsnis

[vairiy rasiy procedairy, priskirty kiekvienai sunkumo kategorijai remiantis tik su procediiros risimi susijusiais veiksniais,
pavyzdziai

1. Lengva:

a) anestezija, i$skyrus jos naudojima vien nuzudymo tikslais;

b) farmakokinetinis tyrimas, kai paskiriama tik viena dozé ir paimama nedaug kraujo meginiy (i§ viso < 10 % kraujo
kiekio) ir nesitikima, kad medziaga sukels pastebimg neigiama poveiki;

¢) neinvaziniai gyviiny tyrimai (pvz. MRT) naudojant atitinkamus sedatyvinius preparatus ar anestezijg;

d) pavirSinés procediiros, pvz., ausy ir uodegos biopsijos, poodinis miniatifiriniy siurbliy ir transponderiy implanta-
vimas nechirurginiu badu;

¢) iSoriniy telemetriniy jtaisy naudojimas, dél kurio gyvinams tik nedaug pakenkiama arba nedaug trukdoma
jprastinei jy veiklai ir elgesiui;

f) medziagy jvedimas po oda, | raumenis, i pilvapléve, pro skrandzio zonda, jvesta pro nosj, ir intraveniniu badu per
pavirSines kraujagysles, kai medziaga daro tik nedidelj poveikj gyviinui, o jos kiekis nevirsija gyvino dydj ir rais
atitinkanciy riby;

g) naviky arba spontaniniy naviky sukélimas, jei jie nesukelia jokio pastebimo neigiamo klinikinio poveikio (pvz.,
mazi poodiniai neinvaziniai mazgeliai);

=

genetiSkai pakeisty gyviiny veisimas tikintis gauti fenotipa su nedideliu poveikiu;

—
=

pakeista mityba, neatitinkanti gyviino mitybos poreikiy, kuri, tikimasi, per tyrimo laika sukels nedidele kliniking
anomalija;

=

trumpalaikis suvarZymas (< 24 val.) medziagy apykaitos narveliuose;

k) tyrimai, kuriy metu gyviinai trumpam atskiriami nuo kity savo riisies gyviiny; socialiy veisliy suaugusios Ziurkés
ar pelés patalpinamos | atskirus narvelius;
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1) bidai, kuriuos naudojant gyvinai susiduria su kenksmingais stimulais, kurie trumpam asocijuojami su nedideliu
skausmu, kancia ar baime ir kuriy gyvinai gali sékmingai iSvengti;

m) toliau i§vardyty pavyzdziy derinys ar tam tikra jy grupé gali nulemti priskyrimg lengvy procediry kategorijai:

i) kino sudéjimo vertinimas naudojant neinvazines priemones ir minimaly suvarzyma;

i) elektrokardiografijos stebéjimas naudojant neinvazinius metodus, kai pripratinti gyviinai minimaliai suvarzomi
arba visai nesuvarZomi;

iii) iSoriniy telemetriniy prietaisy naudojimas, kai tikimasi, kad tai nepadarys Zalos socialiai prisitaikiusiems
gyvinams ir nekliudys jprastinei veiklai bei elgesiui;

iv) genetiskai pakeisty gyviny veisimas, kai tikimasi, kad nebus jokiy kliniskai pastebimy nepalankiy fenotipy;

v) inertisky Zymekliy pridéjimas i maista, kad baty galima stebéti virskinimo eiga;

vi) suaugusiy Ziurkiy laikymas be pasaro ne ilgiau nei 24 val,;

vii) bandymai lauko salygomis.

2. Vidutinio sunkumo:

a) daznas vidutinio sunkumo Klinikinj poveikj sukelian¢iy bandomyjy medziagy naudojimas ir kraujo meéginiy
émimas (> 10 % kraujo kiekio) i§ samone turincio gyvino per kelias dienas nepapildant kraujo kiekio;

b) tmaus poveikio doziy intervalo radimo bandymai, chronisko toksiskumo ar kancerogeniskumo bandymai nesu-
keliant mirties;

¢) chirurginés operacijos taikant bendraja anestezija ir tinkamga analgezijg, susijusios su pooperaciniu skausmu, kancia
ar bendros biklés pablogéjimu. Pavyzdziai: torakotomija, kraniotomija, laparotomija, orchiektomija, limfadenek-
tomija, tiroidektomija, ortopedinés chirurginés operacijos su veiksmingu stabilizavimu ir Zaizdos gydymu, organy
transplantavimas su veiksmingu atmetimo reakcijos gydymu, kateteriy ar biomedicininiy jtaisy (pvz., telemetriniy
siystuvy, miniatifiriniy siurbliy ir t. t.) implantavimas chirurginiu badu;

&

naviky arba spontaniniy naviky sukélimo bidai, kai tikimasi, kad $ie navikai sukels vidutinio stiprumo skausmg ar
baime arba vidutiniSkai trukdys jprastai elgtis;

$vitinimas ar chemoterapija naudojant mirties nesukelian¢ia doze¢ arba naudojant mirting doze, taciau atkuriant
imuning sistemg. Neigiamas poveikis turéty bati nedidelis arba vidutinio sunkumo ir trumpalaikis (ne ilgiau nei 5
dienos);

&

f) genetiskai pakeisty gyviiny veisimas tikintis gauti fenotipg su vidutinio stiprumo poveikiu;

g) genetiskai pakeisty gyviny sukirimas naudojant chirurgines procediras;

h) medziagy apykaitos narveliy, kuriuose ilga laika (iki 5 dieny) vidutiniskai apribojamas judéjimas, naudojimas;

i) tyrimai su pakeista mityba, neatitinkancia gyviino mitybos poreikiy, kuri, tikimasi, per tyrimo laika sukels vidu-
tinio sunkumo kliniking anomalijg;

j) suaugusiy ziurkiy laikymas be maisto 48 val;

k) bégimo ir vengimo reakcijos sukélimas, kai gyviinas negali pabégti ar iSvengti stimulo ir tikimasi, kad tai sukels
vidutinio sunkumo kanci.
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. Sunki:

a) toksiskumo bandymai sukeliant mirtj arba kai mirties atvejai yra tikétini ir sukeliama sunki patofiziologiné bukle.
Pavyzdziui, vienos dozés timaus toksiskumo bandymai (zr. OECD bandymy gaires);

b) prietaiso bandymas, kai jo sutrikes veikimas gali sukelti stipry skausmga, kancig ar gyviino mirtj (pvz., Sirdies
veiklai padedantys jtaisai);

¢) vakcinos stiprumo bandymai, kuriems bidingas nuolatinis gyviino biklés bloginimas, progresuojanti liga, kuri
baigiasi mirtimi ir sukelia ilgalaikj vidutinio stiprumo skausma, baime¢ ar kancig;

d) $vitinimas ar chemoterapija naudojant mirting doz¢ ir neatkuriant imuninés sistemos arba atkuriant jg ir sukeliant
organizmo pasiprieSinimg transplantatui;

e) naviky arba spontaniniy naviky sukélimo badai, kai tikimasi, kad Sie navikai sukels progresuojancig mirting liga,
sukelian¢ig ilgalaikj vidutinio stiprumo skausmg, baime ar kancig. Pavyzdziui, navikai, sukeliantys kacheksija,
invaziniai kauly navikai, metastazuojantys navikai ir navikai, kuriems leidZiama iSopeti;

f) chirurginés ir kitos intervencijos, atliekamos gyviinams taikant bendraja anestezijg, kai tikimasi, kad jos sukels
stipry arba nuolatinj vidutinio stiprumo pooperacinj skausma, kancig ar baime arba didelj nuolatinj gyviiny
bendros biiklés pablogéjimg. Nestabiliy laziy sukélimas, torakotomija be tinkamos analgezijos arba trauma siekiant
sukelti dauginj organy nepakankamuma;

g) organy transplantavimas, kai tikétina, kad organy atmetimas sukels didele kancig ar labai pablogins gyviny bendra
bikle (pvz., ksenotransplantacija);

h) genetinémis ligomis serganciy gyviiny, kurie turéty patirti didelj ir nuolatinj bendros biklés blogéjima (pvz.,
Hantingtono liga, raumeny distrofija, chronisko pasikartojancio neurito modeliai) veisimas;

i) medziagy apykaitos narveliy, kuriuose ilga laikg labai apribojamas judéjimas, naudojimas;
j) neisvengiamas elektros Sokas (pvz., siekiant sukelti ismokta bejégiskuma);

k) socialiy riSiy (pvz., Suny ir nezmoginiy primaty) atstovy visiskas izoliavimas ilgg laika;

1) imobilizavimo stresas siekiant sukelti Ziurkéms skrandzio opas ar Sirdies nepakankamuma;

m) priverstinio plaukimo ar mankstos bandymai iki issekimo.










2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




